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FOREWORD

The great, heroic effort of the Polish Underground State during World
War II, which you will see described on the pages of original documents
from the years 1942-1944, is not known to a wide audience in the world.
Even among professional historians, that knowledge is relatively inaccessible
due to the lack of translations of many of them. There were many reasons
for this, including, above all, the several-decade long period of communist
rule over Poland controlled by Moscow. For several decades, this fragment
of Polish and Polish-Jewish history was almost completely erased from
memory at first only to be retold later but in a very narrow aspect. The
truth about Zegota and its activists has never been presented in Europe
and worldwide in a way it deserves to be told. The communist state
prevented independent historical research on Zegota. If historical texts
were published at all, it was not due to the activities of the official structures
of the independent state or official scientific structures, but rather an effort
of independent researchers such as Teresa Prekerowa, or even former
“Zegota” activists writing books about it, such as Wtadystaw Bartoszewski.
For many years, knowledge about the activities of Zegota has never been
presented at conferences, symposia, or immortalized by exhibitions. It has
not been dealt with scientifically as it should have been given the fact that
many witnesses to the events are still alive. The Zegota activists and those
helping Jews often died in oblivion, without the honors due to them and
without leaving any testimony of their activity.

Let us emphasize that as very little was said and written in the world
about Zegota and its heroes as was about the Polish Underground State
in general, which had been the only state structure in occupied Europe
operating in conspiracy. Polish emigration centers in Great Britain, the
United States, Canada, and other countries have recalled its history.
However, these efforts were limited to a narrow circle of stakeholders.

Many of the “Righteous”, nameless rescuers, and “Zegota” activists
were imprisoned by the communist security police after the war. Such
was the fate of the Vice-President of “Zegota”, Tadeusz Rek, dit Rézycki,
of the aforementioned young “Zegota” activist, Wiadystaw Bartoszewski,
dit Theophilus.
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What did the name ZEGOTA mean? This was the code name used
by the Council to Aid Jews and the Jewish Department of the Department
of Internal Affairs of the Polish Government Delegation for Poland,
an underground structure subordinate to the Polish Government in Exile.
It is worth emphasizing again that the Council itself was supported
by the Polish Government in Exile, while the Zegota Department itself
was an underground, conspiratorial part of the Polish State apparatus.
Among the countries occupied by the Germans, only in Poland did such
a structure form and function. The documentation presented below
constitutes the evidence of the scope and magnitude of the Department’s
activities. It describes in detail the tragic events taking place in occupied
Poland. It is the primary information source describing specific activities
of “Zegota” and its members.

It is worth noting that the living conditions in occupied Poland
differed significantly from those experienced by other European nations
and countries conquered by the German occupiers. The legal system, the
enforcement thereof, and the type and extent of repressions were much
harsher in Poland than in France or the Netherlands. It was in occupied
Poland that alaw was imposed punishing anyone who helped Jews in hiding
with death. It is an extraordinary phenomenon that in such difficult
conditions of conspiracy, lack of food and supplies, constant German terror,
and practically daily threat to life, it was possible to establish and formally
expand an aid apparatus subordinate to the structures of the underground
state. On the other hand, the Home Army, within its capabilities, carried
out liquidation operations against ‘shmaltsovniks’ and others extortionists
who blackmailed the hiding Jewish population.

In Poland, more and more memorial institutions are being established
to tell the story of “Zegota” and its activities, such as the Polin Museum,
the World War 2 Museum, or the Warsaw Ghetto Museum. Jan Karski
and the Zegota activists are also present in museums around the world.
This is the place where they belong because they are part of the history
of helping victims of the Holocaust organized and carried out by the
German Third Reich. Many of the “Zegota” members were awarded the title
of Righteous Among the Nations by the Yad Vashem Institute in Jerusalem.
This is the best evidence that the structures of the Polish underground state
proved their worth in these dramatic times of war. A number of institutions
are still conducting a documentation campaign, which helps to discover
further testimonies of the heroic attitude of hitherto unknown people.
It is worth noting that the documentation of “Zegota’s” activities began
already during the war. More importantly, it was already in February 1944
that the “Zegota” structures, thinking about the future plans and guided
by the desire to leave a testimony about its activity, started to prepare
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a “Golden” book of Poles who distinguished themselves in the operations
of “Zegota”. Adolf Berman, dit Borowski to Witold Bienkowski dit Kalski,
Head of the Jewish Department of the Department of the Interior of the
Government Delegation for Poland, wrote about that effort. This source
publication follows the activities of these men faced with extreme choices
and situations. The original documents created during their struggle are
the best and most reliable testimony of their heroism.

PhD Mariusz Olczak



Michat Géras

Marcin Zarzecki

COLLECTIVE MEMORY AS A SOCIAL DISCOURSE.
SOCIOLOGICAL FRAMEWORK
OF THE ZEGOTA RECONSTITUTION PROJECT

The contemporary culture is said to be a culture of consumption, pop-
cultural aestheticisation of the universe of meanings, a world of iconographic
or audiovisual values. The media hold a monopoly on shaping the imagination
of the masses, in a way pushing out the socialisation effects of other agendas
as the primary groups. At least in the post-industrial societies, the mediatic
culture has dominated the world of values, too, reducing or transforming
the collective memory understood as a source of social identity. The greatest
paradox in the mediatisation of the world is that reality is replaced by a facade
of simulated notions. This revolutionary thesis, showing the cultural impact
of the contemporary discourse, is conveyed by the terms ‘simulacrum’ and
‘hyperreality’ coined by Jean Baudrillard, a French philosopher and sociologist.
The cultural and social phenomena of growing consumption and consumerism
seem to be the perfect exemplifications of institutionalisation of the system
of values and norms in the social discourse, values and norms which, in turn,
are a foundation of “a real without origin or reality”!. The framework set by
the media reduces the social discourse, considerably narrowing the scope
of available issues, topics or interpretations of historical research areas, and
therefore their presence in the social discourse. When entire exploration areas
are excluded from the discourse, the social identity arising from the consensus
between ideas and values constitutes a system of narrow-in-scope discourse
horizons instead of establishing an actual agreement as to the foundations
of collective memory.

In order to comprehend the sociological intent behind the Zegota
project, sociology of knowledge is a particularly intriguing proposal. The
origins of sociology of knowledge date back to 19th-century philosophy
sources, but it is appropriate to agree with Max Scheler, who coined

! 1. Baudrillard, (2005), Symulakry i symulacja, PWN: Warsaw, p. 6.
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the name of this subdiscipline of sociology, that Karl Mannheim’s idea
of ‘social origin of knowledge’ expressed in his “Ideology and Utopia”
was a turning point for the sociology of knowledge?. For Mannheim,
identities in the particular sense are mental structures encompassing
the consciousness of the epoch or the consciousness conditioned by
participation in a community of historical and social experiences. Social
identity includes ontological, logical and subconscious layers, and it
includes the entire axionormative system of a society or community. The
philosopher believed that the period when Western civilisations gained
their autonomy coincided with the development of trends in subjectivity
philosophy. In his analyses, subjectivity was not equated to individualism,
as it pertained to individuals as well as to humanity, nation or a social class.
Hence the ideology of humanity, nation and class. In Mannheim’s concept
there is a remarkable presence of historicism, and relativism arises directly
from pinpointing historical processes as the main driver of consciousness
changes. Mannheim designed a typology of historical ideological forms,
and further he juxtaposed the ideological forms with utopias, including the
chiliastic, liberal-humanist, conservative and social-communist utopias.
According to the author of “Ideology and Utopia”, every idea is rooted
in the society, and the main purpose of scientific research is to identify
historical epistemologies. Historical research, and especially desktop
research, follows the trend of contemporary historical policies based
on specific historical epistemologies, conditioned by collective memory
as a component of social discourses, and consequently the basis for the
collective identity of a territorial and civilisational community.

In a modern society or, according to Jiirgen Habermas, late modernist
society, memory gains in significance as a framework vision of the world.
From the perspective of daily life, collective memory takes the form
of a reference protecting us, inter alia, from a lack of social identity. The
choice of the system of values itself is not a volitional or fully egalitarian
process, instead it is rather a network of influences, institutional processes
and, obviously, individual experiences, which are of social origin, too. From
the sociology perspective, the starting point for the analysis was also the
recognition of collective memory as a component of the process underlying
the construct termed the society. A network of interactions constituting
social life enables the transmission of patterns used across all fields
of culture, reconstituting and reinforcing the collective identity.

As a third sector entity, the Polish National Foundation pursues its
civic mission by engaging in a varied portfolio of activities whose headline
goal in contemporary social analysis is defined as the policy of memory
and heritage or contemporary historical culture. The collective memory

2 SeeD.Kettler, V.Meja, (1993), Karl Mannheim and the Crisis of Liberalism: The Secret of These
New Times, Transaction Publishers: New Brunswick and London.
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of a national community, consolidation of both martyrdom and the triumph
of an independent nation by means of intergenerational transfer ensures
the necessary continuity and consistency of community-forming values.
The Polish National Foundation was established not only to promote
Polish culture and national heritage abroad and to support Polish economy
sectors on external markets, but above all to take measures that should
result in promoting Polishness as a value and reinforce the national identity
by educating and mobilising people to engage in the cultural and social
phenomenon of a community of memory.

Poland played an exceptional role in the 20th-century history of the
struggle against sinister totalitarian systems as an undisputed victim.
In the recent months, there have been more and more attempts to falsely
claim Poland’s shared responsibility for the crimes committed during
World War II. This shows that the contemporary historical culture is being
intentionally distorted to achieve short-term goals of superpower politics,
and in the field of historical policy, there is a need for international
solidarity and participation in the social discourse. The Polish National
Foundation is actively engaged in education and teaching projects, as well
as historic and national-themed cinematographic productions. It supports
Polish Olympic athletes in the framework of the PFN Team 100 project,
it promotes the Polish economy and carries out a wide array of activities
in accordance with its statutory objectives and its overarching mission
to sustain Poland’s collective memory and historical culture.

The Zegota project was originally initiated as a measure entitled
“Maintenance of the Council to Aid Jews archives from the collection of the
Central Archives of Modern Records”. The translation of the book “Zegota,
Dokumenty 1942-1944” into English meets the following statutory
objectives of the Foundation:

1. To support and promulgate the national tradition, to nurture Polishness
and development of the national consciousness, and in particular:

a. to disseminate knowledge of the history of the Republic of Poland
within the country and abroad, with particular regards to the most
recent history, as well as to popularise the martyrdom and heroic
deeds of the Polish Nation,

b. to foster and promote patriotic attitudes,

c. to promote the Republic of Poland abroad, including the protection
of its image and prevention of the dissemination in Poland and
abroad of any information and publications with inaccurate historical
content harming or defaming the Republic of Poland or the Polish
Nation,

d. to protect and promote cultural goods and national heritage,
e. to promote the Polish diaspora and the Poles abroad.



ZEGOTA, documents 1942-1944 9

“Zegota, Dokumenty 1942-1944” is a unique collection of references
that have not been published so far, even in the Polish language. The Zegota
Council to Aid Jews was a branch of the Government Delegation for Poland,
and therefore it was an authority of the legitimate Polish government
in exile. Zegota was the only governmental organisation in occupied
Europe dedicated solely to aiding and rescuing the Jews. The documents
presented in the book are a unique historical testimony of the commitment
of the Poles in the country and abroad to helping the Jews. The initiative
to publish the original source in English has the potential of providing
a strong stimulus to the ongoing research on the situation of the Jewish
population in Poland. Due to the language barrier, many researchers find
it difficult to access Polish sources that could complement a narrative
about the positive role of the Poles in the protection of Jewish people in the
period of World War II.

Historical memory is a powerful source of suggestiveness for
a community, referring to cultural events, shared cultural symbols
and socially important norms and values. As active participants of the
world construction process, researchers rooted in the same universe
of meanings and symbols use community models in their mechanisms
for the construction of the social reality which allow for a community-
forming justification of the dominant collective identities. For that reason,
collective memory as a category of analysis is a cognitively valid model
of understanding the social functions of historical research, and the Zegota
project serves as an example of reconstitution of historical sources and
making them available to the international research community.
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CODENAMES AND NICKNAMES:

Alicja — Zofia Rudnicka
Anulka - Anna Lasocka
Barbara - Emilia Hizowa
Berezowski — Leon Feiner
Borowski - Adolf Berman
Celinka - Celina Tyszko
Ciotka — Zofia Kossak
Ewa - Janina Raabe-Wasowiczowa
J. Trojan — Julian Grobelny
Jan - Ferdynand Arczynski
Jan - Witold Bientkowski
Jolanta - Irena Sendler
Jolanta Zakrzewska - Irena Sendler
Jurkiewicz — Roman Jabtonowski
Kalski - Witold Bierikkowski
Lasocki - Leon Feiner
Ludwik - Wiadystaw Bartoszewski
Ltukowski — Ferdynand Arczynski
Marek - Ferdynand Arczynski
Mikotaj - Leon Feiner
Piotr - Piotr Gajewski
Rozycki — Tadeusz Rek
Stawinski — Tadeusz Rek
Trojan - Julian Grobelny
Tyszko - Jezierska Celina
Wencki - Witold Bierikkowski
Weronika - Zofia Kossak-Szczucka



ZEGOTA, documents 1942-1944 11

1

December 1942, Warsaw. Witold Bierikkowski’s report from the activity of the
Provisional Committee to Aid Jews in the period from 27 September 1942
to 4 December 1942, sent to the Director of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, “Trojanowski” (Witold Rutkowski).

Mr. Trojanowski

REPORT
from the activity of the Konrad Zegota Provisional Committee.

1. Period of existence: The Committee was appointed by the Govern-
ment Delegation (GD) on 27 September 1942 and comprised representa-
tives of the following org[anisations]: the Front for the Rebirth of Poland
(Front Odrodzenia Polski — FOP), the Polish Democratic Organisation (Pol-
ska Organizacja Demokratyczna — POD), and Sprawa. Freedom, Equality,
Independence (Wolnosé, R6wnosé, Niepodlegtosé - WRN) declared that it
was willing to join the Committee. On 4 December 1942, the Prov([isional]
Committee was dissolved and replaced with the Council to Aid Jews, which
comprised a wider range of soc[ial] and pol[itical] elements.

2. Area of activity: Warsaw, Cracow, Brest, Lublin, Kielce, Bochnia,
Izbica, Zakopane, Zamos$¢, Bilgoraj, Krasnik, Radom, Pulawy, Krasaik,
Siedlce, Bialystok.

3. Number of persons directly affected:Over 180 persons,
including approx. 70% of children (precise figures cannot be provided as

yet due to a member of the FOP’s Exec[utive] Com[mittee] being arrested).

4. Operating methods: The objective of the Prov[isional] Committee
was to prepare territorial outreach through provincial cells of the organi-
sations being members of the Committee. This was achieved by:

a/ establishing contacts with the J[ewish] c[ommunity] by providing ad-hoc
cash allowances,
b/ providing housing and temporary accommodation,
¢/ providing clothing, food, and jobs,
d/ enabling legalisation.
5. Implementation:In Warsaw, the direct campaign covered over

90 persons /the number of persons covered by the indirect campaign is
unknown/, 3 hotel spots were established, and the persons were provided
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with help in obtaining accommodation (families), with documents, clothing,
means of subsistence, and were supported in finding a job and were pro-
vided with ad-hoc cash allowances. In Cracow, a Committee branch was es-
tablished, a dozen or so people were provided with help, and three children
were brought to Warsaw for permanent placement (two other children are
waiting to be collected). Two persons were extracted from the ghetto and
taken to safety.

In Brest, a permanent branch was established, one family was provided
with help, one person was brought to Warsaw for permanent placement,
several ad-hoc cash allowances were provided.

In Lublin, Kielce, Biatystok, Radom, Bochnia and other towns, contacts
were established and the means necessary to provide help were delivered.

In Siedlce, a branch was established and two persons were brought to
Warsaw for permanent placement.

One person was taken to Zakopane for permanent placement and any help
necessary was provided, including a job (unfortunately, the person was
arrested).

6. Organisation:the ad-hoc campaign was conducted through a num-
ber of organisations and persons who were provided with financial means.
The receipts for the sums expended are held by the FOP. The entire sums
received /500 plus 200 zlotys/ were spent in full.

7. Establishmentof the Council to A[id] J[ews]: The Council
to Aid J[ews] was established on 4 December. The leadership of the Prov[i-

sional] Committee did n ot become part of the Council, except for
a polit[ical] representative of the FOP, who took on the task of acting in the
capacity of a provisional liaison with the GD.

8. Reasons for dissolving the Pro[visionallCommittee:Most

[impo]rtantly, the lack of adequate financial means, which has resulted
in an unclear situation for the organisations and persons being members
of the Prov[isional] Com[mittee]. Additionally, the propaganda among the
Jlewish] c[ommunity], undertaken by entities close to offic[ial] elements
(GD [Executive Division], Ref. for J[ewish] affairs within the Bureau
of Information and Propaganda [BIP]), which was disproportionate to
the means provided. Deciding that cooperation with the representation
of J[ewish] political org[anisations] was impossible (including political
issues in work of purely charitable character).

9. Requests: Persons being members of the Prov[isional] Com[mittee] [in ]

s is t on receiving regular, monthly allowances from the GD [in the am]
ount of 250 zlotys for the subsistence of persons under permanent care.
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If no allowances are rec[eived], the consequences may be tragic. In most
cases, direct delivery [...] to the [Co]uncil to A[id] J[ews] is impossible due
to personal [...] [...] secret links.

On behalf of the Konrad Zegota Prov[isional] Com[mittee]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 1.

Edition: Ten jest z ojczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 1969, pp. 941-942.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 359-361.

2

December 1942, Warsaw. Letter of “Jan” (Witold Bierikowski) from the Front
for the Rebirth of Poland to the Director of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, ,, Trojanowski” (Witold Rutkowski), on
the establishment of the Council to Aid Jews.

Mr. Trojanowski

Under the powers vested in me by the Council to A[id] J[ews], I inform as follows:

On 4 December 1942, the Council to A[id] J[ews] was established, com-
prising representatives of the following organisations: WRN, Str[onnictwo]
Dem[okratyczne] (the Alliance of Democrats), POD, Sprawa, the Bund,
a repres|entatative] of other J[ewish] org[anisations], and FOP.

At the first full meeting of the Council, it was resolved to:

1. acknowledge the Council’'s competences with respect to accepting funds
and disposing of them for the purposes of domestic and foreign propaganda,

2. appoint a Polish-J[ewish] exec[utive] committee,
3. operate through the exec[utive] committees of particular organisations.

On behalf of the Council to A[id] J[ews], I request the GD to:

1. appoint a permanent GD representative in the Council, with official powers
in the areas of control and propaganda,

2. seta fixed budget,
[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

w

notify L[ondon] of the existence of the Council,

~

establish a corresponding institution in L[ondon],
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5. always officially d e t e r min e the purpose of any sums sent from L[ondon]
to J[ewish] org[anisations] in the country.

Jan /FOP/.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 2.
Edition: Ten jest z ojczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 2, 1969, pp. 942-943.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 361-362.

3

27 December 1942, Warsaw. Letter of “Jan” (Witold Bieritkowski) from the
Front for the Rebirth of Poland to the Director of the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, , Trojanowski” (Witold Rut-
kowski), on the establishment of the Council to Aid Jews.

Mr. Trojanowski

Dear Director,

I enclose two versions of the requested telegram to Lon[don], if the
Government Pleni[potentiary] issues an appointment decree in my name,
appointing me a GD representative to the Council, I propose the second
version, which renders most appropriately the links between the Council and
the social component.

Please be so kind as to hasten the decision on the appointment of a perma-
nent GD component to the Council.

As foryour gratifying proposal concerning my cooperation with the GD also
in another area /as passed to me by Andrzej/ — I declare my full readiness for
service, with the reservation that as the political leader of FOP, I can accept
such a share of work for which I can take full responsibility, both personal and
related to my work on the front. This means that I am unable to take on a role
that could not be officially revealed both within the GD structure and to social
and political components. As I sincerely wish to prove useful in any of the GD
divisions, I heartily ask you to kindly understand my position, which cannot be
different due to the nature of my principles and my duties.

With all due and deep respect, Jan.
27 December 1942.
[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]
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I GD hereby notifies the Polish Government of the establishment of the Coun-
cil to Aid Jews, composed of representatives of the following organisations:
WRN, All. of Democrats (Stronnictwo Demokratyczne), POD, Sprawa, the Bund,
a representative of the Jewish population, and FOP, acting as a temporary
liaison agent with the GD. The Council requests the Polish Government to es-
tablish a corresponding unit in exile, to initiate a fund-raising campaign to help
Jews in the country, to deliver those funds to the Council, and to determine the
purpose of the sums provided directly to Jewish organisations in the country.
The Council asks for financial aid, as prompt as possible, that will enable the
correct operation of the executive mechanism.

[IL.] As a result of a social initiative of /FOP, POD/, the Council to Aid Jews has been
established [to help Jews] in the country, composed of representatives of the
following organisations: FOP, [...] D,, Stron. Demokr,, WRN, Sprawa, the Bund,
a representative of the [..]ish population. As the official GD representative
to the Council to Aid Jews [..] the Polish Government to enable the Council
to operate by: establishing a corresponl...] [...]it in exile, initiating a fund-raising
campaign to [...] Jews in the country, delivering those funds to the Council, and
to alwl[...] [..]Jermine the purpose of any sums provided directly to [Je]wish
organisa[tions] in the country. On behalf of the Council, I ask you to provide,
as promptly as possible, the [finan]cial aid necessary for the correct operation
of the Cou[ncil]’s executive mechanism [...] [J]lan /FOP/

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 3.

4

28 December 1942, Warsaw. Letter of ‘Andrzej” (...) to the Director of the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Trojanowski”
(Witold Rutkowski), informing about a letter from “Jan” (Witold Bierikkowski) from
the Front for the Rebirth of Poland (FOP) of 27 December 1942 (see No. 3)

I.am sending Jan’s (FOP) reply.
The reply contains:
1. a note for London on the Jew. Council, as requested by you,
2. a precise statement on Jan’s attitude towards the cooperation that you pro-
posed to him through myself.
Yours sincerely,
Andrzej
28 XI11.42

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

Original, manuscript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/1,b. 4.
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5

29 December 1942, Warsaw. Letter of the Temporary Presidium of the Council
to Aid Jews, composed of “Mikotaj” (Leon Feiner), “Borowski” (Adolf Berman),
“Marek” (Ferdynand Arczynski), to the Plenipotentiary of the Government Delega-
tion for Poland, Jan Piekatkiewicz, on the objectives and tasks of the Council and
on its composition.

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

To the Government Plenipotentiary in Poland.

In accordance with the Council’s request, the undersigned Provisional
Presidium of the Council submits the following letter to the Government
Plenipotentiary:

The letter contains the Council’s decisions resulting from debates concerning
its form and the Council’s conclusions as requests which, as the Council be-
lieves, must necessarily be granted to enable it to fulfil its objectives and tasks.

The Council’s structure, the scope of its activity, etc. are as follows:

I. The Council to Aid J[ews] is established to provide organised help to Jews
as victims of the occupant’s atrocious extermination campaign.

II. The name of the Council is: The Council to Aid J[ews] attached to the Govern-
ment Plenipotentiary in Poland.

III. Council composition. The Council is composed of a representative of the
Authoritative Component and representatives of social elements.

On behalf of the latter, representatives of WRN, FOP, All. of Dem., and Spra-
wa participate in the Council. Members of the peasant movement also de-
clared their participation, but as yet they have sent no delegate.

Apart from groups originating from the Polish society, a representation of the
Jewish population participates in the Council, comprising 2 individuals — one
Bund delegate and one delegate of other Jew[ish] organisations /ZKN [Zy-
dowski Komitet Narodowy - the Jewish National Committee] and others/.

Other Polish organisations that wish to cooperate to reach the Council’s ob-
jectives and to perform its tasks may also join the Council.

IV. Scope of activity of the Council: The objective of the Council is to provide
help to Jews as victims of the occupant’s extermination campaign, to save
them from death, legalise them, provide them with accommodation and ma-
terial allowances, as well as, where appropriate, to find them gainful work
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as the basic means of subsistence, and to manage and distribute funds, in
short, to pursue activities by means of which help may be offered directly
or indirectly. Furthermore - to set forth the general rules and guidelines for
handling the matters indicated above, to communicate with the Authori-
tative Component and local Councils, and to provide them with relevant
instructions. Finally, to oversee funds and the execution of aid campaigns.

V. The Council’s help shall be offered to the Jewish population within the
meaning of the occupant’s racist regulations.

VI. The Council has a dual nature: central and local.

On the one hand - in relation to local Councils, yet to be established - the
Council is a central body, on the other hand - it is a local organisation in
relation to the Warsaw territory and its vicinity.

VIL Local Councils shall be established at different locations throughout the
country, as necessary. They shall be established based on instructions from
the Government Plenipotentiary, directed to Regional Delegations with
the participation of the Council itself and the organisations represented
in the Council and having their organisational cells at the specific location
throughout the country.

The composition and the scope of activity of those Councils shall be the same
as of the Central Council, with the reservation that they shall pursue their ac-
tivity within the territory for which they are responsible and that they shall
also provide the Central Council with reports from their activities, shall accept
its instructions for performance, and shall submit their requests to it.

VIIL Funds. Due to the huge needs, the funding should be based on:
a/ budget funds, to be allocated by the Government in London,
b/ another source - a supplementary one - should be raised funds ",
collected in the country and abroad for this purpose.

The fund-raising campaign in Poland will also have a moral meaning, and it
may also contribute significantly to the help campaign itself, in other areas
- e.g. as far as the provision shelter to victims is concerned, etc.

IX. The Council’s Executive Office. In order to facilitate the Council’s activities,
the Council establishes its Executive Office, working as the secretariat, per-
forming administrative tasks, etc.; the office shall be subordinated to the
Council’s Presidium. The Council has already started its activities, and as
the Office’s operations expand - other offices will be added.

The Council believes that also the organisations represented therein should
send their representatives to work in the field, as soon as possible, so that

! The underline and the two exclamation marks were added in blue ink.
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they can cooperate on establishing local Councils and on initiating aid cam-
paigns without delay.?

X. The Council shall be incorporated in the nearest future, when the Government
Plenipotentiary has appointed his permanent representative to the Council
and when other representatives of the organisations already represented
in the Council have appeared. To make sure that the initiation of its opera-
tions is not delayed, the Council has already elected its Provisional Presidium,
composed of the undersigned, which shall act in this capacity until the for-
mal constitution of the Council.

The Council shall meet once a month or, in emergencies, as convened by
the Presidium. The Presidium shall perform the tasks it has been entrusted
with by the Council and shall handle urgent Council matters in the periods
between its meetings. The Presidium shall submit a report on its activities
at the first next Council meeting and shall obtain the Council’s approval.

In order to control the finances and the aid operations themselves, the
Council shall establish the Controlling Committee, which shall submit re-
ports on its activities to the Council, from time to time.

XI. The Council has adopted the following resolutions: To request the G[overn-
ment] Plenipotentiary to issue:

1/ an appeal to the people. The appeal is to be addressed to all citizens of Po-
land, irrespective of their religion and nationality, and should contain,
among other things:

a/ a notification that in order to provide help to victims of the unprece-
dented campaign of biological extermination of the Jewish population,
the Council to Aid Jews attached to the Government Plenipotentiary has
been established, and

b/ an appeal to society to support the objectives and tasks of the Council and
to offer help to victims by providing them with accommodation, shelter,
material aid and moral support, gainful work, etc., as well as an appeal to
raise funds for the Council and to fight any criminals blackmailing victims.

2/ a special pronouncement on counteracting blackmailing, a pronouncement
in which the Government Plenipotentiary extends his order /concerning
severe criminal prosecution of all those who collaborate with the occupant
to the detriment of the Polish State and its citizens/, as well as all those who
commit acts of extortion against Jews or participate in such acts in any way.

It is essential to counteract this phenomenon due to its widespread charac-
ter and due to the fact that fighting it will contribute to increased effective-

2 This paragraph was included on a small piece of paper enclosed with the document.
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ness of the aid operations, and finally due to the need to contain the moral
disorganisation within the society.

3/ instructions for Regional Delegations as to the establishment of local Coun-
cils and the initiation of immediate aid operations due to the need to pro-
vide immediate help in various places in the country where the extermina-
tion campaign is under way.

4/ to request the Government Plenipotentiary:

a/ to request the Government in London to allocate greater amounts from
the State budget to fund the Council’s aid operations and

b/ to initiate, via the Government in London, the establishment of a general
Aid Committee abroad, in order to collect special funds for the purposes
of the Council’s aid operations.

The prompt granting of the requests adopted by the Council is in the in-
terest of, or in fact determines, the proper and prompt fulfilment of the
Council’s tasks.

Thus, the Council asks that they be granted.
On behalf of the Council to Aid Jews attached to the Government Plenipotentiary
Warsaw, 29 December 1942

Temporary Presidium

Mikotaj - Chairman
Borowski - Secretary
Marek - Treasurer

ref. 7. 6.2.43

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, p. 6-6a.
Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 84-86. [copy]

Edition: Ten jest z ojczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 1969, pp. 943-945.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 361-366.
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12 January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Protect Jews attached to the
Polish Government Plenipotentiary in Poland, signed by “Trgjan” (Julian Gro-
belny), “Mikotaj” (Leon Feiner), and “Borowski” (Adolf Berman), to the Polish
Government Delegate in Poland, Jan Piekatkiewicz, on the Memorandum to the
Polish Government in London.
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To the Chief Government Delegate
in Poland

The Council to Protect Jews, submitting to the Chief Delegate a letter
addressed to the Polish Government in London, asks that it be sent to the
Government® by courier, and due to the extremely urgent nature of the issue,
that it also be communicated [...] by radiogram.

At the same time, due to:

- the motives presented in the letter to the Polish Government,

- the fact that in the last days, 30 Jewish families from the Lublin region
were handed over to the Council to be taken care of and are already in
Warsaw, and 300 more such persons remain in the Lublin region,

- the need to perform more extensive and costly legalisation- and accom-
modation-related efforts concerning those in hiding,

the Council has decided to request the Chief Delegate to kindly allocate an ad-
ditional subsidy in the amount of 150,000 zlotys — an amount that is essential
to meet those urgent and pressing needs. If this ad-hoc aid is not received, the
Council’s efforts will come to a standstill, especially that the fund-raising cam-
paign among the Polish and Jewish populations - [...] due to the nature of the
problem - is only in the organisation stages.

As the organisational status of the Council is sufficient for full stabilisation,
the Council takes the liberty to request the Chief Government Delegate to de-
finitively appoint a permanent representative of the Government Delegation
to the Council, in the person of Jan from FOP, who, by fulfilling these duties
provisionally, and formerly as a member of the Committee to Protect Jews, has
earned the absolute trust of the Council’'s members and has displayed the
ability to cooperate with the Council, so important to perform this function.

The Council to Protect Jews operating with the support
of the Polish Government Plenipotentiary in Poland

Warsaw, 12 January 1943

Trojan Mikotaj
Borowski
ref.Z 6.2.43

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1,b. 7.

¥ On the margin — a v mark in pencil.
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End of January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews to the Polish
Government Plenipotentiary in Poland, Jan Piekatkiewicz, on liquidation opera-
tions in the Warsaw Ghetto.

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

To the Government Plenipotentiary
in situ.

We take the liberty to enclose authentic information on a new German
liquidation operation in the Warsaw Ghetto that took place in the second half
of January of this year, and on the active resistance mounted by the Jewish
community.

The operation was undoubtedly a signal that the Germans were embark-
ing on the final liquidation of the Warsaw Ghetto, on the murderous annihi-
lation of the scarce remains of the Jewish population in Warsaw. Over a few
days, they transported 5-6 thousand people to the death camp in Treblinka.
Among the deported, there were most of the gmina personnel that remained
alive, four hundred people from the supply unit, about three hundred doctors
and employees of the health department, and many prominent social activists
and intellectuals.

For the time being, the “displacement” operation has ceased, probably due
to the armed resistance put up by the ghetto residents. However, the fate of the
remaining population of the ghetto has already been determined. A total liqui-
dation of the Warsaw Ghetto is to be expected in the nearest future.

Taking advantage of the temporary suspension of the operation, mass es-
capes from the ghetto have start[...] to take place, the wave of people for whom
getting out [...] is the only way to survive is growing every day. At the moment, it
is an urgent task to ta[ke] [...] [c]are of them. Providing them with [...], with docu-
ments, financial means, clothing - this must be [...] [or]ganised on a large scale.

In the Warsaw Ghetto, there are still man[...] eq[...]y valuable figures from
the worlds of society, culture, [...], and art - that need to be saved as soon
as possible. There are still several thousand children there who escaped the
previous massacre, particularly cruel and merciless for children; those few
children that are still alive need to be taken out of the ghetto and saved.

These tasks are so enormous and require such large resources that we
have no choice but to turn to the Government Plenipotentiary with a desper-
ate appeal to allocate a special amount for these purposes, equalling at least
500,000 zlotys.
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Please treat our appeal as a matter of the utmost urgency. Each day may
bring the total annihilation of the ghetto in [...], who fight for their lives and
their [...] with weapons in their hands.

[...] 1943
The Council to Aid Jews
supported by the Government Plenipotentiary in Poland

[ref Z.][..]12.43

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 8.
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January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Trojan”
(Julian Grobelny), “Mikotaj” (Leon Feiner), and “Borowski” (Adolf Berman),
to the Polish Government in London concerning financial aid, delivered via “Jan”
(Witold Bierikowski).

Enclosure No. 1

The pogrom of the Jewish population, committed by the occupant, is an un-
precedented historical event. About 2,000,000 people have been murdered.
Others, who are still in ghettos and labour camps or are hiding in forests and
districts outside ghettos, are living in constant fear of death and are suffer-
ing from hunger and cold. To save those survivors from death is absolutely
necessary, and this requires considerable funds. The scale of the financial
means required can be illustrated by the fact that in order to maintain only
10,000 children remaining in the Warsaw ghetto, with the unbelievably small
amount of 500 zlotys for each child, at least 5,000,000 zlotys is required each
month. And we are talking here about help for several hundred thousand
people throughout the entire country. Thus, in view of the enormous needs,
the monthly subsidy in the amount of 50,000 zlotys, allocated to the Council
by the Delegation, should be regarded only as symbolic only. For this reason,
the Council to Aid Jews, established by the Government Delegate, requests
the Government of the Republic of Poland to allocate an adequate amount for
the purposes of the aid operations.

As the matter is extremely urgent, the Council requests the Polish Govern-

ment to immediately reach a decision and to immediately deliver the sums for
the Council to the Government Delegate.

Warsaw, January 1943 Trojan
Mikotlaj
Borowski
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The Council requests an express
radiogram to be sent to London
Jan (FOP)

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 10.

9

16 January 1943, Warsaw. Letter of the President of the Council to Aid Jews,
“Trojan” (Julian Grobelny), to the Government Delegate in Poland, Jan Piekatkie-
wicz, with information on the constitution of the Council.

To the Chief Government Delegate
in Poland

At the meeting of the Council to Aid Jews held on 12 January 1943,
the Council was constituted with the following make-up:

Chairman : Trojan /WRN/
Deputy Chairmen: Rézycki /SL/
Mikotaj /the Bund/
Secretary : Borowski /ZKN/

Treasurer and second member of the secretariat: SD and “Sprawa”.
Warsaw, 16 January 1943 Trojan

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]
Ref. Z. 6.2.43

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 5.

Edition: Ten jest z gjczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 1969, pp. 945-946.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 366-367.

10

31 January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews to the Government
Delegate in Poland, Jan Piekatkiewicz, requesting the provision of arms to the
Jewish community
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[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

Chief Government Delegate in Poland
in situ

The Council to Aid Jews attached to the Government Plenipotentiary in Po-

land, having heard a report on the 4-day liquidation operation in the Warsaw
Ghetto in the second half of January 1943 and on the corresponding wide-
spread resistance on the part of the Jewish community,

1.

Welcomes, with deep respect, the acts of widespread, active resistance
of the Jewish community against the occupant’s extermination operation,
considering that resistance to be of immense importance, positive for the
Jewish community itself and the Polish community and foreign countries
on the one hand, and negative for the occupant, on the other hand.

. Taking into account the events described above and the fact that the lack

of arms during the liquidation operation in the summer of 1942 was one
of the most commonly invoked reasons for the absence of widespread,
active resistance of the Jewish community and that their insufficient quan-
tity during the last liquidation operation was the reason why the resistance
counter-attacked on a much smaller scale than it would have been possible
if there had been more, the Council deems it necessary to equip the Jewish
community with sufficient quantities of weapons.

Hence, the Council, deeming this to be a form of aid, finds it appropriate to
urgently request the Military Component to provide sufficient quantities
of these tools of resistance, essential to the protection of the Jewish com-
munity, thus supporting the fully justified requests of the Jewish combat
organisation to this effect.

The Council also makes an appeal to the organisations represented therein
to offer assistance to the Jewish combat organisation, by providing it with
weapons and thus expressing [..Jres[...]t on account of the resistance
operations, and in this way showing [th]eir solidarity with it.

The Council requests the organisations represen|...] therei...] [...] to include
in their papers information relating to [...] [...] due to the immense propa-
ganda significance for the idea of [...] [...] in [...] the Jew Polish community
and lifting the fighting [...]ods of the Jewish combat organisation.

Warsaw, 31 January 1943
Ref. 7.6.2.43

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1, b. 9.
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1 February 1943, Warsaw. Draft proposals for resolving current organisational
issues of the Jewish community, sent by the Director of the Jewish Office of the
Government Delegation for Poland, “Jan” (Witold Bierikowski) from the Front for
the Rebirth of Poland, to the Director of the Department of Internal Affairs of the
Government Delegation for Poland, “Trojanowski” (Witold Rutkowski).

Mr. Trojanowski

DRAFT PROPOSALS FOR RESOLVING CURRENT ORGANISATIONAL
ISSUES OF THE JEW[ISH] COM[MUNITY]

Being sufficiently familiar with the current situation of the Jewish com-
munity and keeping regular contact with representatives of all Jewish organi-
sations in the country /the Bund and associated Jewish organisations in the
Jewish National Committee/ — I hereby present to the Government Delega-
tion a scheme for stabilising the relationships between the organised Jewish
community and the official components in the country.

Based on direct cooperation with the former Provisional Committee to Aid
Jews and with the Council to Aid Jews that is active currently, being familiar
with the situation of Jews in the country and the aid efforts expended by repre-
sentatives of the organised Jewish community, with the participation of certain
Polish social and political components - I ascertain as follows:

1. The scope of interests of representatives of the organised Jewish communi-
ty as the only social and political components of the Jewish minority in the
country goes far beyond taking care of Jews.

2. This scope of interests includes, naturally, inter alia the following:

a/ the issue of prestige /official recognition of the Jewish representation
as a representative of the organised portion of Polish citizens/

b/ the issue of organising active resistance in ghettos

¢/ planning issues /[conc]erning e.g. post-Jewish property/

d/ current issues /e.g. [get]ting from the RGO (Rada Gtéwna Opiekuricza -
Central Care Council) - the Cracow Headquarters - the clothing and food
of American origin that are stored there, intended for Jews in Poland/

3. The above issues, although they do not fall within the competences of the
[Coun]cil to Aid Jew[s] as a charitable social component, are introduc]...]
[...] asthereisno [...] area to pass them on.

4. Representatives of the organised Jewish community are looking for links
with official components, for matters of interest, by way of personal con-



26 ZEGOTA, documents 1942-1944

tacts, and for interorganisational links that may lead, in effect, to an im-
proper positioning of the Council to Aid Jews within the organised commu-
nity life /e.g. the possibility of linking the Council with several departments
and the Executive Division/.

The easiness of establishing interorganisational links and having effective
personal contacts adds attractiveness to the Jewish question, both due to the
tragic situation of the Jewish community and due to London’s strong response
to these issues.

In light of the above statements, to facilitate a resolution to this unclear
situation, I propose:
1. To establish a Division /or an office/ for Jewish affairs in the General
Administration Department.

2. To define the scope of competence of the Division /or office/ with respect
to the following:
a/ representation issues /the only way for establishing links with repre-
sentatives of the organised Jew. comm./
b/ information issues /both for the Government and the GD and from the
GD for the J. comm./
¢/ charity issues /in connection with GD budget sums/

The establishment of a Division /or an office/ for Jewish affairs may con-
tribute to the proper handling of the issue in terms of the duties of National
Government Components towards the Jewish minority in the country and may
prevent the formation of a Jewish discretionary components active in the
charitable-social area.

1 February 1943 Jan /FOP/

[Seal of the Central Archives of the Central Committee of the Polish United Workers’ Party]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/1,b. 11.
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6 April 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “J. Trojan”
(Julian Grobelny), “A. Borowski” (Adolf Berman), “Mikotaj” (Leon Feiner), and
“Rozycki” (Tadeusz Rek), to the Polish Government in London concerning fi-
nancial aid, delivered via the Director of the Jewish Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Jan” (Witold
Biennkowski).
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To the Government Plenipotentiary
in Poland.

Again, we are bringing up an extremely urgent and pressing issue con-
cerning the combating of blackmail.®. This is because blackmailing is spreading
on a terrifying scale - both in size and form. Not a day passes without many
acts of blackmail being committed, without someone getting robbed of all
their property. There is hardly a family, a person that has not suffered from
this hideous crime. Frequently — very frequently, the same families or persons
fall victim of two, three and multiple acts of blackmail.

Some cases end in death - either suicide or murder by the authorities who
capture the victims as a result of blackmailing.

These commonplace crimes shatter and prevent any aid operations by the
Council, and on the other hand, they signal the spreading depravity.

Hence, for both these reasons, combat against blackmail, carried out in
a systematic, organised, and unconditionally consistent manner, is becoming
a vital necessity — both from a social point of view and from the point of view
of state interests.

To execute a blackmailer and to make it publicly known through posters would
be not only an act of justice for crimes against the victim, society, and the state,

but also an act of social and state self-defence, deterring criminal imitators and,
finally, an act clearing the moral atmosphere. This is why we constantly go back
to this pressing issue, this is why we are bringing it up today, again. Finally, this
is why today - in connection with this issue — we are putting in urgent requests
requiring immediate implementation. These include the following:

1. The need to simplify, and most importantly speed up the procedure for es-
tablishing the facts of an act of blackmail and for carrying out the relevant
sentences;

2. The need to immediately put up posters announcing the executed sentences;

3. If such sentences are not issued or have not been executed yet — to put up
posters for at least some fictitious sentences;

The fact that the Council has decided to submit the last of the requests pre-
sented above shows that it attaches great importance to the issue of publish-
ing such death sentences. If no such sentence has been passed and executed so
far, if the social advantages listed above, resulting from such executions, have
not followed - such advantages may at least originate from announcing a num-
ber of fictitious death sentences, and from informing the public about such

4 The underlines in this document were made in red pencil and in black ink with which the
document is signed.
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sentences through posters. And this reguaires does not require any major effort
or much time, so it can be implemented quickly.

While stressing all of the above requests, we place a particular emphasis on
the last request, as it is the easiest to earry-out implement quickly.

Irrespective of the above, we ask for information on the number of open pro-
ceedings concerning blackmail, on how many have been closed and with what
result and, finally, on how many sentences in such cases have been carried out.

The Council to Aid J[ews] attached to the Government Delegate in Poland

Warsaw, 6 April 1943. J. Trojan
A. Borowski
Mikotaj
Rozycki

[On the reverse:]

KW.C. [Kierownictwo Walki Cywilnej - Directorate of Civil Resistance]

Confirmation

of acts of blackmail

1) Jew.

2) Pol. ...Oswiecim

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, b. 300.
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7 April 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “J. Trojan”
(Julian Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Government Delegate
for Poland, presenting the planned budget of the Council for March and April
1943 and its implementation. Letter addressed to “Grabowiecki” (Stanistaw
Pawtowski)

Grab[owiecki]

To the Government Plenipotentiary in Poland. To be returned

The subsidies that have been granted so far to aid Zegota, disproportionately
small in relation to the actual needs, have prompted the Council to present
to the Government Plenipotentiary the planned expenses for March and April
of this year, illustrating the situation of the Council in terms of its ability to fulfil
at least some of the duties the performance of which it has been entrusted
with. The figures, compared to the subsidies received, are as follows:
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March 1933
Planned expenditure: administration 50.001
legalisation 200.00
accommodation, “hotels” 250.00
subsidies for the provinces 500.00
aid for the ghetto 2,500.00
allowances 2,500.00
In total 6,000.00
Subsidy received for March 2,500.00
Deficit 3,500.00
April 1933
Planned expenditure: administration 60.00
legalisation 300.00
accommodation, “hotels” 1,000.00
subsidies for the provinces 500.00
aid for the ghetto 3,500.00
aid for Cath[olic] families 100.00
allowances 4,750.00
In total 10,210.00
Subsidy received for April 2,500.00
Deficit 7,710.00
Thus, the total deficit [for] March and April is 11,250.00

Thus, out of necessity, the Council is forced to leave huge numbers of per-
sons who need protection outside its operation, let alone the operation for
bringing aid to the ghetto and organising accommodation, “hotels”, and similar
shelters for those who escaped from the ghetto or who are flowing in from the
provinces, who, due to the lack of safe accommodation, are falling directly into
the hands of gangs of blackmailers which are growing every day. The Council
is also forced to abandon many other, equally important operations, such as
aid for the provinces, where hunger and poverty are rampant, aid for Catholic
families, the first victims of their charitable activity in this area, etc. It is clear
that even if the full demand for cash is met, this continues to be only symbol-
ic help, which stems from the huge scale of tasks, growing every day. It must
be stated that the planned budget for April, although large, does not reflect
the actual needs. It only reflects the expanding operations and the expand-
ing reach of the Council’s activities, which will continue to grow as a result
of natural developments, and so will the Council’s needs. In this situation, in
a meeting held on the 6™ of this month, the Council decided to present the issue
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to the Government Plenipotentiary, and to request the amounts budgeted for
March and April to be provided before the end of this month, and to request
that the sums for May be planned in at least equal amounts, if the Council is to
fulfil its tasks, if it is to be a social component actually fulfilling its duties to-
wards the most tormented victims of Nazi terror. The provision of the amounts
necessary to meet the planned expenses before the end of this month is an

urgent issue of primary importance.

A copy of the above shall be provided to representatives in the PKP [Poli-
tyczny Komitet Porozumiewawczy — Political Consultative Committee] for in-
formation purposes.

Marek J. Trojan
/-/ Marek, Prostokat /-/]. Trojan, WRN

Warsaw, 7 April 1933

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 301.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 371-373.
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21 April 1943, Warsaw. Report of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland concerning the
liquidation operation in the Warsaw Ghetto, along with enclosures.

Mr. Grabo[wiecki]

Zeg|ota] Offlice] T./IV. Spec. 21/4/1943.

Ghetto liquidation operation

The ghetto liquidation operation, launched on the night of the 18%"/19™
of this month, was preceded by a serious conflict between the management
of the T6bbens plant and the Jewish community. The conflict was an external
expression of the long-lasting differences in views on the methods of liquidating
the Warsaw ghetto between German military and political authorities. The
army wanted to use the Jewish labour force, the political components wanted to
liquidate the ghetto quickly. A compromise was reached under which 10,000
qualified Jewish workers were to be lodged in barracks in Powazki, the rest
were to be liquidated.
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The T6bbens operation was aimed at selecting groups of qualified workers.
His appeals to the Jewish community were met with a boycott of the ordinances
issued.

Having failed to win the “favour” of the Jewish community, German au-
thorities started exerting pressure on the Jewish gmina.

The gmina convened a meeting to which representatives of the ZKN (Jewish
National Committee) were invited. Schiper, a historian, acted as an intermediary.

The gmina sought to reach an agreement with ZKN and at the same time
tried to influence the Jewish Combat Organisation.

Unofficial representatives of ZKN did not agree to any cooperation with the
gmina and firmly declared the absence of any liaison between the Jewish com-
munity and the gmina. Schiper’s arguments, referring to the historic existence
of two national representations: one fighting against the oppressor, the other
cooperating with the oppressor, were no[t] taken into account by ZKN.

At a subsequent meeting of the Jewish Coordination Commission with the
Command of the Jew[ish] Combat Org[anisation], it was resolved that attempts
to forcefully accommodate Jews in barracks should be counteracted with arms.

After a two-day “relief” period /17-18 April/, on the night of 18™/19% at
2 a.m., the Germans launched a displacement operation. An alarm issued by
the Jew[ish] Combat Org[anisation] was the signal to fight.

According to accounts of eye witnesses from the ghetto:

19 April. On the ghetto walls, alongside death sentences for informers acting
against Jews, there appeared appeals reading more or less as follows /quoted
from memory/:

“Jews! Now is the time to act and to retaliate against the occupant. Every per-
son capable of carrying arms should join the combatants! The elderly and
women should help by offering money! Have your weapons ready!

As of today, I abolish the Friday system. Everyone is to report to musters.
/signed/:

Captain J6zef Lacki
Commandant of ZWZ”

In Nalewki Street by Muranowski Square, there are tables with huge site
plans, diagrams and field telephones on them. A number of high-ranked SS
officers are holding debat[es], protected by tanks and armoured vehicles
standing nearby. Many members of the Waffen-SS, the police, and the Ger-
man gendarmerie /about 3 battalions/ are concentrated in the streets. Tanks
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and armoured vehicles are driving around. Since morning, there has been
very intense shooting from firearms and machine guns in the vicinity of Na-
lewki Street, as well as diverse explosions and detonations. Besides Germans,
Ukrainians and /not determined/ Latvians or Lithuanians are participat-
ing in the operation. All Germans within the ghetto are equipped with hand
grenades /stuck in bootlegs and behind belts/, two revolvers and a carbine;
very many carry light machine guns. Before noon, major fires were reported,
e.g. in Gesia Street, Nalewki Street /house No. 37/, Mila street and Zamen-
hoffa Street. The Germans are taking house after house by assault. A house
to be taken is usually shot at from HMGs and LMGs /starting from the 20%,
also field artillery/, and the defendants’ morale is tormented with attacks from
tanks and armoured vehicles. Then, the house is usually attacked, in many
cases, as has been irrefutably determined - by the Jewish militia, armed with
axes for hacking away at gates and barricades. If, after this initial attack, the
appeal to surrender has no effect - Ukrainians and Latvians /Lithuanians?/
make their attack, all openings in the house are sprayed with hand grenades
and shot at from LMGs and automatic guns from, at close range. After this
preparation, the SS steps in, murdering any survivors and carrying out the
final “clean-up” operation.

A striking thing is that the Germans present a generally fearful attitude and
are not eager to go inside a house, even if there is no sign of life from a building
that’s been under fire for a long time. Jews are watching the situation from
the inside, through lower parts of windows, in many houses painted white,
with only a small area left clear. They respond to German attacks by throwing
powerful hand grenades /the explosions leave craters with an area of 2 sq. m.
in the road pavement/, by shooting with LMGs /in some cases also HMGs/,
short and long firearms.

In the provisional Jewish hospital at Franciszkarnska Street, Germans shot
all patients with revolvers. According to an eye witness, all bodies were left
in the beds with wounds in their heads. Several hours after the murder, the
building was damaged and partially destroyed by explosions from Jewish
grenades.

On 20 April at 6 a.m., the German authorities gave the Jewish gmina an ulti-
matum - that the Jews must cease their resistance by 3 p.m. at the latest. At the
same time, representatives of the gmina at the Befehlstelle, which had been
moved from Nalewki Street to the square at the intersection of Dzika, Dzielna,
and Gesia Streets, were arrested.

The Germans gave an order to empty the houses between Zelazna, Leszno
and Karmelicka Streets and ordered Jews in that area to move to Franciszkars-
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ka Street. Some residents whose morale had been broken, but mainly women
and children, obeyed the order.

In the early morning, an SS unit walking along Leszno Street was suddenly
attacked with hand grenades. The offensive attitude of many Jews generally
has a disheartening effect on the Germans.

As the ultimatum was ignored, after a few hours’ break, at about 3 p.m., the
combat operation was resumed by Germans with an increased momentum.

A major attack by the field artillery set up, inter alia, in Franciszkanska
Street was reported, for instance. In the afternoon, Bonifraterska Street on the
Polish side was closed to trams and pedestrians. Big fires were reported e.g.
in Zamenhoffa, Nalewki and Gesia Streets.

A Jewish attack temporarily pushed the Germans back from the previously
assumed positions in Zamenhoffa Street, and the Jews secured the entire street.

The Germans backed the operation up with an additional Wehrmacht bat-
talion and with artillery reinforcements. About 300 members of the SS left the
ghetto by trams from Narutowicza Square at about 5 p.m.

The Germans mounted a fierce attack, inter alia on the house at 39 Nalewki
Street, which managed to keep defending throughout the morning.

The Jewish losses caused by the two days of the SA operation are very se-
vere, but difficult to estimate. German losses can be deduced from the major
activity of ambulances and trucks carrying the wounded. Additionally, around
noon, passengers were taken from rows of tram cars in Chtodna Street, and the
wounded were transported to hospitals /inter alia the Soc. Secur. hospital/.

In the afternoon of the 20™, big fires were still observed.

The combat activity is generally less intense at night, and Jews armed with
revolvers move about the ghetto with more freedom, liquidating informers,
militia officers, in several cases surprising Germans with sudden forays. /E.g.
on the night of 19"/20" in Bonifraterska Street, opposite Sapiezynska Street,
grenades were thrown from the Jewish side, killing a gendarme and a Blue
Policeman and damaging the wall and the corner of the John of God hospital/.

21 April. The ghetto has been teeming with activity since the morning. Stray
bullets are flying on the Polish side, inter alia in Bonifraterska Street. There
is still no tram service and Zoliborz cannot be accessed directly. Numerous
shots and detonations in the area of Kurakowski Square. Smoke from fires can
be seen in the inner parts of the ghetto.

Enclosed - communications of the Jew[ish] Nat[ional] Com[mittee]
and a situation report from the Bund.
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Enclosure No. 1 Contents of ZKN communications.

Communication No 1. 19 April 1943.

Today, on Monday, 19" of April, a new murderous German operation has
been launched in the Warsaw ghetto. Already at 4 a.m., fierce shooting from
hand and machine guns and grenade explosions could be heard near the ghet-
to walls. Armoured vehicles and tanks entered the ghetto. The operation is car-
ried out by the German gendarmerie under the supervision of the SS. The Pol-
ish police was withdrawn from the ghetto and ordered to guard the ghetto
walls from the outside. The ghetto gives the impression of a fortress under
siege. The ghetto walls are guarded by many gendarmes wearing combat gear,
with guns pointed at the walls, and by Polish police officers.

The operation covers the area of the so-called central ghetto.

The Jewish combat organisation, bringing together all active members
of the Jewish community, has mounted active resistance in many houses. There
is regular fighting between Jewish combatants and Germans.

At noon, a line of Ger[man] Red Cr[oss] cars left the ghetto with dead
and wounded gendarmes and SS-men. The Jewish resistance is much fiercer
and stronger than in January of this year.

In some houses, fires broke out as a result of shooting on both sides. There
are clouds of smoke over the ghetto.

The German operation is aimed at the definitive annihilation and liquida-
tion of the Warsaw ghetto serving as the centre of resistance of the fighting
Jewish community.

While we are airing this broadcast - the fighting is going on with all fierceness.

Communication No. 2. 20 April 1943.

The fight of the Jewish Combat Org[anisation] against the Germans in the
Warsaw ghetto is fully underway. In the afternoon of Monday 19® April, there
was regular fighting between the Jewish combatants and the SS and the
gendarmerie. The cannonade lasted well into the night. The ceaseless rum-
ble of explosions and grenades and the hammering of machine guns could
be heard in nearly the whole city. Each house in the ghetto has turned into
a fortress, besieged by the Germans and taken only by force. There are piles
of dead bodies in the streets of the ghetto.

In the morning of Tuesday 20" April, the Germans issued an ultimatum
to the Jew[ish] Combat Org[anisation] through the Presidium of the Jewish
Council /Gmina/, demanding that the arms be laid down by 10 a.m.
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Latvian units entered the ghetto as reinforcements. The combatants wel-
comed them with grenades. The ghetto walls are guarded by many SS-men and
gendarmes, carrying grenades, in full combat gear. The fighting is continuing.

Communication No. 3. Tuesday, 20 April 1943.

The Jewish Combat Org[anisation] leading the fight of the Warsaw ghetto
rejected the German ultimatum to lay down arms on Tuesday by 10 a.m.

After several hours of relative peace, the combat operation was resumed.
The Germans ordered many military units to continue the fight, supported
by artillery, tanks and armoured units. On Tuesday afternoon and evening,
there was a ceaseless cannonade. The streets bordering the ghetto, in par-
ticular the vicinity of Bonifraterska, Franciszkanska, and Swietojerska Streets,
were sealed off by the army and the SS. The Germans set up field cannons
and placed heavy machine guns on rooftops. At about 5-6, a hurricane-like
bombardment of the ghetto was launched from that side. Explosions could
be heard from tens of kilometres away. Numerous fires are breaking out and
nobody is putting them out. There are clouds of smoke over the ghetto.

The tram and pedestrian traffic through the streets bordering the ghetto was
blocked in the afternoon, the tram connection between Warsaw and Zoliborz
and Marymont has been broken. The whole of Warsaw is impressed by the
heroic defence of the Warsaw Ghetto. The siege of the ghetto and the fight put
up by the Jewish combatants is almost the only topic of conversation for the
million of the city’s residents. The informed social circles are welcoming this
fight with enthusiasm.

Jewish combatants have hung 2 banners over a house at 2 Muranowska
Street: a white-and-amaranth one and a white-and-blue one. On another house,
a banner with a combat slogan was displayed. Near the end of Sapiezyriska
Street, combatants climbed the ghetto wall and threw some grenades: several
SS-men, gendarmes, and Blue Policemen were torn to pieces on the spot.

On Tuesday afternoon, the Germans intensified the siege of the ghet-
to, they cut the electricity, water and gas supply to all streets of the ghet-
to. In order to track down shelters and hiding places in the ghetto /“Jewish
bunkers”/, the Germans introduced packs of police dogs to the operation.
We already know the results of the Jewish combat on the 1% day of the oper-
ation /Monday/: over 100 Germans were killed or wounded. Several dozen
Germans had their arms taken away. Several tanks were burnt with petrol
grenades.
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Enclosure No. 2.
Situation report from the Bund. 20 April 1943.

On the night of 18%/19%™ of April 1943, in the early morning, units of the
SS, Sonderdienst and gendarmerie came in. A German order for the Jews
to appear at the Umschlagplatz was not obeyed and served as the signal
to engage in armed combat.

The ZOB [Jewish Combat Organization] promptly manned designated
points, planting themselves especially firmly in corner tenement houses.
So far, the Germans have been storming houses and non-factory flats.

The ghetto community has been obeying ZOB orders and actively cooperating
in resisting the enemy with absolute determination and courage of death.

The operation was started on the 19" of April in the morning, mainly in the
northern part of the ghetto, especially in Nalewki Street. There, the com-
batants set fire to several factories working for the Germans, including a mat-
tress factory. Then, they prevented the fire brigade from putting those fires
out. On the 19™ of April, in the afternoon, the “German offensive” moved
towards the south of the ghetto. From the very beginning of the operation,
the Germans, armed “to the teeth”, found themselves under a shower of re-
volver bullets, bottles and cans with explosives, and hand grenades, thrown
from windows, gates, and roofs.

The losses on the Jewish side are, of course, very severe. At the moment,
they cannot be determined.

But the losses on the German side are also estimated at 60-70 dead and
nearly 100 wounded, taken on a dozen trucks to city hospitals, especially
the Social Secur. Hospital.

The Blue Police hardly participates in the ghetto operation. It guards
gateways around the ghetto walls, but even here the main offensive role
is also played by Germans, who are often firing at the windows of ghetto
houses from outside the ghetto. The combatants, vigilant in their posi-
tions, are aiming guns and throwing hand grenades at patrolling Germans,
bravely and with perfect composure. They have killed several Germans in
Muranowska and Franciszkanska Streets and one Blue Policeman at Boni-
fraterska Street, and they have wounded a number of Germans.
Reportedly, today, i.e. on 20™ April, at some points adjoining the ghetto
walls, there were also some combatants with machine g[uns], most likely
taken from Germans.

Today, i.e. on 20" of April, at noon, a message was received that 2 of the 5
tanks participating in an attack against the Jews on 19" of April had been
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burnt. On the 20™, in the afternoon, planes started circling over the area
covered by the operation. There are also tanks, ready for action, at several
locations around the ghetto.

On the 20" of this month, field guns were set up near Krasiniskich Square,
from which the brave German knights started bombarding the “fortress”
of the Warsaw ghetto.

5. The sounds of the German might clashing with the tormented Jews, and
the shocking view of the heroes, bravely holding on to their redoubts, sur-
rounded by Germans on all sides and yet firing at them relentlessly, com-
pels deep admiration and the desire to come to their help.

There are banners hanging here and there, among them - a Polish banner,
and another one with the slogan: “We shall fight till the end”, and they raise
the temperature of compassion and solidarity on the part of Warsaw resi-
dents, especially the working class.

6. In the morning of the 20™ of this month, the Germans led the first groups
of “captives” - several hundred women and children, weary, exhausted,
with deathly fear in their eyes. On the afternoon of the 20™, several com-
panies of Ukrainians, Latvians, and Mongolian-Russian Nazi janissaries en-
tered the ghetto. We have just received reports that the called-in murderers
have commenced a mass massacre of the ghetto. Heavy bombardment is
going on.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 303-306.
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23 April 1943, Warsaw. Special report of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland on the liquidation
operation in the Warsaw ghetto, along with enclosures.

Ref. Zeg. T/V  Spec.23 April 1943 Pan Grabowiecki

II Special report on the liquidation operation
in the Warsaw ghetto

On the night of 215t/22™ of April, the fighting within the ghetto became less
intense, and on 22" of April, the ghetto was peaceful, except for a fire raging
over houses in the quarter delineated by Swietojerska, Bonifraterska, Fran-
ciszkaniska, and Nalewki Streets. According to German accounts, the resistance
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in the ghetto has been crushed. There are 96 killed and 420 wounded on the
German side, on the Jewish side - 18,000 killed. German sources inform that
1,500 combatants participated actively in the fighting, on the German side -
5,000 members of Waffen SS, gendarmerie and Wehrmacht. On the Jewish
side, apart from the 1,500 combatants who fought finely and ambitiously, as
the Germans state, the rest of the Jewish community, about 40,000, adopted
a definitely passive attitude. The proofis to be found in the example of the Tob-
bens shops, where in a group of houses having a natural defensive location /as
they are surrounded by an empty space/, there were about 15,000 Jews, and
among them - a unit of combatants equipped with weapons, and where no re-
sistance was mounted. According to the same accounts, Jewish combatants had
impressive weapons. The weapons were of German origin: revolvers, LMGs,
and HMGs /e.g. at the main point of resistance, at the intersection of Francisz-
kanska and Nalewki Streets, the HMGs were positioned on concrete mounts/.
On 22" of April, having destroyed all nests of resistance, the Germans ordered
the remaining Jews to assemble at a designated place. The order was mostly
obeyed /also by the Tébbens shops/, with the exception of brush-makers, who
put up resistance, quickly crushed. The Jews who assembled on the designated
spot are gradually loaded into wagons and transported to Treblinka.

Apart from the above accounts, drawn up based on information of German
origin, which seems highly probable and is supported by the meaningful si-
lence of 22" of April — there are other versions and suppositions, built based
on observations and “local inspections” and based on the comments of Jews on
this and that side of the ghetto walls.

A wall built on the night of 21%t/22"4 of April along Franciszkarnska Street /in
the middle of the road/ hints at a special German method consisting in divid-
ing the ghetto into sections that can be liquidated more easily. For this reason,
it is possible that after nests of resistance have been liquidated, some combat-
ants are now within the northern section of the ghetto (...) section not covered
by any fire and so far left in peace as other sections are now being cleared
up. If this supposition is correct, the resistance may be resumed. However, it
seems impossible to organise sufficiently strong nests of resistance. It should
be assumed that the liquidation operation will continue for a longer time, with
much less military action in comparison with what has been happening so far.
Apart from that part, in percentage terms - a huge share of the Jewish com-
munity that decided to obey the order to go to Treblinka’s steam chambe][rs],
there are Jews in the cellars of probably every house in the ghetto, waiting to
be rescued. Thus, the liquidation operation may entail, with (...) means of aid,
a longer list of victims fallen within the Warsaw ghetto.

As a general conclusion on the current situation, it should be assumed that
a pacification phase has opened, in which, doubtless, blood is still going to be
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spilled, and more than once. The night of 227/23™ prove[s] that resistance
has stiffened in particular new points of resistance. It should be expected that
the combatants, whose numbers have been depleted by relatively little, will
still act as an element of strong resistance until conditions arise that are most
favourable to the saving of the combatants.

The attitude of the Polish population /especially in the districts adjoining
the ghetto/ is uniform. The atmosphere is definitely hostile towards the Ger-
mans, with sympathy and admiration for the Jewish resistance. The unbelieva-
ble German atrocities, such as setting fire to houses and not letting out women
and children, escalate this atmosphere to such a degree that rad[io] reports on
the massacre near Smolensk, so far eagerly listened to, are currently attributed
by the gullible residents of the suburbs - to the Germans. The resistance of the
handful of Jewish combatants, lasting for three days, is drawing particular ad-
miration. An opinion is forming that with this fierce act of resistance, the Jews
have entirely saved the honour of their nation, fighting for freedom in the same
way as others.

Enclosure No. 1.

Communications and situation reports of the Jew[ish] Coordination
Com[mittee] /Jew[ish] National Com[mittee] and the Bund/

Communication No. 4. Wednesday, 21 April 1943

There was ceaseless shooting throughout the night from Tuesday to
Wednesday. The German artillery fired at the ghetto from several directions.
Numerous fires broke out. On Wednesday, on the third day of the combat
operation, the fighting raged with all fierceness. Numerous tanks entered the
ghetto. Jewish combatants threw petrol bombs at them. The fierce artillery
fire lasted until noon. The ghetto continued its heroic defence. During the first
two days of fighting, the Jewish combatants carried out a number of offen-
sive operations. A foray of a unit of combatants to Zamenhoffa Street liquidat-
ed a group of SS-men, after a short fight, the Germans retreated, leaving their
killed and wounded behind. The combatants threw some grenades at an SS
unit walking along Leszno Street. There was fierce fighting in Mita and Niska
Streets. The Germans launched an assault on a few houses in Nalewki Street;
the assault lasted for several hours, the houses caught fire. Women actively
participate in the operations of the Jew[ish] Combat Org[anisation], showing
tremendous courage. On Tuesday, a woman in a helmet appeared in the win-
dow of a house bordering the ghetto wall and she fired a series of shots from
a revolver in the direction of the SS-men surrounding the wall. On Wednesday
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afternoon, a huge fire broke out in several houses in Swietojerska Street. As no-
body attempted to put it out, it quickly spread to the nearby houses. A huge
column of smoke rose over Warsaw, visible from many kilometres away. The
flames, shooting from the burning group of houses, get through to Krasiriskich
Square, where thousands of people from outside the wall watch a depiction
of the raging Nazi barbarism. The tram connections between Warsaw and
Zoliborz and Marymont districts are still out of service, and the connections
running through Leszno Street have been discontinued as well. On Wednesday,
at 9 p.m., the following telegram was received from the ZOB Commandant over
the telephone: “The Combatants are fighting splendidly. Combat divisions are
in perfect spirits. Our human losses are relatively small. We are short of am-
munition (...). We will keep fighting to the last breath”.

Communication No. 5. Thursday, 22 April 1943.

Thursday was marked by huge fires that covered the following streets:
Swietojerska, Franciszkanska, Watowa, and Nalewki, in the afternoon - also
Zamenhoffa Street. The fires were caused by blast and incendiary shells of the
German artillery. Throughout the day, there were clouds of smoke hanging
above the entire ghetto, growing by the hour. The fires gutting the houses bor-
dering the walls in Franciszkariska and Swietojerska Streets raged with unpar-
alleled fierceness. The streets of the ghetto are filled with dense, acrid smoke.
It is evident that the Germans have applied the atrocious tactic of setting the
ghetto on fire. Seeing that they cannot break the resistance of the Jewish com-
batants by armed fighting, they decided to destroy them with fire. Thousands
of women and children are burning alive inside the houses. Terrible screams
and calls for help can be heard from the burning houses. People engulfed in
flames, live torches, appeared in the windows of many houses. The fires did
not break the spirits of the Jew[ish] combatants, who continue to put up
heroic resistance against the Germans. The Germans, trying to prevent Jews
from escaping or contacting the combatants through sewers, ordered the city
authorities to plug sewer outlets - some outlets are being guarded by gen-
darmes - and the Germans have fired at some sewers several times. According
to preliminary estimates, the German losses during the first three days of the
combat are: about 200 killed, over 400 wounded.

Situation report of 21 April.

1. Units of the German infantry and their foreign satellites, having suffered
defeat in direct combat during the storming of the ghetto houses, left
it completely for the night. The number of helpless old people, women and
children murdered by the occupant is huge, however, losses among the
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combatants are not much greater than those among Germans. Sewer outlets
are being guarded by armed German posts. The siege is led by the Wehrmacht.

. Starting from early morning, anti-tank or possibly anti-aircraft guns started
to be set up around the ghetto walls, and in the afternoon — also heavy how-
itzers. Surrounded by guns, the ghetto was subjected to fierce bombarding
/intensifying especially in the afternoon and in the evening/. This immense
pressure exerted by the German power did not dampen the spirits of the
fighting Jews. So far, the attitude, discipline, and organisation of the defend-
ers have remained perfect. The shortage of ammunition explains the sparse
firing.

. The combatants continue to set fire to German factories and warehous-
es, including a large tannery in Swietojerska Street. There are also losses
among gun operators, who are attacked by the combatants with rifles and
machine guns, set up in some houses at the outskirts of the ghetto. So far,
the Germans have been tolerating the assembling of Poles at a relatively
short distance from the guns, as they assume, and rightly so, that this in-
clines the combatants to open fire carefully, and thus more sparsely and
more rarely.

. According to persistent rumours, the Germans are supposed to have evacu-
ated inmates from the Pawiak prison today, fearing that the combatants
might attempt to capture it from outside.

. Itis said that some combatants were observed wearing Polish military uni-
forms /especially officers/.

Situation report of 22 April.

. This morning, the ghetto, especially Swietojerska Street and partially Fran-
ciszkaniska Street, was subjected to another hurricane bombardment from
all types of guns. At the same time, the Germans set many houses on fire —
probably by means of flame-throwers — and they did not allow any fire bri-
gades in to put the fires out. However, the enemy did send fire brigades to
factory plants and German warehouses set on fire by the combatants, espe-
cially those located in large buildings. Besides, the fire service are keeping
watch to make sure that the fires do not spread outside the ghetto. An effort
in which, it is said, they are not always successful. The enemy interrupted
water supply to some sections of the ghetto.

. At about noon, German infantry units managed to reach some bombarded
and burnt-out northern parts of the ghetto. Amid fierce direct fighting
and a massacre of the defenceless, the Germans captured alive some small
groups of combatants, exhausted from the long-lasting tensions of combat.
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The view of small groups /men and women/ led through the crowd by Ger-
mans, armed to the teeth, was something diametrically different from the
nearly everyday scenes of the gloomy and tragic days of August and Sep-
tember 1942, when only a handful of bandits led a crowd of Jews, disgrace-
fully and cynically deceived, to death.

3. Actual fighting is still going on in the area not covered by the shops. In the
latter, life is said to be hardly different from the “norm” experienced so far. The
German posts have only been reinforced slightly. In the areas in which fighting
takes place, the actual authority is held by the ZOB. Some groups that actively
support the ZOB have published leaflets appealing to the people to endure.

4. According to unconfirmed, unofficial data, the German losses include more
than 200 killed, while the number of killed combatants is low. The number
of victims among the defenceless people in the ghetto /especially women
and children/ is huge. Today, a few Germans - SS-men — were killed outside
the ghetto. It is said that 5 German soldiers keeping watch around the ghet-
to walls were disarmed yesterday.

Just now, some certain, though fragmentary, data have been received di-
rectly from the ZOB Command. They indicate that the combatants have lost
two to three percent of their people, and that their mood and attitude are
great. They ask for support and for further ammunition supplies.

Due to the lengthy siege of the ghetto, the myth of the unconquerable power
of Germany can be seen fading in the consciousness of the Polish socie-
ty, while admiration and respect for the outstanding bravery and heroism
of the desperate combatants are growing.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp.- 309-311.
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27 April 1943, Warsaw. Report of the Zegota Office at the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland concerning the liquidation
operation in the Warsaw ghetto.

Mr. Grabowiecki
Reg. Zeg. T/VL Spec. 27 April 1943.

The ninth day of the Jewish-German war going on in Warsaw is of special
significance to the prestige and propaganda of the occupant. This situation
bears all features of a catastrophe, if we take into account the major influence
“of the war to change the attitudes of Warsaw residents towards the power
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of the paralysing methods of terror employed by the Germans to intimidate
the Polish population.

Today, the loss °of the most important trump card against the Polish popu-
lation - the trump card of fear caused by terror - as observed recently in the
Briihl Palace - has actually been confirmed very clearly.

The resistance mounted by the ZOB for nine days, in regular combat, first in
the form of “trench” warfare and presently - guerrilla warfare, against the Ger-
man military forces, was bound to make an understandable impression on the
Polish residents of Warsaw observing the “war”, and due to the emerging legend
of the “Ghetto-fortress” spreading across the country, it will be a decisive factor in
the willingness to pay back for terror with terror.

The above point of view renders the resistance of the Warsaw ghetto an
event of nation-wide importance, at least in psychological and moral terms.
The Germans are already becoming aware of the situation. This is evidenced
by rumours that are being spread in a persistent manner /origin: Szucha
Avenue/ that the ghetto resistance is led by German deserters. The German at-
titude is best characterised by these authentic words of a Gestapo officer from
Szucha Avenue: “Only Germans are able to organise such resistance and lead
it so effectively”. There are also open and quite commonly expressed concerns
that the operation will spread outside the ghetto walls, which definitively com-
promise the possibility of crushing resistance in such or similar circumstances.

The information of German origin that we provided in the communication
of 23 April 1943 and that described the situation in the ghetto as resolved, was
merely a recognition of the fact that the “trench” warfare is transforming into
long-lasting combat of a “pacification period”, paralysing the prestige of the
German power. The displacement of the Jews who did not participate in the
combat has freed the ZOB of any inhibiting factors. The attitude of the ZOB, full
of determination, that of people “who have nothing to lose”, writes beautiful
chapters of heroism in this last phase of the existence of the Warsaw ghetto.

The German pacification methods consist primarily in using aerial incen-
diary bombs that are destroying literally all buildings in the ghetto. The activi-
ty of the ZOB is not weakening, and the small losses of the combatants promise
long-lasting resistance. A letter of the ZOB Commandant confirms this sup-
position. The combatants display an attitude of desperate courage. After the
points of resistance have been destroyed, the defensive, but also the aggressive
activity has taken the form of guerrilla warfare. The offensive attitude related
to this combat system has been expressed by the capture of 26 Germans /in-
cluding 3 officers/. After the Germans rejected the proposal to exchange them

5 The word was added in black ink.
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for Jewish combatants, all of them were killed by being thrown on the pave-
ment from the fourth floor.

In conclusion, if the nine days of combat are to be assessed synthetically,
once again, it is important to stress the psychological and propaganda signifi-
cance of the events. It has been contributing significantly to the final overcoming
of the fear instilled in the entire Polish population by any, even the most severe,
systems of terror.

The combat in the Warsaw ghetto continues.

Situation report of 23 April 1943.

1. After the enemy had overpowered the central and peripheral parts of the
northern ghetto, the fighting moved further to the north. The fires raging
over that section, the rumbling of heavier and anti-aircraft guns, more
intensive in the evening and particularly at night, the dense rattle of ma-
chine guns, and the frequent sounds of detonations, probably coming from
mines used by the enemy to blow up “persistent” points, all indicate that
the combatants are still perfectly willing to defend themselves in the ghet-
to. Tébbens has had the majority of equipment at his plants disassembled
and sent to Poniatowa together with 22 thousand /from the overall num-
ber of 8 thousand/ Jewish workers. The resistance on the premises of the
brush-making shop is continuing.

2. On 22 April 1943, one of the bravest ZOB leaders died on the ghetto front

- Michatl /engineer Klepfisz/, a member of the “Bund”, former defender
of Warsaw in September 1939, a tireless activist among young people.

3. An announcement of the ZOB Command appeared in the city, ensuring the
Polish nation about the steadfast decision to continue fighting the invader
till the end.

4. The recent German operation to “displace” the ghetto in Bialystok has also
been met with armed resistance on the part of the Jewish population. Over
100 Germans died in the heavy fights.

Bund and ZKN Coordination Commission.®

Situation report of 24 April 1943.

Today - on the 6" day of the fierce fighting — the ghetto still remains un-
conquered. The peripheral areas taken by the enemy are still being cleared
up. However, even in those areas, or streets, the combatants engage in fierce
guerrilla warfare against the enemy - at particular focal points of resistance,

¢ Added in black ink on particular reports.
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especially within blocks of buildings. The Germans blow up such houses by
planting mines.

1.

Consolidated ZOB units, maintaining communication with one another,
are concentrating in the remaining areas of the ghetto, still quite large.
As yet, these areas, located nearer Okopowa Street and next to the Powaz-
ki cemetery, have not come under a general assault by the enemy. Apart
from minor, ineffective clashes between German units and combatants, this
part of the ghetto had been relatively peaceful until the evening. Only in
the evening did planes drop a series of incendiary bombs that caused fires
in different parts of the ghetto /especially in the vicinity of Muranowska,
Gesia, Nalewki, and Okopowa Streets/. The ghetto is on fire. The combatants
are setting fire to German factories and warehouses, inter alia large uni-
form-making plants have burnt down. Detonations, the rattle of LMGs, and
the rumble of guns, sparser during the day, become more frequent and live-
ly between 9 and 11 p.m.

B. C. C. and ZKN.

Situation report of 25 April 1943.

This afternoon, planes dropped incendiary bombs, again. A dozen or so
fires were reported. In the evening, the entire ghetto was bathed in the
glow of fires. The Germans are still not letting the fire brigades in. The
ominous silence reigning on this side is interrupted by shots from heavy
howitzers and explosions of mines, planted by the Germans under the
house they capture.

According to accounts of the residents of Powazki, a n area which is rela-
tively close to the north-western part of the ghetto, the sounds of frequent
firing from rifles, revolvers and machine guns can be heard in that area,
which means that the ZOB must still be fighting fiercely against the invader
there.

. Rumours, so far unconfirmed, are circulating in the entire city about a de-

famatory note in a Berlin paper, stating that Poles, moved deeply by the
Katyn massacre, attacked the ghetto and set it on fire. Today, leaflets
of various bodies of the Polish Underground State have appeared, con-
demning the atrocious German bestiality committed before the eyes of en-
tire Warsaw and expressing admiration and reverence for the outstanding
bravery and the unbroken spirit of the heroic combatants.

B.C. C and ZKN.

x  sending brotherly regards from the front positions, gutted by fires
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Letter of the Jewish Combat Organisation Commandant
to his deputy outside the ghetto

Our experiences cannot be described in words. We are aware of only one
thing: what has happened has surpassed even our wildest dreams. The Ger-
mans have fled the ghetto twice. One of our units held on to its positions for
40 minutes, and another combat unit - for 6 hours! A mine that we planted on
the premises of the brush-making shop went off. Some of our units attacked
and scattered the Germans. We have lost very few people. This is a success as
well. J. has fallen, he died a heroic death of a soldier operating a machine gun.
I have a feeling that great things are happening, that what we have dared to do
is of profound significance.

General situation: all shops inside and outside the ghetto have been shut
down, except for “Werterfassung”, “Transavia”, and the Dering shop. The
brush-making shop has been on fire for three days now. We have no contact
with the combat groups among the brush-makers. Numerous fires have bro-
ken out in the ghetto. Entire blocks of buildings are burning. Yesterday, a hos-
pital burnt down. The Jewish police has been dissolved, except for a unit at
“Werterfassung”. That scoundrel Szmerling has emerged again. The Germans
released Lichtenbaum from the Umschlagsplatz. They did not get many peo-
ple from the central ghetto. The situation is different in the shops. Thousands
were taken from there.

Starting from this evening, we are switching to guerrilla tactics. This night
three combat units are going out into the field. They have two tasks: gathering in-
telligence and getting weapons. Remember that handguns are of no use to us.
We rarely use them. We desperately need: grenades, rifles, machine guns,
explosives.

It is impossible to describe the living conditions currently prevailing in the
ghetto. Only a few will be able to survive it. All others will die, sooner or later.
They are doomed. In nearly all shelters where thousands of people are hiding,
no candle can be lit due to lack of air!

Through our receiver, we heard the beautiful broadcast of the “Swit” station
on our combat. The fact that those outside the ghetto walls remember about us
gives us an uplift in our fight.

Take care, my dear: perhaps we’ll meet again. The dream of my life has
come true. Jewish self-defence in the Warsaw ghetto has become a fact. Jewish
armed resistance and retaliation has become real. I witnessed the glorious,
heroic fight of Jewish combatants.

M.
Warsaw, — ghetto, 23 April 1943.



ZEGOTA, documents 1942-1944 47

Account of the liquidation operation
on the premises of the Tébbens shop

On Sunday 18™ April, late in the evening, T6bbens called a meeting of work-
shop managers /Jews/ and announced that a “displacement” operation was
“being launched” in the ghetto on the next day, however, the operation was
not to cover his shop. Those working in his shop would be able to voluntarily
go to the Poniatowa camp, together with their families. After this announce-
ment, Tébbens had those participating in the meeting closed in a room so that
they would be unable to inform the ghetto about the planned operation. Next
morning, an announcement signed by Tébbens appeared in the workshops
and residential buildings, emphasising that the operation in the ghetto was
retaliatory in nature, that it was a response to the “riotous” operation of the
Jewish Combat Organisation and that it did not concern the peaceful work-
ers of his shop. The announcement called on the workers not to yield to the
persuasion of rebellious individuals, to refrain from resistance. Monday was
generally peaceful. On Tuesday, early in the morning, the entire area /Leszno
Street/ was manned by the gendarmerie and $auliai, who started firing chaot-
ically at windows. On that day, Tébbens called a second meeting of managers
and announced that everyone had to leave for Poniatowa the next morning.
Due to an atmosphere of panic and as a result of a skilful propaganda cam-
paign, a considerable number of people volunteered to leave, about 2% thou-
sand. Those who were to be displaced were to appear in front of their houses.
They were allowed to take 15 kg of luggage. On Wednesday morning, a large
number of SS-men, in full combat gear and with grenades at their belts, en-
tered the area. The displaced people were loaded into cars and sent directly
to rail wagons at the “Umschagplatz”. They were probably taken to Treblinka.
In the same area, there are about 5 thousand people who are hiding in shelters.
However, they are in such low spirits that if T6bbens enabled them to leave
“voluntarily”, another several thousand would willingly do so. People in shel-
ters are afraid that the water supply will be cut off. Someone kind offered ad-
vice by telephone on how to draw water even if the supply is cut off. However,
this information did not calm the people. On Wednesday, a tight blockade was
imposed by the SS, but it had hardly any effect. The Germans generally failed
to reach the shelters. They only murdered a dozen or so people in their flats.
Within the Tébbens area, no resistance was mounted as the attitude of a con-
siderable number of the people who assembled there had been influenced by
false propaganda for quite a time. In that shop, delusions affected the workers’
attitude to a greater extent than elsewhere. It is possible that when the Ger-
mans start reaching the shelters, resistance will be mounted here, too. Active
resistance was put up by workers of the neighbouring shop, K. G. Szulc. No-
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body volunteered to leave, nearly everyone has hidden in shelters. No details
available.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 312-315.

17

29 April 1943, Warsaw. Report of the Zegota Office at the Department of Inter-
nal Affairs of the Government Delegation for Poland concerning the liquidation
operation in the Warsaw Ghetto, along with enclosures.

Ghetto
Ref. Zeg. T/VII Spec. 29 April 1943

The liquidation of the ghetto should be deemed completed. The recently
heard detonations result from the “clearing up” of particular blocks of buildings
/performed, systematically, at each and every house, without exceptions/,
consisting in setting fire and then using mines to blow up cellars, regardless
of whether they are empty or whether people are still inside.

However, resistance should be expected in some places. Such acts, however,
will be sporadic.

We enclose an account of a man who managed to get out of that hell alive.
Also: further communications from the Bund and ZKN Coord. Com.

Grabowiecki, Esq.

EXPERIENCES OF ONE OF MANY 19-24 April 1943
/Account of an activist of the Jew[ish] National Committee/

On the night from Sunday to Monday nobody slept. Sentries from combat
groups kept guard. Civilians hid in shelters, either in cellars or on higher floors.
Flats became empty. The first reports from observers went as follows: the
ghetto walls are manned with German soldiers. The day had come, then. In
the morning, the air filled with the rumble of fire from rifles, revolvers and
machine guns, and with explosions of grenades, firecrackers and missiles. The
fighting flared up. The area where I was staying /Heeresstandortverwaltung,
Walowa, Swietojerska, Bonifraterska, Franciszkanska Streets/ was not covered
by the German operation on that day /i.e. Monday 19 April/. The defenders
were ordered to provoke no incidents. The atmosphere was serious and we all
felt the sense of responsibility. Everyone was aware that something important
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was happening. At about noon, we received a letter from the commissioner for
the relocation of enterprises from the Jewish district in Warsaw, W. C. Tébbens,
in which he informed that the operation concerned only the central ghetto,
where it would have the character of retaliation for failure to obey the orders
of the authorities, and that our area would not be affected by any means. Then
Tébbens called on workshop managers and workers to keep calm and to carry
on with their normal work and duties. In the late afternoon, a Ger[man] manager,
Heeresst. verw Dr. Laus, came and together with a German Werkschutz
manager - a non-commissioned officer - they visited all military posts set up
around our block and asked not to fire in the direction of our area.

There was still tension and anxiety. News coming from the centr[al] ghet-
to — a theatre of war - although scarce, cast bright light on the methods of
Ger[man] criminals and on the nature of the operation. It became clear that
as opposed to any previous operations, in which the peaceful, civilian ghet-
to population was forced to embark on a life or misery and most frequently
found death, conducted by means of fear and terror, with only a slight military
help - in this case, the Germans adopted a frontal tactic. Early in the morning,
the Blue Police alarmed on the previous day was withdrawn as unsuitable for
the new tasks at hand. It was replaced by heavy vehicles that entered the ghetto
carrying hundreds of Waffen-SS soldiers armed from head to foot, as well as
6 tanks, dozens of heavy machine guns, dozens of ammunition vehicles, and
artillery. A group of desperate combatants started their fight defending their
honour and human dignity of the Jews of the ghetto. The operation was com-
manded by the experienced arch-butchers of the SS, Hantke and Michelsen.
With the ample help of the Umsiedlungsamt and “junaks” - Ukrainian pawns.
On the first day, the Germans started a fire at the corner of 31-33 Nalewki
Street, 2-4 Gesia Street. The Polish fire brigade did not extinguish the fire.
The Germans ran in[to] unexpectedly strong resistance. Only to their absolute
superiority in terms of human and material resources and to the ample help
of motorised units and air force do the Germans owe the fact that they were
able to retreat from the fighting area for the night, even if only with consider-
able losses / about three hundred killed and wounded/. The defenders show
an excellent attitude. From our observation points, there are many killed and
wounded. On Monday evening and throughout the night from Monday to Tues-
day, there was a powerful cannonade from guns. On Tuesday morning, doc-
tor Laus came and immediately called a conference of workshop managers.
He said that due to the events taking place in the ghetto, we needed to leave for
Poniatowa the next day. The Germans have suffered quite meaningful losses
/ ganz betrichtliche/. We all felt that we would have to pay appropriate com-
pensation for the German defeats, in blood and lives. Doctor Laus still ensured
us that there would be no operations within our area.
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On Tuesday, we received further news from the central ghetto - the fight-
ing was continuing, the defenders were shooting from their improvised posts
and they were shooting accurately. On many houses /on Monday, on the roofs
of the houses at 35-37 Nalewki Street, on Tuesday - in Franciszkariska Street/,
fully functional machine guns were set up. There were many German ambu-
lances driving around.

In the evening, our block was alarmed by the news that nests had been set
up along the walls, along Franciszkariska Street, and in the ruins of the house
at 29 Franciszkanska Street. Nests with machine guns had been set up, with
the barrels directed at our area. It was clear that we would not avoid the ca-
tastrophe, either. Civilians went down to shelters and the defenders took their
positions. At about 6 p.[m.], a German unit rushed into our block. A mine
planted by the defenders at the gate at 6 Watowa Street went off. 15 Germans
were torn to pieces and dozens got wounded. The German attack, lasting for
half an hour, ended in their complete defeat. The number of German victims,
killed and wounded, is estimated at one hundred. Throughout the night from
Tuesday to Wednesday, our area was bombarded with cannon shells.

On Wednesday 21% April, an outright attack was launched on our block.
From the early morning, the houses at 32 and 34 Swietojerska Street were
attacked with guns, HMGs, and planes. The defenders thwarted the German
plans. 7 defence groups - fearless young men and girls — kept the Germans
in check. Only in the evening did the Germans manage to set the houses at 32
and 34 Swietojerska Street on fire, using firecrackers and incendiary bombs
dropped from the air. I was hiding in a cellar shelter /32 Swietojerska Street/
—at 11 p.[m.] we caught a strong smell of smoke - the shelter was filling with
carbon dioxide. Electricity and water had already been cut off by the Germans
- the candle was hardly burning. The cellar neighbouring our bunker was
on fire. We got out through a big widening in the vent and we reached the back-
yard of the burning house. One woman stayed in the shelter forever. We were
asphyxiated. I was staggering. At the last moment, at about midnight, I found
a way to the attic of the house at 30 Swietojerska Street. Groups of young peo-
ple were walking fire victims to makeshift emergency outposts. Volunteers
were extinguishing fire in the attic of that house.

I got soup, meat, and tea at the emergency outpost. I recovered some of my
strength.

On that night, a group of defenders (40 men) broke through into the central
ghetto. They were wearing German uniforms and helmets. They all had hand
weapons. They killed several gendarmes at 20 and 21 Franciszkarska Street.
They had accomplished their goal.
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On Thursday, 22 April, I was in a shelter built under the third gate of the
house at 28 Swietojerska Street. There were about 80 children in the shel-
ter. At 10 a.m., we detected smoke in the shelter. After we had left the shelter,
we saw that the houses at 30 and 28 Swietojerska Street and 21 Franciszkans-
ka Street were on fire. The people were on the brink of insanity. Some people
started dancing, shouting, throwing themselves on the Germans surrounding
the burning houses. They went mad. A sharp smell of burning human meat was
hanging in the air. People were saying prayers for the dead. I got into the house
at 23 Franciszkaniska Street through a hole - that house was also on fire - I
rushed on. I got into the house at 27 Franciszkariska Street through the roof. It
was on fire. Half-naked, fire victims were sitting in the middle of the backyard.
Bullets were flying around us all the time. Ilearned that in the morning, the de-
fenders attacked a German unit searching the house at 32 Swietojerska Street.
Together with about 30 persons, I got to the ruins of the house at 39 Fran-
ciszkanska Street through a hole in the wall; there, we found a shelter. In the
shelter, we met two men poisoned with smoke bombs that the Germans had
thrown into their shelter the previous day. They were both lying and moaning
continuously. At 5 p.m., our shelter was discovered by the Germans. Everyone
left the bunker. I stayed there with four women. We hid in a small corridor. After
everyone had left, the Germans threw a handful of grenades and a smoke bomb
into our bunker. We started suffocating. With a superhuman effort, I managed to
open a flap closed by the Germans. The smoke was slowly escaping. At 7 p. [m.],
our bunker was searched again. I heard a German officer persuading Ukrain-
ians not to be afraid, to boldly lower into the shelter. 10 Ukrainians commanded
by an officer captured us - 1 man, 2 women and 2 children: we were made to
stand with our faces towards the wall. They were looking for arms, but they
took literally everything - even a small mirror and a comb. War booty! I told
the German that if he was to shoot me dead, he should do it as soon as possible
and that he might as well do it by shooting me in the temple. He answered that
they had something better in store for us. Umschlagplatz. With our hands up
in the air, escorted by 3 Ukrainians, our group /5 souls/ went towards Stawki
Street, to the Umschlagplatz. What did we see on our way there? The house at
24 /26 Franciszkanska Street was on fire. Each gate was guarded by Germans
and Ukrainians. In Nalewki Street, at the corner of Gesia Street, there were
Waffen-SS members in full gear. The hospital at 6 Gesia Street was on fire. The
streets were covered with gun cartridges. We turn at the Zamenhoffa-Gesia
guard post. We are now within the central ghetto. A row of charred houses. 32,
38 Zamenhoffa Street. A group of captured Jews /mostly women and children/
are kneeling at the corner of Kupiecka and Zamenhoffa Streets. We pass lifeless
streets and lifeless houses. The sun is setting wonderfully. The sky is covered
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with a cloud of smoke. The house at 21 /?/ Muranowska Street is burning.
From time to time, a German car drives by through the streets. And then, again,
a deadly silence falls. We went by the Zamenhoffa-Dzika guard post. We turned
right to the Umschlagplatz. Another search. Hitting with gun stocks. They drive
people inside the Umschlagplatz building /before the war — a very good prima-
ry school/. We are now in the kingdom of death. We are made to kneel. In the
middle of the room - a makeshift latrine. A terrible stench. Children are crying.
Those who were burnt are moaning. Outside, rifle shooting can be heard all
the time. The room is filled with smoke. A Ukrainian is hitting random people
with the gun stock. Then he demands 500 zlotys for a glass of water. At 9, some
people were moved to another toilet on the ground floor. Every five minutes -
an alarm and a search. The Germans are taking even 10 zlotys. I have lost my
hat, coat, and jacket. During the night, the guards are shooting at the windows
- many are wounded. We get no water. People pay 20 and more zlotys for a sip
of water. I learn that the captured Jews have received no piece of bread and no
drop of water since Monday. Then it’s probably Treblinka - to be turned into
soap! People are lying breathless. And children, children???

On Friday 23, 1 get to the second floor. Same hell. Before the noon, a group
from the Jewish Council appears at the entrance to the Umschlagplatz. Without
ceremony, everyone was driven into the building, only the President of the Jew.
Coun., eng. M. Lichtenbaum, the Deputy President, att. Wielikowski, the coun-
cillor A. Sztolcman, and eng. St. Szereszewski were left outside. After 10 minutes,
some revolver shots could be heard and the bodies of the above-mentioned
were lying on the Umschlagplatz dump. During the day, Werterfassung workers
are taken away, about 3 thousand people. Merely 200 people were left and taken
to the Tébbens area, to Prosta Street. We spend the day desperately looking
for a way to escape. Unfortunately - all efforts go to waste. The Umschlagplatz
looks like a fortified camp. Tens of soldiers with machine guns are manning all
exits. On the night from Friday to Saturday, about 100 people tried to escape.
It seems that nobody broke through the German cordon. There was shooting
throughout the night. A friend of mine, Mr R., was hit in the heart. On Friday,
the house at 3 Niska Street and a number of other houses at Niska Street were
set on fire. The explosions make it impossible to sleep.

When will they send us away?

On Saturday, 24" April, a rumour went around that they would send us
away on that day. In the meantime, people look for bread and water, but in vain.
Atabout 10 a.m., we were informed that we would get bread and water. People
came back to life. In a room containing 150 people, 3 to 5 1-kg loaves were
thrown, as if for dogs. Water was provided in a similar proportion. At 11.30,
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all captured people, about 3,500, were taken to the yard, where W.C. T6bbens
made a selection with the help of SS beasts. I noticed that the SS-men were
cruel not only towards Jews, but also towards Ukrainians whom they whipped
on the heads.

The selection was performed completely chaotically, with only one principle
- to divide families, to separate men from women. Groups were taken to wagons.
I was loaded to a wagon which, according to Tébbens, was to go to Poniato-
wa. The women - to Trawniki. At 12, at noon, they closed our freight wagons.
The manoeuvers at the Warszawa Gdanska station [Dworzec Gdariski] started
at 11.30 p.m. We had no water. The ghetto was burning in the distance. Finally,
we set off. Just beyond the Otwock station, I jumped out of the wagon. Ignoring
the severe pain in my leg, I started walking in the dark. At 5 a.m., I arrived in
Karczew. I met Polish railwaymen. I told them about my experiences. They took
great care of me. With their generous help, I got to Warsaw.

Enclosure No. 1.

Communication No. 6.
of the Coord[ination] Com[mission] of the Jew[ish] Nat[ional]
Com|[mittee] and the Bund.

Tuesday, 27 April 1943.

Over the last few days, starting from Friday, 23 April, to Monday, 26" April,
inclusive, the Jewish combatants followed the tactic of night guerrilla warfare.
At night, a number of combat groups left their hiding places with three tasks:
to liquidate Germans, to obtain weapons, and to gather intelligence on the cur-
rent situation. Due to the new tactic of the combatants, fights between them
and Germans took place mainly by night. While there was relative peace during
the day, at night, fierce shooting could be heard over long distances. Particu-
larly heavy fire, both from field artillery and from HMGs and LMGs, as well
as grenade detonations, could be heard on the night from Friday to Saturday
/23/24% of this month/ and from Saturday to Sunday /24%/25%/. The fights
were long and difficult. Salvos lasted throughout the nights, nearly without
stopping.

By day, fires were raging all the time. A huge glow over the ghetto has be-
come an everyday phenomenon. Clouds of smoke are continuously floating
over Warsaw. The Germans are systematically implementing their plan to set
the ghetto on fire on all sides and to burn all its defiant residents alive. So far,
several dozen buildings have burnt down, including a hospital, buildings at the
Umschlagsplatz, a number of factory buildings. On Monday, 26™ April, a dozen
or so houses were burning at the same time in these streets: Nowolipie, Kar-
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melicka, Leszno, Niska, Murawska. Bearing in mind that there are over 400 oc-
cupied houses /over 200 in the central ghetto and about 200 within the shop
area/ in the ghetto, this method, seeking to burn the ghetto to the ground, will
not give the Germans a quick “victory”, either. In many houses, there are still
shelters that have not been reached by the Germans. Combat units in the hous-
es and larger shops are ready for further fighting and they won't give up soon.

Despite the fact that a considerable number of people from the shop area
have been taken away /including, as has been reported, 2 thousand people
from the Tébbens area/, despite the fact that several thousand people have
been murdered during the ghetto operation. In shelters and hiding places.
They are facing the prospect of being burnt alive or murdered by the Germans
in the nearest future.

All ghetto residents that are currently remaining within the ghetto will not
surrender voluntarily. Under the command of the ZOB, they will keep fighting
to the last breath.

Situation report of 28 April 1943.7

1. For a few days, the fighting has had a highly guerrilla-like and fragmen-
tary character. Particular resistance groups, very often completely isolat-
ed from each other in the same street, are fighting against the Germans,
attacking in concentric and wedge formations. Such individual resistance
points often find it easier to contact the world outside the ghetto than each
other. More coordinated operations are carried out by the combatants in
the central parts of the north-eastern section of the ghetto, still hated by
the enemy. Operations of the combatants, usually uncoordinated, although
preordained to end tragically, continue to engage similarly large enemy
forces, and the enemy keeps sending considerable numbers of soldiers to
the specific areas. The size of the German army operating here is estimated
at 6,000 soldiers.

2. Two facts are significantly contributing to the dismembering and crushing
of the ghetto resistance by the Germans /apart from the enemy’s fire pow-
er, of course/. First of all, the quick depletion of the limited ammunition
resources is taking its toll. In the brush-making shop, for instance, where
the defence was organised well, where there was quite a lot of equipment
/1 HMG, according to other accounts - 2 HMGs, each combatant armed
with 2 revolvers and a haversack with ammunition, a mine planted in ad-
vance/, where the crew were in excellent spirits, the ZOB kept up defence
for a whole day. In the morning of 22" of April, although the Germans
brought a cannon, the ZOB forced them to retreat by means of suppres-

7 Vide previous reports
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sive fire and by setting off a mine by the gate. However, the very next day,
the resistance was broken and the combatants, having no ammunition,
hid in “bunkers” - shelters, waiting for a better opportunity and for am-
munition, while the rest of the brush-makers were taken away. The other
thing that is quickly disintegrating the ghetto resistance - are the fires. For
several days now, the enemy has been using incendiary bombs, and especially
flame-throwers, to set fire to a large number of houses, e.g. to systematically
block the building blocks from which particularly intense defence is expected.
The acrid smoke and fire drive residents out of the safest, it might seem,
shelters, right towards the barrels of German rifles and guns. Even the few
comfortable and modern shelters of wealthy people, very well concealed,
with wells and ventilation systems, although more resistant to fire, are un-
suitable for a longer stay, especially due to the minimum air capacity. Very
many people - mainly among the weakest — especially children - are dying
and suffocating in flames. Many people, tormented by the fires, shooting,
and sleeplessness for days, are in a state of utmost collapse. So far, the spirits
of the defenders have remained unbroken.

. A factor weakening the paralysing effect of the two activities described
above is the “migration” of people from burning districts and houses to less
dangerous areas under the cover of the night, as well as the outmanoeu-
vering the enemy and making night forays against Germans who usually
retreat from the areas covered by the operations for the night.

The relentless defence of the ZOB under these truly apocalyptic conditions,
which has been continuing for over 9 days now, raises the qualities of the
defenders to levels rarely encountered in the history of soldierly virtues.

. In the recent days, there have been significant changes in the treatment
of people in the areas pacified by the invader. The ruthless murdering of all
encountered Jews by the advancing Germans, observed in the first phase
of the fighting, has yielded to a certain differentiation in the enemy’s atti-
tude towards victims. People holding arms are executed instantly. But other
people, as long as they obey German orders /meldet euch frei ri[...]/, are
driven onto the Umschlagplatz, from where wagons packed with victims
leave in the direction of Lublin. At the Umschlagplatz, particularly great
brutality towards the exhausted Jews is displayed by Ukrainians. Those
escaping from wagons - amid gunfire - attract the sympathy of local resi-
dents, who kindly provide them with help.

. On 27 April, vast fires broke out in Pokorna, Niska, and Stawki Streets. Near
the Muranéw fire station, a division of combatants made a foray on Ger-
mans. The Germans, in a loose formation, were observed shooting at the
ghetto defenders.
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Enclosure No. 2
Communication No. 7 of the ZKN and Bund Coordination Commission
Thursday, 29 April 1943.

Based on accounts of eyewitnesses, we inform that on Friday, 23" of this
month, members of the Presidium of the Jew[ish] Council /Gmina/ were
brought to the Umschlagplatz; they had been held hostage in the Befehlstelle
jail at 103 Zelazna Street since the beginning of the liquidation operation
/ since Monday 19" April/. Driven into the yard of the Umschlagplatz near the
main building, after a short scuffle, they were shot by SS-men. Their bodies were
thrown to the dump. This is how they died: the Gmina President, eng. Marek
Lichtenbaum, Deputy Pres[ident]s, Dr Gustaw Wielikowski and eng. Alfred
Sztolcman, and a councillor, eng. Stanistaw. Szereszewski.

4 large consignments of the “displaced” have already been sent from the
Umschlagplatz to Poniatowa and Trawniki. On Monday, 26™ of this month,
30 wagons full of victims left the Umschlagplatz. It has been established that all
trains are travelling in the direction of Lublin and not to Matkinia /Treblinka/,
as before. At the Umschlagplatz, the Germans are making their famous “selec-
tions”: children, mothers with children, and elderly people are not loaded into
wagons. They are divided into groups and taken to the Gmina yard or to the
cemetery and shot immediately. Wagons are mostly loaded with younger peo-
ple of working age. Are they taken to “labour” camps in Poniatowa and Trawni-
ki, those last staging posts before the place of massacre, or directly to death
camps /Belzec/ - so far, we have been unable to establish this. According to
rough calculations, about 13-14 thousand people have been taken away so
far, 2 to 3 thousand people were burnt alive, about 2 thousand were murdered
by the Germans in flats, shelters or in the streets. Thus, they have “liquidated”
a total of about 20 thousand Jews in the current operation. Just as many, about
20 thousand people, are still alive and are hiding in shelters.

Over the last few days, the liquidation operation in the 2 largest shops,
Tobbens’s and Sohultz’s, has intensified. The liquidation of the Tébbens shop
has been proceeding without any resistance. As a result of an “amnesty” for
those who did not volunteer to leave on the first date, the second call was
answered by a considerable number of workers and their families. They are
now being taken to the Umschlagplatz. Some better-connected workers were
moved on Tuesday and Wednesday, 27™ and 28™ of this month, from the cen-
tral shop area in Leszno Street to the branch of the T6bbens shop in Prosta
Street. A considerable number of workers did not report for leaving and are
still hiding in shelters, offering stiff passive resistance.
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The liquidation operation in the huge Schulz et Co. shop looks quite dif-
ferent. There, combatants and workers mounted active, armed resistance.
A fierce, bloody fight took place in which over 30 Germans fell, with 3 com-
batants killed and 5 wounded. On Wednesday, 28" of this month, strong SS and
Wehrmacht formations entered the Schulz premises. The fighting is continuing.
On Wednesday afternoon, the Germans set fire to a number of houses in dif-
ferent areas of the ghetto. Huge fires broke out. The ghetto was bathed in the
glow of fire.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 316-322.
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30 April 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Trojan”
(Julian Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczynski), to the Polish Govern-
ment Delegate for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, delivered via Jan (Witold
Bierikowski) to the Director of the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski). Letter regarding the
issuance by the Polish Government of a manifesto concerning the uprising in
the Warsaw ghetto.

for Friday Thurs[day]
Mr—Grabfowiecki}

To the Government Plenipotentiary in Poland

The Council to A. J. believes that it is its honourable duty to address the
Government Plenipotentiary with regard to a wholly exceptional issue and
states as follows:

The final act of the Jewish tragedy is taking place within the Warsaw ghetto.
The Polish nation, and with it the entire civilised world, is deeply agitated by
the unprecedented barbarity and cruelty in which the degradation of the Ger-
man nation is finding its fullest expression.

The heroism of the handful of determined Jews, surrounded by the fire
of burning houses, their faithfulness to the Polish state and the Polish nation,
and their manifestation of their feelings towards them, expressed in the face
of death in a very romantic form, by hanging a banner of the Republic of Po-
land on barricades, impose on the Polish nation and its Government the duty
to adopt a proper position towards that remainder of Jews - Polish citizens,
who are dying with honour.
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In a moment of such dread and responsibility, which are growing literally hour
by hour, it is unthinkable that our capital might not speak with a voice of indig-
nation that would deeply move the hearts and consciences of the entire world.

There is a pressing need to issue an act that would rank as a historical
document and that would express not only the formal position of the Polish
Government on this terrible crime, but also, most importantly, the feelings
of the Polish nation towards the Jewish martyrdom.

Such an address of a Representative of the Polish Government would be
a signal for the Polish underground press to set a proper tone for the Polish
opinion, partially misled by the enemy’s propaganda, and would thwart the
rotten Nazi tricks, but would also create an atmosphere that would be fa-
vourable to the striving remainder of Jewish survivors and would break down
the blackmailing practices prevalent among scum.

Based on these assumptions, the Council to Aid Jews decided at a meeting
of 28" of this month® to request the Polish Government Plenipotentiary to
issue, in connection with this matter:

1. aletter of protest addressed to the entire world,
2. a manifesto to the Polish nation in accordance with the above assumptions.

The Council believes that the most proper form of publishing such a manifes-

to would be an official communication on posters exhibited on the walls and
distributed across the country as soon as possible.

At the same time, this will be a farewell salute from the Polish nation to the
heroic defenders of the ghetto, inevitably doomed to death.
(-) Trojan
(=) Marek

Warsaw, 30 April °1943.
Director Trojanowski, Esq.

I submit a resolution of the Zegota Council of 28% April. Respectfully,
30 April 1943
Jan

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 302.
Edition: Ten jest z ojczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z. Lewindéwna (eds.), 2™ ed., 1969, pp. 946-947. The author published only a part
of the document. He also informed that the original document was stored in the ZHP
[Polish Scouting and Guiding Association] Archive under ref. No. 202/XV/ v. 1.

8 Date added in pen by Witold Bierikowski.
9 Date added in pen by Witold Biertkkowski.
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T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 373-374. The author
published the document in a slightly shorter version in comparison with W. Bartosze-
wski’s version. She informed that the document was stored in the CA PZPR [Central
Archives of the Polish United Workers’ Party] under ref. No. 202 /XV/2.
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17 May 1943, Cracow. Letter of the Director of the Jewish Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Jan” (Witold
Bierikowski), to the Director of the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski). Concerning increasing the
financial assistance for provincial councils, along with enclosures containing
reports of the Cracow and Lviv branches of the Council.

Dir[ector] Trojanowski, Esq. return
Iincrease a subsidy for Zeg[ota] from June — 5500 zlotys - 4™ June, K.

I provide you with reports from Cracow and Lviv, describing the situation
of Jews in those areas. The reports were drawn up the Council branches whose
financial needs cannot be met by the Central Council.

Having become familiar with the needs of the Cracow and Lviv Councils,
I ask politely for a special monthly budget addition for provincial Councils.
At present /the Lublin Council is being established/ I anticipate a minimum
budget addition in the amount of 1,500 zlotys per month. I request your fa-
vourable consideration of this request.

Respectfully,
Jan

17 May 1943.

Mr. Grabowiecki - asking to present this to the Government Delegate T2

[enclosure No. 1] return

To
Government Plenipotentiary in Poland
/:viaJan:/

Enclosing two copies of reports from Regional Zegota Protection Councils,
from Cracow and Lviv, the Central Council, pointing out the need to save the
lives of the remainder of Jews in those Regions where this is still practicable,
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takes the liberty of asking the Government Plenipotentiary to kindly assign to
those Regions additional subsidies in the amount of 250,000 zlotys per month
and to provide them through Regional Delegations or through the Central
Zegota Protection Council.

The amounts of financial aid received by the Central Council are insufficient
to provide the assistance requested by the Regions as the current permanent
expenses of the Central Council exceed by about 40% the monthly subsidy re-
ceived so far.

On this occasion, the Council explains that under the special allowance re-
ceived in April, it provided these two Regions with about 80,000 zlotys in cash
and effeetive legalisation means.

Bearing in mind the important matters brought up in the requests of these
Regions, the Central Council asks that this letter be considered favourably and
as soon as possible.

Warsaw, 10 May 1933. /-/ Trojan
/-/ Marek

[enclosure No. 2]

To return
Central Zegota Protection Council [Gtéwna Rada Opieki Zegoty]
in Warsaw

Report from the activity of Zegota in Cracow.

On the initiative of the Rectangle [Prostokqt] and the WRN, in the first days
of March of this year, the Cracow Committee for the Protection of Jews was es-
tablished with the following members: WRN [Freedom, Equality, Independence],
SL [the People’s Party], and SD [the Alliance of Democrats].

The Zegota Protection Council (Rada Opieki Zegoty - ROZ) was established
at a tragic time, when the ghetto in Cracow was being definitively liquidated.
The operation was launched on 15" March; up to 1,000 victims were murdered
on the spot, about 6,000 were moved to bunkhouses in a suburb of Cracow,
Plaszéw, and the rest, about just as many, were taken away in 100 cars towards
Oswiecim, with half of this consignment liquidated in forests near Skawina.

The ROZ, just established and having at its disposal an allowance of only
10 thousand zlotys, managed to conduct only a small number of individual
rescue operations, leading escapees through sewers.

In April, the ROZ received only 5,000 zlotys - this small amount prevented
any real development of the activity, except for a preparatory operation that
aimed to achieve the following objectives:
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a/ organising a supply of Aryan documents /some sets of documents, pro-
vided by the organis[ations] being members of the Council, have already
been distributed/

b/ preparing the collection of bags with Americ[an] clothes, to be delivered
to Councils across Poland,

¢/ launching a press campaign aimed at counteracting the venom of the
occupant’s propaganda in the area of antisemitism, condemning black-
mailing, and preparing the ground for WC [Walka Cywilna - Civil Re-
sistance] operations,

d/ rescuing Jewish children and placing them in the care of trusted persons,

e/ collecting materials concerning the occupant’s cruelties, transgressions

of members of our society /especially the Blue Police/.

Moreover, two extremely pressing issues have arisen, namely: the issue
of accommodation, both temporary — which is all the more urgent due to the
fact that at the moment the-issueof escaping from the bunkhouses is not very
difficult, but the Jews may be taken to Bochnia or the vicinity of Krosno - and
permanent, and the issue of placing locals in the care of other centres. This
is absolutely necessary as there are special hunters in Cracow, recruiting from
local scum /at this point we ask that such individuals be liquidated by the WC
[Walka Cywilna - Civil Resistance]/. Both these issues cannot go anywhere
beyond planning without major allowances, and thus the ROZ in Cracow out-
lines the situation as above, emphasising that the good will of certain social
entities is not enough, that funds are also required to save what is left to save.

Thus, the ROZ requests a permanent month(ly] allowance in the amoun
of min. 100,000 zlotys.

For the Zegota Protection

Council, Cracow
Cracow, 7 May 1943. Stanistaw

Notes — We would also like to draw the attention of the Central Council
to the fact that an aid operation needs to be organised for approx. several thou-
sand J[ews] in the Dabr[owa] Basin [Zagtebie Dgbrowskie], where a lot can still
be saved. It is said that the liquidation operation is still in its earliest phase
mainly thanks to the agility, money, and personal connections of the Jewish at-
torney Meryn. The local authorities are only setting up open ghettos and Jews
are still able to move around the Basin quite freely /even by tram/. At present,
the situation is getting more dangerous with every passing hour and the total
liquidation may come as a bolt from out of the blue, as it happened recently
in Chrzanéw, where, ironically, the food rations were increased /close to the
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German rations/ and several days later everyone was liquidated /displaced
near O$wiecim/.

Moreover, there are still some labour camps for Jews, especially in the area
of the Polish-Czech border.

[enclosure No. 3]

To return
Central Zegota Protection Council
in Warsaw

Report on the situation in Lviv.

During my last stay in Lviv, I met in person with the Regional Zegota Pro-
tection Council, whose members include representatives of the WRN and the
All[iance] of Dem[ocrats], to be joined by representatives of the SL.—

The Council claims that the present living conditions of Jews in Lviv /rela-
tive freedom and tolerable treatment by Germans/ enable escaping from the
labour units without a major risk. This process is currently taking place on
a small scale, as there are no funds to organise temporary and permanent shel-
ters, to organise travel, supplies, etc. This prevents a larger-scale operation.
The two subsidies received so far, in the amount of several thousand zlotys,
cannot be seriously treated as aid. However, Lviv has received positive help
from Warsaw in the form of a legalisation mechanism that has been providing
valuable services.

The ROZ in Lviv, wishing to live up to expectations and mark its establish-
ment with positive results, informs that without major allowances, it is unable
to achieve anything and will miss the exceptionally favourable situation for
rescuing numerous threatened persons. Lviv requests a subsidy in the amount
of at least 100,000 zlotys per month.

Finally, I wish to inform that I have communicated issues concerning
a potential active self-defence operation to the PZP.

Warsaw, 4 May 1943.
Marek

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 332-335.

Edition: Ten jest z ojczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 1969, pp. 947-948. The author published enclosure No. 2
- report from the Council branch in Cracow.
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30 May 1943, Warsaw. Letter of the Director of the Jewish Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wancki’, “Jan”
(Witold Bierikowski), to “Grabowiecki” (Stanistaw Pawtowski) regarding a letter
addressed to the Government Delegate in Poland by “Mikotaj” (Leon Feiner) from
the Central Committee of Jewish Working Masses in Poland concerning financial
aid received from London.

Grabowiecki, Esq. Ar[chive]
My Office has received the following letter from the Bund:

To the Government Plenipotentiary in Poland

At the beginning of February of this year, Mr. Gr[abowiecki] informed
me that Zyg[elb]aum had given us 5 and 10 t[housand]. I had only received 10.
Despite numerous requests and a special letter regarding this matter, the issue
has not been resolved yet. I sent several messages to Zyg[elbojm] asking him
to explain this.

On 22" April of this year, Mr. Gr[abowiecki] delivered to me a letter from
Zyglelbojm] of 6™ March of this year and a message from April of this year. In
the letter of 6™ March, Zyg[elbojm] informed us that from September to De-
cember of the previous year a total amount of 45 thousand, of which a con-
siderable part was intended also for other groups.- In the previously men-
tioned message of April of this year, Zyg[elbojm] informs us that he sent us
another 13 thousand in April, instructing us to pay 3 thousand from this sum
to other groups.

This means that so far Z. has provided us, through the Del[egation], from
last September to April of this year inclusive, with the total of 58 thousand. In
a message sent by Zyg[elbojm] on 6™ May of this year /in reply to my request
for explanations/ and received here on 19" May, and delivered to me on 26"
May, Zyg[elbojm] clearly informs me /to quote the message literally/: “... Since
September, I have sent you 58. Have you received that, do you need more and
how much...”

However, we have received from the Deleg[ation] 33 thousand in total, i.e.: last
Oct[ober] - 5 t., last December - 5 t., in February - 10 t., and on 23" April - 13 t.
Thus, we still have not received 25 t.

At the request of Mr. Gr,, I submitted to him on 23" April - at the time when
I received from him the above-mentioned 13 t. - the above summary, which
clearly indicated that another 25 t. was due to us. At the same time, I asked him
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to immediately provide the outstanding sums. Mr. Gr[abowiecki] promised to
investigate this issue and to pay the due amount right after Easter. However,
no steps have been taken so far.

The amounts listed by Zyg[elbojm] in the letter of 6™ March were sent — ac-
cording to that letter and the messages — every month. The fact that they were
not paid has had major harmful consequences. Again, I urgently request that
an order be issued without delay to immediately pay us that 25 t., outstanding
for several months now.

Warsaw, 28 May 1943.

For the C[entral] C[ommittee] of J[ewish] W[orking] M[asses] in P[oland]
/-/ Mikotaj

I politely ask you to respond to the questions brought up above.

Please meet me to discuss issues concerning my office. Please select
the time and place at your convenience, however, please take into account the
rather slow operation of messengers. To arrange everything faster, I provide
my box details: [cut out]

Ask for Basia, between 12 and 2 p.m. As Mikotaj complains about the slow
functioning of radiogram communication, please provide the details of your
box so that we do not need to use “Lad” services.

Respectfully,
Wencki /formerly Jan/
30 May 1943.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 339.
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16 June 1943, Warsaw. Letter of the Central Committee of Jewish Working
Masses in Poland, signed by “Mikotaj” (Leon Feiner), to the Government Delegate
in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning financial aid.

return Ar[chive]

To the Government Plenipotentiary
in Poland.

In connection with a conversation that I held a few weeks ago with
Mr. Wencki, I believe that I should again bring up issues that I have already
raised — also with Mr. Wencki - many times:



ZEGOTA, documents 1942-1944 65

1. The members of our group have never used and are not using the Council’s
funds intended for those under our protection. The amounts paid by the
Council on my hands are distributed only among persons not being mem-
bers of our group.

2. In strict compliance with the instructions received from our friend Zyg[el-
bojm], we have paid considerable amounts — several thousand - from the
sums sent by Zyg[elbojm] to other Jewish political organisations.

3. We handed considerable amounts to the ZOB Coordination Commission in
Warsaw.

4. We have been using our funds also to help members of other groups and
persons not belonging to any political organisations.

The obligation to submit financial reports applies only to those who pro-
vide money, however - if | am mentioning the above issues /falling - I wish to
emphasise — within the exclusive competence of the authorities of our organ-
isation/ — I am doing this for the sake of moral public health, to stop various
rumours that cause harmful confusion and have no foundation in reality. Thus,
I politely ask - in accordance with the above statements 1.-4. and the informa-
tion held by the Delegation on the amounts sent and their intended purpose,
as well as on our activity in the Council - to correct persistent mistaken views
wherever necessary, and especially among official components.

And now - again - as for the sums sent by our friend Zyg[elbojm], but still
not paid to us.

As the issue is very urgent, as the relevant receipts were undoubtedly sent
to us from London every month /since Zyg[elbojm] notified us that he had
sent the money and requested us to confirm its receipt/, we ask politely, again,
to expedite the settlement of those outstanding amounts.

Irrespective, however, of the issue of those sums, sent from Lond[on] every
month and yet not paid to us, I repeat my request that I have submitted many
times, including, recently, to Mr. Wencki — namely:

At the beginning of February of this year, I was notified by Mr. Grab[owiecki]
that two sums - 5 and 10 thousand dollars - had been delivered for us and
that he would pay them to us. We have received only 10 thousand. Only several
weeks later did Mr. Grab[owiecki] explain to me that he was unable to pay that
5 t. dollars, as the payment was intended for Mr. Berez[owski]. I explained to
Mr. Grab[owiecki] that this must have referred to our representative /Bere-
zowski/ whose name had been misspelt or possibly shortened. Mr. Grab. re-
plied that he could make the payment only after he had received an expla-
nation as to whether the payment order actually concerned our representa-
tive. That was the end of February. On 23" April, Mr. Gr[abowiecki] handed
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me messages and a letter from Zyg[elbojm] that clearly indicated that a to-
tal of 38 t. dollars was due to us, and after 13 thousand dollars were paid on
the next day - the outstanding 25 t. dollars. Mr. Grab[owiecki] told me that
the Delegation was obliged to execute payment orders coming from L[ondon]
and that he would demand explanations concerning this issue. As for that 5 thou-
sand dollars - claimed Mr. Grab[owiecki] — that was to have been paid at the

beginning of February, it would be handed to me right after Easter, as there
was no doubt that that amount was due to us. Unfortunately, that amount —
five thousand dollars /to have been paid to Berez[owski] at the beginning of
February/ - that Mr. Grab[owiecki] promised to pay at the end of April has still
not been paid, despite the fact that even the Gov[ernment] Del[egation] itself
has no more doubts about it being due to us.

Thus, I ask politely and urgently that the five t. dollars be paid to us without
delay - without waiting for the explanation, expected to arrive from L[ondon],
concerning other amounts of 10 t. dollars, sent every month, still not paid
by the Deleg[ation].

For the C[entral] C[ommittee] of J[ewish] W[orking] M[asses] in Poland
Mikotlaj
Warsaw, 16 June 1943.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 340.
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30 June 1943, Warsaw. Weekly information of the Zegota Office at the De-
partment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, sent via
the Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland,
“Romecki” (Stefan Pawtowski).

Ref. Zeg. / IX. 30 June 1943. Romecki, Esq. return

Weekly information

Warsaw:

The liquidation of the surviving remainder of ghetto residents, hiding in
cellars, ruins of burnt houses, and other shelters — seems to have been
completed. Units made up only of Latvians and Ukrainians searched the
ruins thoroughly and some of the non-burnt cellars, and in a dozen or
so cases they discovered concealed stairs. For instance, about 150 Jews
were found in the bricked-up cellar of a burnt house at 71 Leszno Street,
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and they were killed on the spot. Only in the first week of June, 5 larger
shelters were discovered /from twenty to several dozen people in each/.

The moment the combat operation in the ghetto was over, the Jews
hiding outside the ghetto started to be tracked and captured with in-
creased intensity. This operation is continuing to this day, with the same
momentum. It is difficult to establish the exact number of captured
people as: 1. some of those who get tracked down are liquidated on the
spot, 2. those taken to the Pawiak jail are not subjected to a transitional
period /before the execution/ and are generally not listed in any jail re-
cords. From among people arrested in the city, usually several dozen are
executed every day because of their origin.

Cracow:

There are about 7,600 people in a camp located at a former Jewish cem-
etery. The huge majority of them are men of working age. However,
there are also several dozen children and some very old people there.
This fact can be explained by isolated and increasingly frequent cases
in which orders of higher authorities are distorted. Very many of those
staying in the camp are working outside the bunkhouses, usually in
larger teams, fulfilling military orders, either in factories /e.g. “Kabel”/
or in private firms exploiting the Jewish labour force, such as Zentral fiir
Handelslieferungen /ZFH/ and Julius Madrich, active especially within
the Cracow district.

The conditions in the bunkhouses are terrible. The commandant, a sadist,
does not allow any hygienic devices. The “guilty” are being executed all
the time. The working conditions, in turn, are very different. Some em-
ployers even “take care” of their labour force, offering them the sub-
sistence of half-naked wretches. However, there are actual cases where
a group is not let out into the city because they have no trousers or other
basic clothing items.

Cracow region:

In the Cracow Poviat, there are 3 camps in which the total of about
3,000 people are held. The conditions are noticeably better thanks to
the more humane management, better hygienic facilities, and even
better provisioning.

There are about 4,000 people in the camp in Bochnia and about
5,000 people in Tarnéw. Both those camps are to be moved to Cracow.

In Przemysl, about 3,000 Jews are kept isolated in a camp, in Mielec
— about 300, in Trzeb[i]nia near Jasto - about 150, in Stalowa Wola
- about 700 /the camp is being liquidated/.
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Vilnius:
So far, 15,000 Vilnius Jews have been living peacefully in the ghetto and
moving quite freely around the city. News about the Warsaw events and
the closer, in terms of distance, fact that Jews brought from Belarus were
shot in Ponary two months ago, in terrifying circumstances, have signifi-
cantly dampened the spirits and have caused concern about the ghetto’s
near future.

Lukow:

After a week-long massacre, the ghetto in Lukéw was finally liquidated
in the first days of June. 1,000 people were taken to the Treblinka camp,
a small number of Jews escaped, 2,000 were murdered on the spot.

Camps:
Majdanek:

In the first days of June, Jews to be liquidated in Majdanek were brought
to Lublin. Day after day, groups of Jews, including women and children,
were driven through the streets of the city completely naked. Half-dead
bodies were trudging on, surrounded by guards and police dogs, begging
for a drop of water. However, it is impossible to access them. Shortly
after a consignment arrives, characteristic smoke can be observed over
the camp crematorium.

Trawniki:

In the Trawniki camp, selections are performed every few days, and the
selected ones are sent either to Sobibdr or to a peat mine, 6 km away
from the camp. The mine or its vicinity is a place of massacre for people
deemed unable to work.

The camp and its vicinity are guarded by Ukrainians, the same ones who
participated in the liquidation of the Warsaw ghetto. There is a training
camp for Ukrainians in Trawniki.

Poniatowa:

According to the reports that have been received so far, the life of the
Jews kept in the camp in Poniatowa has been - so far - tolerable. The
conditions in the camp are so distinctly different, in a positive way, from
the conditions in other camps that they invite serious suspicions as to
the future fate of the prisoners. Some people kept in the camp and
working there in “higher positions” /engineers “vorarbeiters”, doctors/
are living in a housing estate located outside the wire, in quite cultural
conditions, they have relatively good provisioning conditions and they
are enjoying considerable freedom.
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The relations between the captives and the Ukrainian guards have been
- so far - very good. For instance, during the Easter time, Jews played
a football match with the Ukrainians.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 341-342.
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30 June - 1 July 1943, Warsaw. Copies of reports from the Director of the Jew-
ish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for
Poland, “Wencki” (Witold Bierikkowski), to the Director of the Department of In-
ternal Affairs of the Government Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski)
and the Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland,
“Romecki” (Stefan Pawtowski), concerning the so-called “Hotel Polski” affair.

Ar[chive]
COPIES
Dir[ector] Trojanowski, Esq.
I also wish to report on the issue of the “Jewish hotel” in Dtuga Street that
I have probably worked out. ................

Best regards /-/ Wencki
30 June

Mr. Romecki “Ul” (“Beehive”)

If the message of Dir. Guzik concerning Palestinian certificates has not been
sentyet,I ask insistently and asan e m er g e n cy that it be stopped altogether.
Theissueisv.important. ...

Yours sincerely,

1.VII/-/ Wencki

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 157.
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5 July 1943, Warsaw. Strictly confidential report from the Director of the Jewish
Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for
Poland, “Wencki” (Witold Bierikowski), to the Director of the Department of Inter-
nal Affairs of the Government Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski), the
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Director of the Security Department of the Government Delegation for Poland,
“Stencel” (Tadeusz Miklaszewski), and the Director of the Security Cell of the
Government Delegation for Poland, “Hiibner” (Eugeniusz Gitterman), discussing
the issue of the so-called “Hotel Polski” affair.

Copy
Ar[chive]

Ref. Zeg. Spec. 5July 1943.  Internal affairs
Strictly confidential!!!

At the beginning of this year, name-bearing certificates concerning jour-
neys to Paraguay, Uruguay, and Argentina and addressed to Jews — “citizens”
of those states — were sent to the Directorate of the German Police. The certifi-
cates, of which there were about 380, were not handed over to the addressees
both due to the German extermination policy towards Jews and due to the
liquidation or delegalisation of the addressees.

However, the issue of the certificates saw the light over the last two months
in the form of a larger-scale affair, whose vivid details lead to the conclusion
that the affair clearly collides with Polish state interests. A lengthy investiga-
tion into the affair, encountering many major obstacles, has made it possible
to cast light on its three aspects:

1 -verifiable facts,
2 - links with interests of the Jewish population,

3 - determination of the “price” for which German authorities agree to and help
with the existence and further planned development of the aetion affair.

1. Verifiable facts

The business is run by six Jews - Gestapo members, directly subordinated to
the command of the German Secret State Police, and a number /over 20 - the
exact number has not been established/ of Jewish swindlers, officially oper-
ating for the price of intermediary services rendered to the police. On behalf
of Jews, the operation of suggesting particularly valuable Jewish individu-
als that Jews wish to “save” is run by Dr. Guzik, the former financial director
of a branch of the American-International Joint, a US citizen, staying at Hotel
Polski at 29 Diuga Street. Officially, the business is based on major financial
benefits enjoyed by members of the German police /the price of documents
that are officially “adapted” to personal certificates is 200-250 thousand zlo-
tys per person/.

At first, the “found” addressees of certificates were placed at Hotel Royal in
Chmielna Street, at present, they are staying at Hotel Polski in Dtuga Street
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/ at the moment there are 82 Jews at Hotel Polski who are “citizens” of Para-
guay, Uruguay, and Argentina/. The “foreigners”, usually in small groups /from
5 to 20 people/, are then transported to the Pawiak jail, to cells for “foreign-
ers”, from where, after 2 or 3 weeks /first-rate tr[eat]ment and board/, they
are transported by passenger trains to the internment camp for foreigners
in Vit[t]el (Alsace). The camp is under the protection of the Geneva Red Cross.
The interned “citizens” of S[outh] American countries [...] being at war with
Germany have been given the promise /I do not know if [...] fulfilled/ that they
will leave for their “home” countries.

2. Links with interests of the Jewish population.

The operation has been appreciated by representatives of Jewish organ]...]
[..]tives of the Bund and the ZKN issued a very favourable opinion [...] [...]
hard and asking in their own names /ZKN/ to facilit[...] [...] radiogram [com]
munications with Constantinople via London concerning [..]. The position
of representatives of Jewish organisations is [..] [...] opens up possibilities
for rescuing a numbel...] of members of the Jewish population. The fact that
[...] does not contribute to the positive assessment of the operation. [...] limits
of “high-mindedness” and “purity” [..] Gestapo members wish to [..] An im-
partial assessment makes one admit that [...] to save lives destroyed [...] [...]lso
point out the huge discrepan|...] state [...]. 17. VIL 43 °

3. Assessment of the Germl]...]

The clear proof of the un[...] [...] points Jewil...] for briber][...] the fact of the
existence of [...] Moreover, the f[...] of which I am aware [...] for very small su[...]

[...] by Germans of a favourable climate for the operation among delegalised
and hiding Jews. It is certain that not only money plays a role here. With the
help of Szaniec’s intelligence and based on my own investigation, I established
that the “foreigners” who are taken away include Jewish Gestapo members,
specially trained for propaganda purposes, whitewashing Germans in their
liquidation operation against Jews and attributing responsibility to the Polish
nation. Those Jews /there are also Aryans/ have appropriate forged “docu-
ments” and even photographs. At present, there are 82 temporary residents
at Hotel Polski, and it is said that as many as 24 are persons with appropriate
training. /I provide this list based on my own investigation, however, I do not
take responsibility for its accuracy/.

4. Conclusions.

In the light of the above findings concerning this issue and due to the allega-
tions that Jewish organisations have their own /or “external”/ ways of com-

10 Added in blue pencil.
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municating with foreign countries /the certificates have been “running out”
already for 6 weeks/, I ask the civil and military intelligence to investigate this
issue in a dedicated, professional, military fashion, based on the scarce infor-
mation provided above.

If the facts are determined to correspond with my findings - please provide
special instructions as to the presentation of the results to representatives
of Jewish organisations in the country.

Until other instructions are issued, I will treat this report of mine as a strictly
confidential document that may serve Polish interests if any Jewish operation
illegal towards the Polish State becomes visible in the international arena or
internally.

I ask politely that the letter be destroyed.
/—-/ Wencki.

Drawn up in four copies:

1. Dir[ector] Trojanowski, 2. Dir[ector] Stencel, 3. Mr. Hiibner, 4. Zegota Office
files.

* As the delivered certificates are running out, Dir. Guzik has been trying to arrange
for a new tranche of documents to be sent both from South America and Palestine, via
Constantinople. Dir. Guzik is looking for both legal /Germ./ and illegal /Government
Delegation, message via London/ ways to obtain blank certificates “facilitating” /making
cheaper/ the operation aimed at saving prominent members of the Jewish population.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 159-160.
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15-17 July 1943, Warsaw. Copies of reports from “Ludwik” (Wtadystaw Bar-
toszewski) from the Zegota Office at the Department of Internal Affairs of the
Government Delegation for Poland to “Borowski” (Adolf Berman) and “Mikotaj”
(Leon Feiner) concerning the so-called “Hotel Polski Affair”.

COPY

To
Borowski and Mikotlaj

confidentially

Iinform you privately about the following fact, unsuitable, for essential rea-
sons, to be communicated in the Weekly Information. On 13% July /Tuesday/,
alarger group of Jewish men, women, and children were brought to the Pawiak
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jail from the hotel in Dtuga Street. Several hundred people, in total. Being taken
to the Pawiak jail, to a special wing, is part of the normal procedure preceding
the supposed journey abroad. During a careful inspection of documents, false
documents were found with 7 women /including these names: Dywluk, Tar-
nowska, Futterman, Prywinska/ and with a non-established number of men.
These persons were taken to ordinary prison cells. Their valuables and money
were confiscated on the spot. Once again, I ask you to treat this message
discreetly.

Respectfully /-/ Ludwik
15 July

Strictly confidential.
To Borowski and Mikotaj.

As a supplement to the information from the Pawiak jail sent yesterday, I in-
form you that the issue of the Jews brought from the hotel in Dtuga Street to the
Pawiak on 13™ July seems v. suspicious. The total number of people brought to
the Pawiak jail is, judging by the number of cars driving around and by the hotel’s
numbers - several hundred people. However, only 85 people have been taken
to the wing for the interned over two days. Others are kept in ordinary prison
cells. It is possible that some of them have still not had their documents checked.
However - taking into account the statements of Gestapo officers that large
numbers of “false” documents have been identified - there is a strong possibil-
ity that very many, if not a majority of the people transported to the Pawiak on
13™ of July, are kept there just like other captured Jews, i.e. - awaiting execution.
Under Mr. Wencki’s instructions, I inform you that there are quite many Jewish
Gestapo members among the Jews-foreigners staying at the hotel in Dluga Street
and transported to the Pawiak jail. They are to be sent to S[outh] America to run
a special propaganda campaign. Due to the above, verified, data, Mr. Wencki has
instructed me to tell you that Dr. Guzik’s operation has the character of an un-
pleasant /and certainly detrimental to the Polish State/ affair.

Yours sincerely /-/ Ludwik
16.7. Zeg[ota] Offfice] 17.7.

Strictly confidential
Borowski and Mikolaj, Esq.

I am sorry to inform you that my predictions as to the fate of the Jews
brought from [...] to the Pawiak jail, described in the letter of 16" July, have
sadly turned out to be correct. [...] about 2 p.m. all Polish prison guards were
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removed from the Pawiak, all work [...] [...] was stopped, everyone was locked
in the cells, and only Polish and German guards remained on the prison prem-
ises. However, it has been confirmed with all certainty that a [lar]ge number
[...] and children/Jews brought from Diuga Street/ were tak[en] to the yard of
aburnt house of D[...] [...], subsequen]...] [...] alarger number of men, including,
possibly, a small number freshly from [...] [...] [...], however, most of them must
have been Jews. At 2.15 p.m., the liquidation started [...] [...] and lasted over 1.5
hours, and this indicates [...] [...].
/-/ Ludwik

I have just been informed that [...] children were kille[d]. The definite num-
ber of people staying in the wing for [..] Gestapo members and Ukrainians
stole huge sums in cash and [...] accused of holding “false” foreign and [...]

Inf. St. Kw. 17 July 1943

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 158.
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17 July 1943, Warsaw. Letter of the Director of the Jewish Office at the De-
partment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki”
(Witold Bierikowski), to the Director of the Executive Office of the Government
Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski).

7
Zeg|ota] Off[ice] 17 July 1943.

Mr. Romecki “Ul” (“Beehive”)

I'am sending you a letter from Mikotaj, addressed to the Doctor, requesting
a loan from the GD funds. My opinion is generally positive, however, I leave
this issue at your discretion. I also enclose a message to Szerer /3 messages
that I gathered/, asking that you consider sending it. This is about funds that,
if received, would considerably relieve the difficult current situation. The en-
closed message from the Zegota Council to the Government of the Republic
of Poland requires special consideration. I am against sending it due to the
suggestions contained in it, and the signatures of the WRN and SL members
give the issue a political dimension. I leave the proper classification of the mes-
sage at the discretion of the political components of the Executive Division.

Best regards,
/-/ Wencki

11 Added in crayon.
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I enclose a copy of my letter to the Zegota Council.

Mes[sage] to Szerer - sent \
Mes[sage] to the Government - sent / Loan - declined

[Enclosure No. 1]*2

ar[chive]

copy Zeg[ota] Offfice] 17 July 1943.
To the Zegota Council

in situ 710

In response to your letter of 12" July, I inform:

1. The entity competent to issue permits for hanging posters is the Under-
ground Resistance Command. Please send an appropriate letter to my of-
fice. I will pass it on to the competent authority.

2. Ishall pass the Council’s request concerning the provision of a report on the
activity of the Special Court to the competent entities. As for the possible
reply, I would like to emphasise that this sort of request has never been
submitted before and that I am unable to predict the response.

3. I passed the Council’'s message to the Polish Government to the Executive
Division in the GD, along with my personal negative assessment of that
message.

This is because it seems to me that Polish citizens of Jewish nationality are
not any special, privileged group for which international conversations
might be held differently than for Polish citizens of Polish nationality. The
issue of a potential exchange of Polish citizens for German citizens remain-
ing within territories of the Allies may be taken into account only in the case
of a normal exchange procedure. In the case of Polish citizens, this is point-
less because the Polish homeland is being occupied, and Polish emigrants
have no ethnographic or political position, as they take advantage of the hos-
pitality of befriended states.

/—-/ Wencki

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 201-202.

12 Only one of the three listed enclosures was found with Wencki’s letter.
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21 July 1943, Warsaw. Report from the Security Cell of the Security Depart-
ment of the Government Delegation for Poland, codename: “Stozek’, signed by
“Hiibner” (Eugeniusz Gitterman), the Director of the Jewish Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki” (Wi-
told Bierikowski), and by the Director of the Security Department of the Govern-
ment Delegation for Poland, “Stencel” (Tadeusz Miklaszewski), concerning the
so-called “Hotel Polski Affair”.

return
St[ozek] Spec([ial] Rep[ort] Warsaw, 21 July 1943.

The issue of Jews,
actual and supposed citizens of S[outh] Amer[ican] countries,
leaving abroad

This issue, brought up by the Zegota Office in the letter of 5* of this month,
is drawing particular attention in its present phase, which is accompanied
by circumstances in striking contrast with the occupant’s attitude and policy
towards Jews.

Due to the vast, newly collected material, we present the description in the
form of a chronicle of subsequent events and verifiable facts.

1. At the end of 1942 and in January of 1943, consignments of Jews, authen-
tic South-Americans, left for the Vittel camp, a total of about 200 people.
The next consignment was sent in May of this year; it was about 380 peo-
ple, also headed for Vittel. In all these cases, the Jews were placed at Hotel
Royal. In the meantime, a large-scale operation of the Jewish Council and
private persons was organised within the ghetto in order to obtain citizen-
ships of foreign states for Jews. The following were considered, mainly:
Paraguay, Honduras, Costa Rica, Nicaragua, Argentina.

2. As a result of these attempts, which lasted for several months, documents
proving citizenship, so-called promises, started flowing in during the first
months of this year, i.e. at a time when the ghetto had been largely liqui-
dated and thus the addresses, already dead or delegalised, were unable
to collect their longed-for documents. About 380 such promises arrived,
and each was issued for a number of people /families/.

3. The way it was, when the promises, as “undeliverable mail”, fell into the
hands of the Gestapo, they attracted attention of the Jewish Gestapo mem-
bers, or mainly their leader, Leon Skosowski, and a certain Adam Zuraw-
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in / we will described these two figures later/, who concluded that the
promises could be put to good use and initiated a bold operation. In consul-
tation with the directors of the Gestapo’s Jewish division /Brandt, Grischa,
Orff/, Skosowski and Zurawin started organising transportation based on
the above-mentioned promises, and they made a clever move by detaining
22 people, authentic foreigners, from the May consignment, which they did
just in case, to have “fry” for the further consignment operation. It has now
turned out that their calculations were right. The organisation of a group
of “foreigners” was not an easy thing at that time, as they could be found
only among hiding Jews. Thus, in order to earn trust and underline the le-
gality of the operation - they turned for assistance to Dr. Guzik, the direc-
tor of the Polish Joint branch, who has been, in a way, an endorser of the
operation. The basis of the enterprise are fees for promises, from several
dozen to several hundred thousand zlotys per person - although it needs to
be emphasised that the organisers distribute some promises free of charge,
undoubtedly for the poor and their protégés, and to underline that this is
not about making money. They collect the fees to “cover the costs” and
they require wealthier Jews to pay more, to cover the expenses for those
who are unable to pay.

. At the same time, Zurawin went to Berlin and there, for 25 thousand dollars
in cash, he obtained approval for the undertaking and an order to provide
a special train for the transport.

Under such circumstances, and with perfect security provided by the
Gestapo, the recruitment was very successful, as 2,000 people enrolled and
were placed at Hotel Polski in Diuga Street.

. On the 5™ of this month, the 1% consignment left as part of this operation,
with 1,200 people. Stropp, Hahn, a number of Gestapo officers, and a gen-
darmerie escort were present at the train station. By the way, it should be
added that Stropp, who was one of those who besieged and destroyed the
ghetto, admonished the gendarmes for treating the Jews taking seats on
the train too harshly. The consignment was sent not to Vittel, but near
Hanover, to a former Oflag.

On the date of departure, Zurawin and Skosowski received a thank-you
letter — we enclose a copy. [See below]

. On the day following the departure, a letter signed by Ribbentrop arrived
in Warsaw, in which he orders to organise the next consignment as soon
as possible and emphasises that the Jewish question does not apply to Jews
being foreigners, and guarantees absolute security.

As a result, another consignment was hastily organised, which took place
on Tuesday, 11" of this month. 600 Jews left. According the hotel version,
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the rush consignment stemmed from the need to promptly organise
an exchange of Jews for German captives from Stalingrad.

7. The Jews who remained at the hotel, about 400, were unexpectedly moved
to the Pawiak jail, where a room in Unit 5 had been prepared for them
/ as reported by the Zegota Office/. In the Pawiak, documents were checked
and the Jews were segregated, with only 94 people sent to the room for the
interned and the rest locked in cells referred to as liquidation cells. Indeed,
the Jews /314 people/ were liquidated asretaliationfor-agrenade-expto-
stonrinUjazdowskie-Avenue on 15% July®.
The next and - as it is said - the last consignment is to leave on Friday,

23 of this month.

This is it as for the course of the operation itself. Now we need to describe
some persons involved and some significant circumstances.

1. The main actor and manager of the entire enterprise was Adam Zurawin.
He is a talented and clever man of only 24-26 years of age, a Jew, although
he is very good at hiding this fact, he is so unlike that he is believed to be an
Aryan by the Gestapo. He owes his influence to his high-ranking contacts
in the Wehrmacht. His right-hand man and the other person involved in
this operation is Leon Skosowski, generally known as Lolek. At present, he
heads a group of Jewish Gestapo members /4-5 people/. He is also very
clever and resourceful. Both of them sent their families to Vittel in the con-
signment that left in May of this year.

2. The consignment that left on 5% of this month included Gestapo informers:
the Wlodawski spouses, Manéwna, Marecki, and Romanowski. They left
permanently, having been compromised in this area and thus hardly useful,
and additionally threatened by Polish components. Their departure was
a sort of a gesture on the part of the Gestapo, which saved their lives.

3. During the recruitment for the first consignment /on 5% of this month/, the
organisers accepted, free of charge, a number of Communist combatants, in-
cluding 2 Aryans, which facts have been authoritatively confirmed. Skosowski
and Zurawin, as well as Dr. Guzik, knew very well who those people were,
as when they came to the hotel, they handed over their arms. There are
grounds for suspecting that Guzik has some links with the PPR [the Polish
Workers’ Party].

The above circumstances make the whole operation interesting and make
it is necessary to investigate if the price on the part of the Germans was only
money /big money, in this case/ or whether there are some other underlying
reasons behind this operation. It seems, however, based on simple reasoning and

13 Part of the sentence crossed out and words added in pen.
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fact analysis /the strict anti-bribery course taken recently within the Gestapo,
the Ribbentropp letter/, that no operation of even the cleverest Jewish swindlers
could be successful without some deeper causes. It is impossible to make con-
crete claims about these causes, however, we can list a number of very proba-
ble hypotheses which, if taken into account, may cast proper light on the whole
issue and poten[tially] prevent some harmful consequences.

The hypotheses are as follows:

1. The desire to produce, at a low price /a minimum number of “the saved”/,
evidence for propaganda purposes, concerning special treatment of for-
eigners, even those of Jewish origin /as suggested in Ribbentrop’s letter/,

2. An attempt to exchange Jews for captives from Stalingrad /the version pre-
vailing at Hotel Polski/,

3. The fulfilment of certain obligations or the implementation of an infor-
mation and exchange operation aimed at saving certain individuals linked
to the PPR /the fact that Guzik and other PPR members have rescued Jews
and a suspicion, still not adequately documented, of cooperation between
the Gestapo and the NKVD/,

4. Attempts at sending a well-trained propaganda crew to foreign territories
in order to create anti-Polish sentiment with respect to the liquidation
of Jews in Poland /the departure of valuable Gestapo members from Po-
land - Wtodawski with his wife, Marecki, Romanowski, and Mandwna, and
existing, although not confirmed, data concerning anti-Polish propaganda
materials in the possession of the leaving Jewish Gestapo members/.

All the above hypotheses deserve to be presented, both due to the potential
threats to Polish interests, if they are correct, and due to the easiness with
which the Polish government can prevent their potential harmful effects.

/—-/ Wencki /-/ Hiibner

Stencel
[Enclosure No. 1]

Copy
To our saviours:
Mr. Adam Zurawin and Mr. Eelw Lolek Skosowski,

on the day of departure for the camp for interned citizens of foreign war-
ring states, we would like to express, on behalf of thousands of Jews, our eter-
nal gratitude and thanks:
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for their effort and sacrifice,
for their moral and material assistance,
for keeping up the spirit in the Jewish faith.
This selfless and extremely bold deed will never be forgotten by us and
by the next generations and will be passed down to our children. Your names
have joined the ranks of our distinguished national heroes.

You have had the honour of living in the world’s most horrendous turmoil.

Warsaw, 4 July 1943.
Several dozen signatures.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 344-347.
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5 August 1943, Warsaw. Letter of “Wencki” (Witold Bierikowski), Director
of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland, to.

30) Ar[chive] 6
Dir[ector] Trojanowski, Esq.

In response to your letter concerning money for my “acquaintances”,
I politely inform that I will try to have those sums earmarked for charitable
purposes. At the same time, I claim that it is necessary to appoint a military
commission /as I have personally advised/ that would gain an insight into and
would exercise control over the sums expended on these purposes. This is in
the general interest. I believe that the withholding of payments would cause
too much of a stir and would make it impossible to understand the situation.
I believe that my “acquaintances” would get money from anywhere and their
operation would get out of our control.

Best regards,

5 August 1943. /-/ Wencki

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, p. 200.
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16 August 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Trojan” (Julian
Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Polish Government Delegate
for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning allowances granted to the Zegota.
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[word smeared]
For Thurs[day]
Ar[chive]

To
The Government Plenipotentiary in Poland

Each month, the subsidy that has been granted to the Zegota for sever-
al months now, in the unchanged amount of 4,000 zlotys for Warsaw and
1,500 zlotys for the provinces, turns out to be insufficient to cover even some
of its needs, which are growing every day.

The fact that Jewish organisations donate 1,000 zlotys a month from their own
funds hardly changes anything, as the need for material assistance is growing
rapidly and the rates of subsidies are reduced every month, not to mention the
fact that a considerable number of registered persons have not been covered by
the material assistance through lack of funds. Moreover, the funds that have so
far been earmarked only for subsidies are now being used to cover additional ex-
penses involved in the organisation of field help units and a newly-created Zegota
child care centre, which requires major investments. Both these additional ex-
penses have not been planned for in the Council’'s budget.

The subsidies for the provinces have so far been used by Cracow, Lviv, Siedlce,
Ostrowiec, etc. At present, after a new, major Council branch has been organised
in £6dz and due to the fact that a similar branch is to be set up in Lublin, the
amount that has been granted to the provinces is entirely insufficient and cannot
be regarded even as symbolic help, if it is borne in mind that Cracow or Lviv need
funds exceeding the entire monthly allowance that the Council receives.

Thus, the ROZ, seeking to accomplish its tasks at least partially, requests the
Government Plenipotentiary to increase the monthly subsidy as soon as next
month, to 7,500 zlotys for Warsaw and 2,500 zlotys for the provinces, and to grant
an additional allowance of 1,000 zlotys for this month, to cover the current needs.

If the above request of the Council cannot be granted through lack of funds
available for this purpose, the ROZ requests the Government Plenipotentiary
to pass this issue to the Polish Government in London, asking to assign the
Council a special budget in an amount adequate to the needs.

Warsaw, 16 August 1943.

For the Zegota Protection Council
Trojan
/-/ Trojan WRN
Marek
/-/ Marek SPD

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 349.
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30

23 August 1943, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Wencki”
(Witold Bierikowski), Director of the Jewish Office at the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, concerning a message to the
Minister of Labour and Social Welfare, Jan Stariczyk.

Ar[chive]
Mr. Wencki

Berezowski’s message to Minister Stanczyk shall not be sent', as right
before I received it, I had sent a mes[sage] concerning those sums from
Zygelbojm. No loan can be granted because of the lack of funds. However,
I have ordered our financial cell to pay 10 thousand dollars, according to the
message that I received.

23 August 1943
/Romecki/

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 196.
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24 August 1943, Warsaw. Letter of “Wencki” (Witold Bieritkowski), Director
of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland, to “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the Execu-
tive Office of the Government Delegation for Poland, concerning the deportation
of Jews from Bedzin and Sosnowiec.

Romecki, Esq.

I politely inform that I have come back from my leave /10"-25" of this
month/. During my absence, your questions concerning the date of the depor-
tation of Jews from Bedzin and the number of Jews in Poland were received.

14 T am referring to the message of 9" August 1943: Minister of Labour and Social Welfare,
Jan Staniczyk, London. The local Delegation has not paid us about half of the sums notified
by Artur due to the absence of a government instruction to do so. I have not received
any money from Szerer, either, nor any news. I am very concerned. Due to the complete
lack of cash, a great number of people may die. As a representative of the Bund and your
friend, I urgently ask you to cause the competent person to send to the local Delegation
an instruction to pay me those outstanding amounts immediately. In any case, I ask you
to respond by radiogram. Thank you in advance. Regards, /-/ Berezowski. 9 August 1943.
Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, p. 195.
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Data on the deportation from Bedzin and Sosnowiec were provided to you
accurately by my deputy. As for the number of Jews in Poland, he based the data
only on Jewish information. According to information of Polish social groups,
verified and closest to reality, the number of Jews in Poland is as follows: Jews
holding so-called “Aryan papers” — about 250 thousand, in labour camps and
ghettos — about 150 thousand, in “Warthegau” and “Ostland” — about 200 thou-
sand, emigrants in nearby countries /Baltic States, Romania, Hungary, Slova-
kia, Russia/ - about 200 thousand, in total — about 800 thousand.

1.8. /—-/ Wencki.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 199.
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6 September 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Tro-
jan” (Julian Grobelny) and “Borowski” (Adolf Berman), to the Government Dele-
gate for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, delivered via “Grabowiecki” (Stanistaw
Pawtowski), concerning the legalisation cell cooperating with the Council.

for Thurs[day] 9/09

Zegota Protection Council
To the GD, to the hands of Mr. GrabowieckKi. 8

A superbly organised document issuance office, the so-called “Interor-
ganisational Documentation Office”, has been operating in Warsaw, and it has
been cooperating with the Council for 8 months, rendering invaluable services
to the Council. The cell was recommended to the Council at some point by Mr.
Grabowiecki and Mr. R6zycki. The office employs about 10 people, organisa-
tionally disciplined and with a very idealistic attitude. The work is excellently
organised, as Marek'® found out personally, for which purpose he was invited
by that office. The value of the office’s property is about 750,000 zlotys. Fees
are charged based on the office’s own expenses, so prices for the great vari-
ety of documents range from 35 to 80 zlotys. The office provides services to
a number of organisations and official cells, irrespective of their political asso-
ciations /except for the aliens/, with the Council being its biggest client.

At present, the dir[ector] of that office requests through us the GD that the

office be subordinated to the state authorities and thus provided with official
protection; so far, although it has been an apolitical team involved in social

5 Added in handwriting.
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activity, it has had a semi-private character, which is very unfair to this valua-
ble team of people and which affects its performance.

At a meeting on the 4™ of this month, the Council decided to send this re-
quest to the GD and to support it as strongly as possible, based on the previous
cooperation with this team.

More detailed information in this regard can be provided by Marek from
SPD'¢, who directly cooperates with that Office.

Warsaw 6 September 1943 For the Zegota Protection Council.
/-/ Trojan
/-/ Borowski

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 203.
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3-15 September 1943, Warsaw. Copies of letters concerning the position
of secret Jewish organisations towards the JUS (Jiidische Unterstiitzungsstelle),
sent by the Zegota Office to the Director of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, “Trojanowski” (Witold Rutkowski),
the Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland,
“Romecki” (Stefan Pawtowski), the Director of the Security Department of the
Government Delegation for Poland, “Stencel” (Tadeusz Miklaszewski), and the
Director of the Security Cell of the Government Delegation for Poland, “Hiibner”
(Eugeniusz Gitterman).

Ar[chive]
COPIES
On assuming a position on the JUS.
At the meeting of 14™ August of this year, the Coordination Commission
of the Bund and the ZKN decided unanimously:
1. to adopt a negative position towards the JUS and to establish no relations
with it,
2. make public opinion, especially foreign opinion, aware of the nature and

objectives of the JUS and the negative position of secr[et] Jewish compo-
nents towards this organisation,

3. warn any interested parties abroad against sending any donations for that
institution, and

¢ Added in handwriting.
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4. torequest the Council to Aid J[ews] by the Government Plen[ipotentiary] in
Poland to adopt the same position towards the JUS.

The above decision was taken based on essential considerations, on the
need to fight against the occupant and to continue supporting the attitude
adopted from the very beginning by secr[et] Jew[ish] components towards the
Germans, as well as by the Polish Underground State, which was expressed
most beautifully in the armed combat of the Warsaw ghetto and in other towns
and cities of the Republic of Poland.

The occupant established the JUS for its own purposes, to:

1. demonstrate, to foreign countries, the falsehood of information on the mass
liquidation carried out by the occupant and to prevent foreign opinion from
being shaped based on this information,

2. demonstrate to foreign countries the occupant’s “humanity” in general and
even towards Jews,

3. to foster the tragic illusions among the Jewish population and thus facilitate
the liquidation of their remainder in camps,

4. finally, to appropriate things sent from abroad.

The secret elements of the Jew[ish] pop[ulation] are obliged to fight hard
against this deception and to condemn those few elements of the Jew[ish]
population that have followed a misguided policy towards the occupant.

But even real practical considerations justify the above resolution.

Items sent from abroad fail to reach their addressees - the Jewish popu-
lation, and anyway, Jews in the camps do not really need medicines but rather
bread and humane working and living conditions. The occupant will take
those things for themselves, obtaining medicines that they lack. This would
make it easier for them to carry out some sanitary and military tasks. Thus,
funds coming from [abr]oad go to waste, while funds sent by other - secret -
ways could be of real help to those in need.

The Coordination Comm[ission] believes that the same considerations that
caused it to adopt the above position should also persuade the Z. P. Council to
take the same position towards the JUS. The Council is a general institution,
a cell of the Polish Underground State, whose attitude towards the occupant is
definitively negative. We oul...] not to [...]iate from this traditional - and common
to all of us - course of fighting against the occupant at any point, even when it
comes to helping the dying.

Thus, the Coord[ination] Com[mission] submits, via representatives of the
Jew[ish] pop[ulation] in the Council, the following request.
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The Council resolves to:
1. accept the position of the Coord. Com. and establish no relations with the JUS,

2. notify the Government Delegation for Poland of this fact, with a copy of this
resolution enclosed.

Zeg[ota] Offfice] 15 September 1943.
Dir[ector] Trojanowski, Romecki, Stencel, Hiibner

I submit a resolution of the Jew[ish] Coord[ination] Com[mission] and the
Zegota Council on the JUS [...] is an authoritative assessment of the social
component of any [...].

To the GD /via the Zegota Office/

At the meeting of 4™ of this month, the Zegota Council, agreeing entirely with
the position of the Coord[ination] Comm[ission] towards (...) /JUS/ in Cracow,
decid][...] JUS proposition addressed to the Council [..] month, to refuse the
offer of cooperation [...].

We send a copy of the resolution of the Coordination Commission [...]

Warsaw, 3 September 1943

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 164.
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8 September 1943, Warsaw. Letter of the Coordination Commission of the Jew-
ish National Committee and the Bund, signed by “Borowski” (Adolf Berman) and
“Mikotaj” (Leon Feiner), sent to the Government Delegate for Poland, Jan Stanistaw
Jankowski, via “Wencki” (Witold Bierikowski), Director of the Zegota Office at the
Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

Warsaw, 8 September 1943 Ar[chive] 17/IX

To the Government Plenipotentiary in Poland
Memorandum

Most recently, a representative of the Government Delegation informed
representatives of the Jew[ish] National Committee and the Bund, when paying
to them the amounts sent to these organisations by their political representa-
tions in London, that official components of the Government Delegation had
stipulated that these sums should not be spent on purchasing weapons.
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As this reservation also applies to the Coordination Commission as the
body coordinating the operations of active resistance, the Coordination Com-
mission believes that it is authorised and obliged to voice its opinion on this
important issue.

The reservation implies that the Jewish population should not engage
in armed combat against the occupant. Although this thesis sounds unbelieva-
ble, it is the only possible conclusion that can be drawn from this reservation.

When in the first phase of the “liquidation” operation, the enemy murdered
multitudes of Jews without any organised resistance on their part, numerous
accusations against the Jewish pop[ulation] were circulated, coming from
various directions, including the official underground press. When, in a later
phase of the operation, armed resistance was mounted, whose climax came in
the form of the heroic defence of the Warsaw ghetto, organised by the ZOB as
the combat body of the Coordination Commission - the combat met with uni-
versal praise and admiration, also on the part of official components. The Com-
mandant of the Armed Forces of the Warsaw Reg[ion] sent a soldierly salute to
the fighting ghetto. The Prime Minister and Commander-in-Chief, Gen. Sikor-
ski, and the Govern[ment] Plenipotentiary in Poland, expressed their solidari-
ty with the fighting Jews.

Not only that combat, but also all other operations undertaken by the ZOB,
aimed at organising points of resistance and guerrilla and revolutionary groups
in Poland, have been carried out with the knowledge of and in consultation with
the KSZ [Komendant Sit Zbrojnych — Commander of the Armed Forces].

Further acts of Jewish resistance against the Germans followed in the foot-
steps of the fighting Warsaw ghetto, as fruit of the ZOB'’s activity: in Czestocho-
wa, in Bedzin, and especially in Biatystok, where heroic combat is being waged
against the enemy. Also the heroic uprising of Jews in Treblinka, which de-
stroyed the infamous place of massacre along with the German and Ukrainian
personnel and freed 2,000 prisoners - is a clear expression of the atmosphere
of armed combat that has been created among the Jewish masses.

The coordination of this fight against the enemy is, alongside aid and rescue
operations, a major element in the activity of the Coordination Com[mission]. This
is why we support all ZOB initiatives, this is why we need to devote major funds
to the purchase of weapons. This activity is in full compliance with the intentions
and clearly expressed will of London representatives of the political organisations
being members of the Coordination Commission and of Jew[ish] organisations
abroad, sending funds to Poland also for the purposes of armed resistance.

The reservation that the sums provided shall not be spent on defence must
be the result of either a tragic misunderstanding or false information.
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We cannot be assigned with responsibility for the activity of wild Jew/[ish]
bands, just as the Government Delegation or the KSZ [Komendant Sit Zbro-
jnych - Commander of the Armed Forces] cannot be deemed responsible for
the actions of spawning Polish gangs, wild or even ruffianly /e.g. in the Kielce
or even in the Warsaw regions/. The spontaneous formation of Jewish bands,
here and there, without any involvement on the part of the organisation - is es-
sentially a biological process and an understandable expression of the instinct
of self-preservation, still blazing in some Jew(s].

The Coordination Commission of the ZKN and the Bund declares firmly
that under no circumstances shall it renounce its right to defend Jewish lives
and the honour of the Jewish nation, or the duty to defend these highest values.
Especially now, when the occupant, facing the collapse of its power and the
unavoidably upcoming defeat, with helpless rage, is completing its devilish
work of the total annihilation of Jews, we believe that it is our fundamental,
human, civil, and national duty to intensify armed combat against the occu-
pant everywhere where there are still some scarce Jewish centres.

We want to believe that the reservation stemmed from a misunderstanding.
However, if this is not the case, if this is an expression of actual intentions
and a major change in the attitude of the Government Delegation or the KSZ
[Komendant Sit Zbrojnych — Commander of the Armed Forces] towards the
armed combat of Jews against the enemy - the Coordination Commission
would be forced to lodge its strongest protest with the highest-ranking ele-
ments in Poland and abroad.

We are convinced that the Government Plenipotentiary in Poland, having
regard to the crucial importance of this issue and deeming this misunder-
standing to have been cleared up, will order this reservation to be cancelled
as soon as possible.

For the Coordination Commission

of the Jew[ish] National Committee and the Bund
(Borowski) (Mikotaj)
/—/ Borowski /—-/ Mikotaj

Sent to the Zegota Office] on 13 September 1943.

Original sent after a copy

was received on 16 September 1943.
Wencki

Dir[ector] of the Zeg[ota] Offlice]

16 September 43.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 353-354.
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9 September 1943, Warsaw. Letter of the Zegota Council, signed by “Trojan”
(Julian Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Polish Government
Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, delivered via and commented upon
by “Wencki” (Witold Bierikowski), Director of the Zegota Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

18/IX
The Zegota Council
Warsaw, 9 September 1933.

To

The Government Plenipotentiary in Poland
/via the G[overnment] D[elegation]’s Zegota Off[ice]/

Following the request sent in August of this year concerning an increase in
the monthly subsidy, the Z. P. Council sends the following report:

The Council’s activity pursued so far, covering growing numbers of indi-
viduals affected by the occupant’s terror, currently reaching:

various centres scattered across Poland,

territories annexed to the Reich,
concentration camps in the Reich, to Jews taken to such camps as Aryans, -

/The Council’s expenses have also increased due to the establishment of:
the territorial organisation office

the child care section

the medical care section, etc./

has been giving rise to an increasing demand for material means, growing
every month.

These needs, urgent, often requiring immediate action, and growing every
day, have been, in view of the fact that the Council has been granted subsidies
in the same amount for several months, a factor that prevents the Council from
fulfilling its cardinal duties, even towards the newly-registered persons who
need help, let alone the field activity that was at some point reassigned by the
Govern[ment] Del[egation] from the Reg[ional] Del[egation] to the Warsaw
Council.

With this state of affairs, a large number of newly-registered people remain
beyond the reach of the Council’s activity and are deprived of material assis-
tance, the organisations are suspending further operations aimed at reaching
hiding Jews, and field branches, set up with considerable difficulty, are going
to close down as they are unable to operate.
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The fact that Jewish organisations, i.e. the Bund and the ZKN, have for sev-
eral months been providing the Council with subsidies of 1,000 zlotys, and
recently 1,500 zlotys, as the needs are disproportionately greater than this
additional aid.

For this reason, at the meeting of 9" of this month, the Z. P. Council decided
to request the Government Plenipotentiary once again to increase the subsidy,
which should now amount to 10,000 zlotys, including the needs of the provinces,
as the minimum amount necessary to cover the most pressing expenses in-
volved in the Council’s activity.

For the Zegota Protection Council:

/-/ Trojan WRN (Trojan)
/-/ Marek SPD (Marek)

Zeg[ota] Offfice] 17 September 1943.
I assert that the Council requests made above are justified and I ask that the
requests be granted, if only this is possible.

Wencki

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 355-355a.

36

8 October 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by the President,
“]. Trojan” (Julian Grobelny), and the Secretary, “Borowski” (Adolf Berman), to
the Government Delegate for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning finan-
cial support and the organisation of a meeting to discuss current affairs related
to the activity of the Council.

In accordance with its principles and objectives, the Council to Aid Jews has
expanded and deepened its activity during the period of its existence.

The Council’s activity, originally consisting only in redistributing funds al-
located to the Council by the Delegation and then also covering legalisation
issues, was expanded in the next months through the establishment of an
housing division and a propaganda division, and recently: children’s, medical,
and clothing divisions. However, the fundamental task of the Council is to
distribute financial allowances among those in its care.

Over the last two months /August, September/, the Council was receiving
from the Delegation, for Warsaw, 400 thousand zlotys per month, and from the
funds of Jewish organisations - 250 thousand zlotys.
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The sum remaining after covering legalisation and other expenses /e.g.
propaganda expenses, office expenses, etc./ is distributed between approxi-
mately one thousand people, which gives an allowance of 250-500 zlotys per
month per person; only is some rare cases the allowance equals from 500 to
1,500 zlotys.

During its existence, the Council has extended its activity also in terms
of territory, gradually covering, in addition to Warsaw, also the Cracow and
Lviv Regions, as well as larger Jewish communities in Drobikowo, Trawniki,
Ostrowiec, Bedzin, and various other places — which means that the Council is
no longer a local, Warsaw-based institution, but rather a central, nation-wide
institution, managing Regional Councils on behalf of the Delegation.

The Delegation allocates 150 thousand zlotys per month for each provin-

cial branch. Moreover, according to information obtained by the Council from
representatives of Jewish organisations, the organisations have spent several
hundred thousand zlotys to help the provincial branches.

Reports from the Regional Councils indicate that there are many centres
and communities, scattered across the country, that desperately need more
food, clothing, documents, accommodation, etc., and where individuals and
groups need to be rescued from camps. If we bear in mind that there are
several hundred, several thousand, and even tens of thousands of Jews in the
camps in Cracow, Kolomyia, Stryi, Stanistawéw, Boryslav, Drohobych, and
other places, robbed of everything, cold and starving, bending under the yoke
of the hardest toil and physical and moral tortures, amid executions and un-
der continual threat of death, adequate assistance of all kinds is absolutely
necessary.

If we add that there are still about 150 thousand Jews in £.6dZ and that de-
spite the local liquidations, there are still quite numerous communities in
Vilnius and Biatystok, seeking effective help, the multitude of tasks can be seen
very clearly.

Of course, with the modest funds that the Council has at its disposal for the
purpose of helping Jews, even if the direct assistance of Jewish organisations is
taken into account, it is impossible to fulfil all kinds of tasks mentioned above,
to complete the work organised by the Council, and most importantly, there is
no way that the Council can answer the calls of the more and more new people
who need help, and whose numbers are growing rapidly as the resources of
those who have not needed help so far are running out. The individual allow-
ances, which are becoming illusory assistance in view of the increasing prices
of basic necessities, blackmailing, high rents, etc., cannot be increased, either.
As it is, the allowances are becoming more of symbolic than real help.
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A large-scale aid operation corresponding to the essential needs of War-
saw and the provinces, as well as some ad hoc needs, requires that the budget
of the Council to Aid Jews be considerably increased.

The issue is extremely urgent and pressing, as the occupant, in the face
of the unavoidable, imminent catastrophe, is hastily completing its devilish
work of total physical annihilation of the remainder of the Jewish population.
If the adequate means are not obtained, all aid may turn out to be overdue
and pointless. Thus, the Council to Aid Jews, which has taken upon itself the
task of saving a nation suffering from persecution unprecedented in history,
appeals to the Government Plenipotentiary to enable it to fulfil at least part
of this multitude of tasks.

Hence, at its meeting of 27/9/43."7, the Council to Aid Jews decided to send
this letter to the Government Plenipotentiary and to ask him to meet a delega-
tion of the Council’s Presidium in order to discuss directly all issues involved
in helping Jews.

The Council to Aid Jews asks that the meeting be arranged as soon as possible.

On behalf of the Council to Aid Jews in Poland

Secretary of the Council President of the Council
Borowski (ZKN) J. Trojan WRN

Warsaw, 8 October 1943
Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 356-358.18
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23 October 1943, Warsaw. Report of the Council to Aid Jews attached to the
Government Plenipotentiary for Poland for the period from December 1942
to October 1943.

sent to L. on 29/XI

Report Zp/1.

on the activity of the Council to Aid Jews attached to the Government
Plenipotentiary in Poland for the period from December 1942 to October
1943 inclusive.

I. Appointment of the Council.

17 Date added in pen by the Council Secretary.
18 Page numbers 157,158, and 159 added in crayon, centrally, on three pages of the document.
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II. The Council’s organisation and scope of activity.
III. The Council’s activity within Warsaw.
IV. Legalisation aid.

V. Financial aid.

VI. Housing division.

VII. Anti-blackmailing operation.

VIIL. Propaganda division.

IX. Children’s division.

X. Medical division.

XI. Clothing division.

XII Reserve fund.

XIII. The Council’s activity in the provinces:

1. Cracow Regional Council.
2. Lviv Regional Council.
3. Further activity in the provinces /Field division/.

XIV. Aid-related cooperation between the Council and Jew[ish] org[anisations].
XV. The Council’s contacts with the Delegation.

XVIL The Council’'s contacts with the Government of the Republic of Poland
in London.

XVIL The Council and the armed resistance of the Warsaw ghetto.
XVIIL The Council and the Jew[ish] Support Centre /1.U.S./
7p./2

I. Establishment of the Council.

After the first liquidation operation in the Warsaw ghetto in October of 1942,
the Committee was set up, a committee of Polish organisations seeking to of-
fer material assistance to Jews as victims of the cruel German terror against
the Jewish population. The Committee operated for a relatively short time.
The funds that it was allocated by the Delegation were originally very small
/50 thousand zlotys a month/.

Its activity could not be very extensive, either. At the end of November and
in December of 1942, the Committee was radically reorganised, its member-
ship was expanded and its activity intensified. After numerous discussions
with representatives of Polish organisations and the Jewish population, the
Council to Aid Jews by the Government Delegation was established. The Coun-
cil was composed of representatives of a number of Polish factions and or-



94 ZEGOTA, documents 1942-1944

ganisations and 2 representatives of the Jewish population: one representing the
Jewish National Committee, bringing together Zionist, burghers’, and workers’
organisations, and one representing the Bund.-

II. The Council’s organisation and scope of activity.

The Council to Aid Jews was to be a central institution in relation to Regional
Councils that were to be set up, as well as a local institution that was to oper-
ate just like all other Regional Councils - in Warsaw and the Warsaw region.
The Council is comprised of a Delegation representative and representatives
of the following organisations /one per each/: WRN /President/, Stronnictwo
Ludowe /Deputy President/, Stronnictwo Demokratyczne /Treasurer/, Pols-
ka Organizacja Demokratyczna, and on behalf of the Jewish population: Bund
/ Vice-President/ and ZKN /Secretary/. Additionally, a representative of the
Catholic Front for the Rebirth of Poland sat on the Council for an extensive pe-
riod of time. The Council set up an Audit Commission to control the Council’s
finances. The Council is apolitical in nature. The objective of the Council is to
help Jews /within the meaning of racist legal acts/ as victims of the German
terror. That help was to include: financial aid /allowances/, help in finding
accommodation, legalisation, help in finding gainful employment, etc.

III. The Council’s activity in Warsaw.

For the first few months, the Council operated only as a Warsaw institution,
providing material assistance to Jews in the Ar[yan] district of Warsaw and the
Warsaw ghetto, obviously on a very small scale due to the very small subsidies
granted to the Council by the Delegation. - The Council has held 26 plenary
meetings and the Council Presidium - 35 meet[ings]. The Audit Commission
has held 15 meetings. The Council has its own office and has at its disposal
some other premises where it holds its meetings and carries out its administra-
tion work.-

IV. Legalisation aid.

Jews are forbidden from staying in any areas outside ghettos or J[ewish] camps,
under pain of death. Thus, they can stay in Aryan areas only if they are considered
to be Aryans. Thus, one of the most important issues is the legalisation of Jews.
In this regard, the Council has contacted a well-organised office that prepares
the necessary documents, such as baptism certificates, marriage certificates,
pers[onal] ID cards /Polish/, identification cards, and many others. The
Council provides these documents to all J[ews] who ask for them /through the
organisations/ and distributes them around free of charge, even though it pays
the office 30-45 thousand zlotys a month.- The number of such documents
delivered by the Council in the reporting period is several thousand.-
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V. Financial aid. 7p.3.

Another important form of assistance should be material, cash assistance, as a
large number of Jews are unable to earn money due to their non-Aryan appear-
ance or for fear of being blackmailed. This sort of assistance has also been pro-
vided by the Council to anyone who has asked for such help directly or indirectly,
through the organisations represented in the Council. Originally, the only source
of funds used by the Council were the subsidies granted to the Council by the
Delegation, and for the last three months, another source have been donations
from Jewish organisations, coming from their funds received from abroad. The
Delegation allocated to the Council, in the following months: January 1943 -
150 thousand, February 1943 - 300 thousand, March - 250 thousand, and in the
following months, starting from April up to Oct[ober] inclusive - 400 thousand
a month; additionally, in April, the Delegation granted the Council an extra, one-
off subsidy of 500 thousand zlotys /in connection with the liq[uidation] oper-
ation carried out in Warsaw, in the War[saw] ghet[to], in April and May 1943/,
and from June to October inclusive — a month[ly] subsidy for the provinces, in
the amount of 150 thousand zlotys. The total amount allocated to the Council by
the Delegation for providing aid in Warsaw and the provinces over the 10-month
reporting period was 4,750,000 zlotys.® At first, the Council provided financial
help to about 200-300 people; in the last months of the reporting period, this
number increased to about 1,000 a month. At first, each of those in the Council’s
care received about 500 zlotys a month. Then, as their number started growing
as a result of their own resources running out, blackmailing, etc., while the al-
lowance from the Delegation remained the same, that individual help started
decreasing and has recently been from 300 to 400 zlotys. This assistance - due
to the devaluation of money and the resultant high prices of basic necessities -
has been less than modest and has been more of symbolic than real help. An-
other source of the Council’s funds are donations from Jew[ish] organisations,
which provided the Council with 400,000 zlotys over the last three months, i.e.
when they received funds from abroad - apart from the amounts spent directly
by these org[anisations] on similar purposes - see below.

Y The Delegation allocated the Council 750 thousand zlotys for November and Decem-
ber, and starting from 1 January 1944 - 1 million zlotys a month.”’

VI. Housing division.

The third important - or maybe the most important — sort of assistance was to
have the form of assistance in finding accommodation. The survival of a person
depended and still depends on whether they have a roof over their head.

1 Handwritten in pen.
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The problem of accommodation is the most difficult to resolve - due to the
non-Aryan appearance of Jews, due to the fear of potential consequences in-
volved in sheltering Jews, due to blackmailing, which causes Jews to leave the
places where they are staying, and due to the generally high prices of housing.
Thus, the Council devoted a lot of time and relatively large funds to this prob-
lem, creating a special housing division, but unfortunately the help was only
minimal. It turned out that it was impractical to purchase flats as in the case
of blackmail, they became useless. Rental on a subtenancy basis was faced
with obstacles that were insurmountable for the Council, as such accommo-
dation is extremely expensive and the Council lacks the necessary funds. Thus,
the relatively modest special housing fund set aside by the Council was unable
to fulfil its task on the scale envisaged by the Council.

VII. Anti-blackmailing operation.

The dramatic growth of blackmail, which has affected considerable numbers
of Jews staying in Aryan districts, has been a widespread epidemic, which could
be referred to as social calamity. The victims are brutally robbed of everything
in their possession, cash, valuables, clothes, undergarments, and other valua-
ble things. As a result, blackmail victims lose their home and become a burden
for their relatives or friends, and when they are unable to help them, they have
no choice but to ask the Council for material assistance. And thus the number
of those who need the Council’s help is growing. Therefore, the Council has made
numerous appeals to the Delegation, asking that blackmail be counteracted
promptly and radically and demanding, among other things, that an official or-
der /to be announced on posters/ be issued by the Government Plenipotentiary
that would threaten blackmailers and their accomplices with the death penalty.
Semi-official announcements to this effect were published by the underground
press of the Delegation and other entities. Moreover, the Council itself has been
publishing leaflets condemning such crimes and calling upon the public to offer
help to Jews as victims of the Nazi terror, and to fight against blackmailing. Lastly,
the Council reported acts of blackmail to the Special Court.

VIII. Propaganda division.

The Council established the propaganda division in order to influence the pub-
lic by means of appropriate writing oriented towards helping Jews as victims
of the Nazi extermination policy. The Council has published 4 editions of leaflets,
including three addressed to the Polish population, a total of 25,000 leaflets,
and one edition in the German language, 5,000 copies, addressed to the Ger-
mans and pretending to have been issued by Germ[an] organisations. The
leaflets were distributed from door to door and attached to building walls in
Warsaw and in provincial towns. They were also sent to offices, etc. Moreover,
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the Council has recently started issuing information communications for the
undergr[ound] press, informing about German acts of extermination against
the Jew[ish] pop[ulation] and about acts of Jew[ish] resistance against the Ger-
mans. Two issues have been published.

IX. Children’s division. 7p. 4.

Recently, the Council has set up a special division whose objective is to take
care of orphaned children and other Jew[ish] children needing help and to
place them with various institutions and private families. This activity, organ-
ised under professional management, is starting to develop successfully. The
division has managed to place appropriately 20-30 children, and the future
prospects are good. However, further development of this activity, of such
enormous importance, depends on the allocation of larger funds, which, un-
fortunately, the Council is unable to provide. The monthly budget allocated by
the Council to this division is about 30 thousand, so Jew[ish] organisations
made a special donation for this purpose in October, in the amount of 50 thou-
sand zlotys, which was the minimum amount that had to be provided to satisfy
the division’s current needs.

X. Medical division.

Due to the threat of exposure in connection with illnesses of those in the
Council’s care and other Jews, the Council decided to set up a medical division,
which has already been organised and will start operating in the nearest fu-
ture. The medical assistance will be provided by trusted doctors, well-aware
of the character of this work - in various parts of the city - some of them will
even work on a non-profit basis. Besides this assistance, there are also plans
to provide medicines.

XI. Clothing division.

Through lack of funds, of which a huge amount is required for this purpose,
this extremely important form of assistance cannot be launched, despite the
fact that it is essential due to the upcoming cold weather of autumn and winter.

XII. Reserve fund.

Very often, there is a sudden need to immediately provide help and food to
Jews kept in prisons. However, after distributing its monthly financial aid, the
Council is usually left with no funds. Thus, the Council decided to set up a spe-
cial reserve fund for such purposes. Unfortunately, this is not always possible
through lack of finances, as the funds received are insufficient to cover the
ever-growing needs.
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XIII. The Council’s activity in the provinces.

Even when the Council was forming and the scope of its activity was being de-
fined, starting from its first meetings, the Council noticed the need to expand
its aid operations also to the provinces, to the entire Republic of Poland. As
a result, in December 1942, the Council decided to request the Government
Plenipotentiary to issue appropriate instructions for regional delegates in
order to set up, beside particular delegations, a number of Regional Councils
that would provide aid similar to that offered by the Warsaw Council, within
their limited territories. The Delegation responded positively to that request,
at the same time informing the Council that the condition for establishing
Regional Councils and for the cooperation of Regional Delegations with such
councils was - the prior organisation of the social component, as it happened
in Warsaw. As a result, this activity encountered major obstacles, arising from
local conditions. Thus, when the organisation of Regional Councils was not
taking on any solid shape, the initiative was taken over by the Central Council,
with a positive outcome.

1. Cracow Regional Council.

In April 1943, on the initiative of the Centr[al] Council, a Regional Council was
successfully established in Cracow, with active representatives of the WRN, the
People’s Party, and the Alliance of Democrats, and recently the Council was joined
by a Jewish representative. At first, through lack of funds, the Cracow Council
could only make very modest plans, as the funds allocated to the Cracow Council
were, for well-known reasons, minimal, not exceeding a dozen or so thousand
zlotys, and were used to help about 100 people staying in the Aryan district of
Cracow. Moreover, the Cracow Council provided those people with legalisation
aid, using materials delivered by the Central Council. Through its agents, the
Cracow Council collected information necessary to help the ghettos and Jewish
camps within the Cracow region. /Tarnéw, Bochnia, Przemysl, Stalowa Wola,
Mielec, and Trzebnia near Jasto/. It passed the data to the Centr[al] Council, de-
manding a major increase in the subsidy, which, however, the Centr[al] Council
was unable to grant. When the Delegation increased the subsidy for the Council in
June of this year, and in particular granted a special subsidy for the provinces, the
Centr[al] Council increased the subsidy for the Cracow Council to 50 thousand
zlotys a month, which amount is, of course, absolutely insufficient, as in its report
for May, the Cracow Council demanded a minimum amount of 320 thousand for
June, and only for Cracow itself, without the provinces. At present, the Cracow
Council provides a financial allowance to about 100 people.

2. Lviv Regional Council.

The Lviv Regional Council was established a little later than the Cracow Coun-
cil. Just like the Cracow Council, the Lviv Council is also made up of representa-
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tives of the WRN, the Peop[le’s] Par[ty], and the All[iance] of Dem[ocrats]. The
information on the character and activity of the Cracow Council, its problems
and financial demands, apply also to the Lviv Council, except that the territo-
ry of the Council’s activity is much larger, with many more Jew[ish] camps,
which stems from the fact that the Jewish population in those areas is much
larger than in Western Lesser Poland and the bordering Silesia and the former
Congress Poland. An information-gathering tour was organised to collect the
necessary data and to establish contact with the ghettos, possibly also Jew[ish]
camps, within the Lviv Region. The tour, made by an agent of the Lviv Council,
provided certain information on Stryi, Kolomyia, Brody, Boryslav, Drohobych,
and Przemysl and on the possibility of offering individual help in some of these
places.- However, the entirety of that work, if it is to bring any real - even if
only for local groups - effects, depends on the provision of considerable funds,
which the Centr[al] Council is unable to provide. Recently, the Lviv Council has
been receiving from the Centr[al] Council 60,000 zlotys per month, which is
used to provide financial allowances to several dozen people staying within
the Aryan district. It needs to be pointed out that in September of this year,
the allowance for Lviv did not - unfortunately - reach the Lviv Council, as the
agent of the Lviv Council that collected the money from the Centr[al] Council
was arrested on her way, along with a set of legalisation documents for Lviv.

3. Further activity in the provinces /Field division/.

In order to offer assistance in other provinces /outside the territories of the
Crac[ow] and Lviv Councils/, the Council has set up, over the last three months,
afield division. Three persons travelled on behalf of this division, establishing -
as yet very loose - contacts with £6dz, where about 150,000 Jews are working
in the ghetto, of whom about 30,000 are citizens of L6dZ, and the rest are Jews
from West[ern] Europe. Additionally, contact has been established with the
Jewish camps in Piotrkéw, Radom, Kielce, and others, consisting mainly in
collecting information on the situation in the camps, on the living and working
conditions, and in preparing aid operations.- The information obtained so far
indicates that considerable funds are required to provide food, clothing, etc.,
as the living conditions in those camps are appalling, and most importantly, to
save people by getting them out of those death centers. In order to explain with
all accuracy the need to obtain considerable sums from the Delegation, sums
that would be sufficient to satisfy the ever-growing needs in this area, as well
as in other areas, such as increasing individual allowances in Warsaw, Cracow,
and Lviv, allowances for the children’s home, etc., the Council sent a long letter
to the Plenipotentiary last month, asking him to directly support its requests.

XIV. Cooperation between the Council and Jew[ish] organisations in the
area of aid. Zp. 6.
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The Council has been cooperating with Jew[ish] org[anisations] mainly be-
cause there are 8 representatives of the Jew[ish] com[munity] in the Council,
one from the ZKN and the other from the Bund, and of course, their active
participation has contributed to the positive results of the Council’s opera-
tion. Through these representatives of the Jew[ish] com[munity], the Council
has been obtaining information on the situation of Jews, relevant to its tasks.
Moreover, the above-mentioned Jew[ish] org[anisations] — by means of their
work in the field of aid - have significantly unburdened the Council, comple-
menting the entirety of aid operations carried out among the remainder of the
Jew[ish] pop[ulation]. Finally, since these org[anisations] started receiving
larger sums from abroad, from their foreign representations, they have been
providing the Council with substantial sums, thus facilitating the Council’s op-
eration and filling its budget gaps, at least partially. Starting from August,
Jew[ish] org[anisations] have been donating money to the Council every
month - and over the last 3 months, they provided the Council with 400,000
zlotys. Moreover, by providing material assistance in Warsaw /in Aryan dis-
tricts/ or by sending larger sums, a total of several hundred thousand zlotys
a month, to the provinces /to the camps in Trawniki, Poniatowa, Piotrkéw,
Ostrowiec, Kielce, Radom, Starachowice, Skarzysko-Kamienna/, the Jew[ish]
org[anisations] have also been performing tasks that fall within the scope
of the Council’s activity, both in material terms and by sending people out /re-
cently - to Biatystok and Vilnius/ to collect information and establish contacts.
When providing mat[erial] assistance, the Jew[ish] org[anisations] have not
confined themselves to helping only those within their org[anisational] and
ideological domains, but have also offered help to many other people outside
their domains.

XV. The Council has been maintaining constant and regular contact with
the Delegation, mainly through:

1. A representative of the Delegation, participating in the Council’s meetings
- the Director of the Jewish Office of the Government Delegation. The same
Delegation representative has been presenting the Council’s requests and
appeals addressed to the Government Plenipotentiary and has been in-
forming the Council about the position taken by the Plenipotentiary on any
issues falling within the scope of the Council’s tasks.

2. Moreover, the Council has been contacting the Plenipotentiary by sending
letters and memorandums - mainly concerning financial issues, asking
for the subsidy to be increased, indicating the growing needs and the need
to immediately satisfy them, but also concerning the need to counteract
blackmailing and to issue official pronouncements for this purpose, to be
displayed publicly, and concerning the punishment of criminals - black-
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mailers, and finally, by providing the Delegate with reports from its activity,
in particular with financial reports.

3. Finally, upon the Council’s request for a meeting between the Council’s
Delegation and the Government Plenipotentiary concerning direct support
for the Council’s requests, a conference was held at the end of last April,
to which the Plenipotentiary invited the Council’s Deputy Chairman, with
whom he discussed, with a positive outcome, the current issues brought up
by the Council.

XVI. The Council’s contacts with the Government of the Republic of Po-
land in London.

These were established on two occasions.

1. The Council requested the Polish Government to allocate larger govern-
ment sums to its aid initiatives due to the fact that a large-scale aid operation
requires colossal sums and the amount allocated by the Delegation is ob-
viously insufficient. The Council sent, to the Government, via the Delega-
tion, a message and a letter concerning this issue.

2. Moreover, the Council sent a message to the Polish Government in London
requesting that an international scheme be initiated under which the re-
mainder of the Jewish population could be saved from inevitable annihila-
tion, by means of exchange or otherwise. The Council had decided that all
aid measures were only-half measures that would not last long and would
not save people in the long term in view of the steadfast implementation
by the German authorities of the plan for the total annihilation of the re-
maining Jews.

XVIL. The Council and the armed resistance of the Warsaw ghetto.

When Warsaw was alerted in the second half of April of this year that the Warsaw
ghetto had mounted heroic armed resistance, commanded by the Z0B /Jewish
Combat Organisation/ — the Council adopted a pronouncement on this issue,
paying tribute to the heroism of the Warsaw ghetto and appealing to the Govern-
ment Plenipotentiary to ensure that relevant components support that heroic
fight by providing sufficient weapons to the defenders of the ghetto. The pro-
nouncement was sent to the Government Plenipotentiary without delay.

XVIIL. The Council and the Jew[ish] Support Centre /1.U.S./ 7p 7.

Several months ago - after the Cracow ghetto had been liquidated - the central
occupant authorities established the Jew[ish] Support Cen[tre] /IUS - Jidische
Unterstiitzungsstelle/, appointing the former President of the liquidated cen-
tr[al] Jew[ish] social self-help, Dr. W[eichert], as its head. Large amounts of
valuable medicines, as well as provisions and money from foreign Jews, were
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sent to the address of that centre from abroad, via the international Red Cross.
The head of that centre wished to establish contact with representatives of the
Jewish population, i.e. the Bund, the ZKN, and the Council to Aid Jews. The
representation of the Jewish population decided against that and proposed
that the Council should also reject any offers of cooperation with the IUS,
informing the Council that the representation of the ZKN and the Bund had
already communicated its negative position on this issue to foreign states and
had called on them to stop sending any parcels to the IUS, stating that this
was only a German propaganda initiative. The Council spoke against the IUS
and sent that decision to the Government Plenipotentiary, enclosing the pro-
nouncement of the Jewish representation.

The Council to Aid Jews
by the Government Plenipotentiary in Poland

Warsaw, 23 October 1943.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, pp. 365-370.2°
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28 October 1943, Warsaw. Minutes from the meeting of representatives of the
Council to Aid Jews with “Dr. Klonowski” (Jan Stanistaw Jankowski), Government
Delegate in Poland, taken by the Director of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki” (Witold
Biertkowski).

Dr. Klonowski 28 October 43.
re AA

Minutes from the meeting with representatives of the Council to A. J.

Attended by:  Dr. Klonowski AA
Director Trojanowski K
Mr. Wencki

Mr. Rézycki /SL/ — Deputy President of the Council to A.J.
Mr. Borowski /ZKN/ - Secretary of the Council to A.J.
Mr. Romecki /in the final phase of the meeting/.

I. Inresponse to Dr. Klonowski’s question concerning the attitude of the Jew[ish]
Coord[ination] Commission to the Council to Aid Jews and drawing a line be-

20 Page numbers from 165 to 171 added in pencil, centrally.
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tween the areas of charity work of these two institutions, Mr. Borowski said
that the]. C. C. and the Council to A. . generally cooperated with each other
and that the J.C.C had two objectives: to offer charitable help and to organise
resistance in Jewish communities. Mr. R6zycki noted the separate operation
of the J.C.C in terms of the non-provision by the J.C.C to the Council of any
detailed explanations concerning its charitable activity. “We only feel that
the Coordination Commission is working in this direction.” Mr. Wencki said
that the demarcation line between the activity of the J.C.C. and the Council
to A. ]. is quite clear as the J.C.C of the Jewish National Com[mittee] and
the Bund mostly seeks to support members of Jew[ish] political org[ani-
sations] and uses the GD budget funds allocated to the Council to help the
“unaffiliated”. Mr. Borowski explained that this state of affairs existed after
the Jew[ish] organisations received the first sums from abroad, and cur-
rently the ].C.C is supporting the Council to A.]. /a total of 4,000 zlotys over
the last months/. The GD expressed a wish that separate activity domains
should be established for the J.C.C and the Council, in territorial or other
terms. Mr. Borowski promised to bring this wish up at the next J.C.C meeting.

II. Dr. Klonowski asked another question, concerning the organisational struc-
ture of the Council to Aid Jews with respect to the links between the Central
Council and the Regional Councils. The Council representatives explained
that the Regional Councils were subordinated to the Central Council in
terms of budget, whereas the issue of the organisational structure has not
been considered as yet.

III.In the next phase of the meeting, Mr. Rézycki presented the Council’s re-
quests. He expressed the view that Council members did not see any pos-
sibility of fulfilling their duties adequately in view of the expanding needs
and the growing numbers of people in the Council’s care, with the rigid
GD budget paid to the Council. Through lack of funds, it had been impos-
sible to implement the Council’s plans /the housing, medical, clothing
divisions/ responding to the actual needs of the Jewish population. Addi-
tionally, Mr. Borowski supported Mr. R6zycki’s request concerning press
pronouncements, asking the Doctor to issue a special pronouncement right
at that moment, when “it may be that Jewish camps are only weeks away
from total liquidation”. Responding to Dr. Klonowski’s question as to the es-
timated number of surviving Jews, Mr. Borowski said that there were about
250-300 thousand living Jews in Poland /LédZ - 150 thousand, Poniato-
wa — 14 thousand, Trawniki - 8 thousand/. Mr. Borowski was particularly
concerned about the possibility of reaching out to £L6dZ and to 3 camps in
Lublin /Koncentrationslager, the camp in Lipowa Street, and the Flugplatz
camp/. Responding to the explanations of the Council representatives,
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Dr. Klonowski took an absolutely favourable position on the issues brought
up by the Council. As for the creation of an atmosphere favourable to aid
Jews, the crucial factor was the resistance of Jews themselves. This evoked
sympathy for those dying with weapons in their hands and made it easier
to offer help to the survivors. Some important factors that have led to the
insufficiency of financial means include the following: improvidence of the
Jewish population at the right time, when it was possible to collect mon-
ey among wealthy Jews, and the absence of a proper response on the part
of the international Jewish community. In its financial management, based
on an indefinite inflow of funds, the GD needed to follow an extremely provi-
dent policy. However, after the actual needs of the Council had been estab-
lished, it was decided that the funds available were sufficient to increase
the GD budget for the Council to 7,500 zlotys for November and December.
From January, the subsidy would be 10,000 zlotys. Additionally, in order to
satisfy the Council’s current needs, Dr. Klonowski provided the Council with
23 thousand dollars that had recently been received from England for the
purpose of helping Jews. Dr. Klonowski instructed Mr. Romecki, who had
just arrived, to pay that amount to the Council via Mr. Wencki. Mr. Romecki
informed Mr. Borowski about a received notification of 5 thousand pounds
for the ZKN and 1,000 dollars for “Antoni”.

At this point, the meeting was concluded.
/-/ Wencki

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 117
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9 November 1943, Warsaw. Letter of the Director of the Zegota Office at
the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland,
“Wencki” (Witold Bieritkowski), addressed to the Director of the Executive Office
of the Government Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski),
concerning the liquidation of Jewish camps.

PKP [Polityczny Komitet Porozumiewawczy — Political Consultative Committee]
Mr. Romecki
Nat[ional] Min[ority] Off[ice] 9 November 1943.

Liquidation of Jewish camps.

Just as expected for some time, the mass liquidation of the remainder
of Jewish camps has been launched.
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On Wednesday, 3" November of this year, strong SS and gendarmerie units
arrived at the Jewish labour camp in Trawniki. All men were ordered to dig
anti-aircraft trenches. Two hours later, they were surrounded, HMGs were set
up around them, and they were all shot dead. In the meantime, 50 vehicles
arrived at the camp and all women and children were piled into them and
taken to the same place, undressed and shot from the HMGs. It total, about
8,000 people died.

The German deception had worked. Over the last few days, the atmosphere
in the Trawniki camp was quite good and the Germans behaved properly. The
commandant of the Trawniki camp is a Silesian, Barteczko, and besides him,
Napierata and Nosek, formerly a blue policeman in Silesia.

On the day preceding the massacre, the German personnel had a a drink-
ing bout. During the slaughter, dance music played from megaphones, drown-
ing the shouting of the victims. It is said that 3 thousand Italian Jews were
brought to the camp in place of the murdered. Of all prisoners of the camp,
only some prisoners of war from the Polish army /Jews/, who were the camp
personnel, have been kept alive. A similar slaughter took place in the Lublin
camps on 5" November. All Lublin camps were massacred. It is known with
certainty that a massacre took place in the camp in Lipowa Street /about
2,000 people/.

Alarming news has come in from Poniatowa. That site has been massacred,
too. Details will be provided.

/-/ Wencki
Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202/XV/2, p. 360.
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12 November 1943, Warsaw. Settlement of pass-on sums of the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, distributed by “Ul”
[“Beehive”] - the Executive Office of the Government Delegation for Poland - and
provided to the Zegota in the period from September to October 1943.

Ar[chive]

PASS-ON SUMS OF “SIEC” [NET]

FOR THE PERIOD OF OCTOBER - NOVEMBER 33
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UL [BEEHIVE] - THE ZEGOTA COMMITTEE

Received. Passed on.
9.IX. Rec[eived] for the Z[egota] C[ommittee]. IX 5,500.00 zlotys | 9.IX. Paid. Zeg[ota] C. IX 2,500.00 zlotys
7X ” ” ” X”550000(" " " " /balance/ 3,000.00

| 8X. ” ” X" 5,500.00
| 11,000.00 zlotys | zlotys. 11,000.00
S I
Note:

The original receipts are kept at the “Sie¢” [Net], at the “Izba’s” [Chamber]
disposal.
Warsaw, 12" November. For conformity with the original:
Jolanta Zakrzewska

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, 202 /XV/2, p. 359.%
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2 January 1944, Warsaw. Copy of a letter of the Council to Aid Jews to the Na-
tional Minority Office of the Government Delegation for Poland, informing about
the composition of the Regional Councils in Lviv and Cracow, drawn up by
“Marek” (Ferdynand Arczyriski) and sent to the Director of the Executive Office
of the Government Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski), via
“Wencki” (Witold Biertkowski), Director of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

To the GD National Minorities Office
in situ Copy

In response to the letter asking about the composition of the Zegota
Regional Councils, the Council provides the following data:

Cracow Region:
Chairman Stanistaw WRN
Secretary Zegocinski ~ WRN
Treasurer Michalska SPD
Members: Wiadystaw SPD

) Marianska WRN /in care/
GD Representative Socha Sz

21 Page number 166 added in pencil, centrally.
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Lviv Region:
Cairman Dionizy SPD
Treasurer Stanistaw WRN
Board Member Wiktor SPD
¢ Andrzej /non-affil[iated]/
Secretary Justyna WRN
For the Council:
/-/ Marek
Warsaw, 2 January 1944.
Nat[ional] Min[orities] Offlice] 11 January 44.
Mr. Romecki “Ul” (“Beehive”)
I send the above for your information.
Wencki

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2, p. 136.
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2-8 February 1944, Warsaw. Letter of “Wencki’, “Kalski” (Witold Bierikowski),
Director of the Zegota Office at the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland, to the Director of the Executive Office of the Government
Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski), concerning the enclosed
letter of “Mikotaj” (Leon Feiner) to the Government Delegate.

hand[led] 8/2/34 R[omecki]
To the Government Plenipotentiary in Poland

Again, I politely ask for information on the sums in dollars that have been
donated to us from abroad, on the persons or organisations that provided
them and, finally, on the dates of the receipt of those funds and the messages
or letters based on which the amounts have been delivered or notified.

This issue is very urgent and important to us due to the need to close our
books and to have an audit carried out by our audit bodies in connection with
reminders from our organisational instances in Lond[on], demanding that we
confirm the sums received.

At the same time, I politely ask you to send a list of the amounts paid to us
from 16 October 1943 to 23 December 1943, inc[luding] information on the
applicable exchange rates.



108 ZEGOTA, documents 1942-1944

Finally, in accordance with a decision of the Council to Aid J[ews] made in
connection with the incident concerning Mr. Borow., and in accordance with
our request, at some point agreed to by the Government Del[egation], I politely
ask you to send letters concerning our organisation, as well as any messages,
in sealed and appropriately initialled envelopes. The objective is to make sure
that information concerning our organisation, and in particular any financial
matters, remains strictly confidential to everyone outside our organisation,
which applies both to any sums provided to us and to the persons to whom
they are passed.

Warsaw, 28 January 1943
For the Central Committee of the Jewish Working Masses’

Movement in Poland
Mikotaj /-/ Mikotaj

Mr. Romecki “Ul” (“Beehive”)

I send the above for your information, asking you politely to respond to the
first part of the letter. I am unable to handle the issue myself as I have not re-
ceived from you the explanations requested by Mikotaj. I can send the required
list of the sums paid from 16 October 1943 to 23 December 1943, as the data
is in my possession. Please respond as soon as possible.

Weneki Kal[ski]
2 February 1944

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, b. 137.
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7 February 1944, Warsaw. Letter of the Zegota Protection Council, signed by
“Trojan” (Julian Grobelny), among others, to the Government Delegate in Poland,
concerning the subsidy for the Zegota and asking for a meeting; delivered via and
commented upon by “Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the Zegota Office
at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

18 FEBRUARY 1944
Request for an audience
To Dr
The Government Plenipotentiary in Poland.

Referring to the letters and detailed information submitted to the Govern-
ment Delegation during the private audience, concerning the financial situ-
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ation of the remainder of the “Zegota” community, as well as the fact of the
constant, massive increase in the number of persons desperately needing
help, the ROZ informs that over the last period, it managed to fulfil its duties
only thanks to extraordinary allowances beyond the fixed state budget, i.e. the
230 II amount, and the enhanced help from the Coordination Commission,
amounting to 9,000 zlotys.

At present, after the extraordinary subsidies have been exhausted /II/, the
Council’s funds have decreased by about 35%, while the number of those in the
Council’s care has increased, both in Warsaw and in the provinces. Thus, the al-
lowances for February of this year have been reduced, both in terms of individ-
ual rates and in terms of the number of recipients. This is because the subsidies
from the Government Delegation, currently amounting to 10,000 zlotys, plus
4,000 zlotys from the C.C., currently correspond only to 70% of the current needs,
and there are also 1,000 people who are waiting in vain to be put on the aid list.
The Council’s operations cover about 3,500 people, including the provinces, and
according to the C.C. representative, the C.C’s operations cover nearly as many,
and yet — as mentioned above - over 1,000 people are still waiting for help.

Impoverishment grows with every day of this lengthy war, even among the
wealthier classes, which undoubtedly causes the inflow of new registrations,
and on the other hand, it needs to be borne in mind that the amount paid as
an allowance, ranging from 4 to 5 zlotys a month, is just enough to pay the
rent. Under such conditions, taking into account the growing cost of living, we
should also seek to increase the allowances by at least 100%.

The Council’s field activity, i.e.: in Cracow, Lviv, Radom, Kielce, Czestochowa,
Skarzysko, etc., consumes major funds. Only the Cracow and Lviv Reg[ions] ab-
sorb over 3,000 zlotys a month, which, with such a relatively small budget, con-
stitutes a considerable expense. The development of the costly child care division
and the provision of medical assistance would require separate subsidies.

Thus, the ROZ decided to request the Government Plenipotentiary to:
1. increase the monthly subsidy to 20,000 zlotys and

2. grant an additional allowance for February, in the amount of 3,500 zlotys,
to cover the current expenses.

As not all important arguments for increasing the aid funds have been
presented in this letter; the ROZ asks the Government Plenipotentiary to hold
a meeting with the Council’s delegation, who will justify the above request
more exhaustively.

Forthe Council to P.J.
/-/ T[rojan]
/=/1..]
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Dr. Klonowski, Esq. (attn. of Dir[ector] Muszyriski).

I send the above emphasising that as the subsidy cannot be increased, it
would be very advisable to meet the Council’s representatives. I would prefer to
meet the Council Chairman and Berezowski [...] Council Head. To accept this [...]
would be [illegible] [Kalski]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 140.
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7 February 1944, Warsaw. Financial report of the Council to Aid Jews for
the 4™ quarter of 1943, approved by “Kalski” (Witold Bierikkowski), Director of
the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Dele-
gation for Poland.

return
Financial report
for the 4™ quarter of 1933, ROZ.
A.Proceeds
X/33 BalanceasofIX/33 ... 4.17
Subsidies GD ... 5,500
» cc .. 1,030 6,534.17
XI/33 Balanceasof X/33 ... 6.27
Subsidy GD ... 7,500
” cc .. 1,500
Equiv. for 50/11 .. 4225
Sale 55/11 .. 4,587
Borowski - return of coll[ected]
pers[onal] allowances in the year 33 90 17,908.27
XII/33 Balance as of XI/33 negative
Subsidies GD .. 7,500
,, cc .. 3,000
Equiv.for 50/11 .. 4910 15,410

Intotal 39,852.44
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B. Expenses

Re 1.

Re 2.

Re 3.
Re 4.

Re 5.

Re 6.

Re 7.

1. Administration and premises 297

2. Legalisation @~ .. 1,345
3.Children’shome .. 2.380

4. Field div[ision] and field-related ..... 7,677.44
5.Local allowances .. 28,000.22
6. Medical help division 100
7.Losses L. 115

In total 3991466 39,914.66

A. Total proceeds 39,852.44
B. , Expenses 39,914.66
Debit 62.22

The debit will be covered from the funds for I/34.

Explanation for the expense items.

This item includes the costs of the secretariat and communication,
premises, business trips, etc.

This item includes expenses related to the maintenance of the legalisa-
tion office and the costs of legalisation outside the office.

Child care as a separate division provides for 99 children.
The aid operation outside Warsaw covers the following towns and cities:
Cracow, Lviv, Skarzysko, Piotrkéw, Kielce, etc.

Allowances are distributed among Jews according to the system used
so far, i.e. by means of an organisational network; the allowance rate is
from 4 to 5 zlotys a month, and in November 1933, exceptionally, some
allowances reached 7 zlotys.

The medical division as a separate cell was established in the summer
of 1933 and is represented by doctors from all specialty fields.

This item incl[udes] [...] [...]sonal audi[t] [...] officially [...].

The Audi[t] Committee [...] whether the [...] [...] concerning [...]
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Appendixtothe quarterlyreport.
Settlement from 230 /:II:/

LProceeds. ILExpenses
a) cash 80.- a) own sale 55.-
b) equivalent XI/33  50.- b) sentinto the field 25.-
c) " XII/33 50.- c) equivalent from GD 150.-
d) » 1/34 950.- -

230.- 230.-

FortheZ.P.Council

/-/Marek
Treasurer
Warsaw, 7 February 1934

Received 14 February 1944 Kalski

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 138-139.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 410-411.
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7 March 1944, Warsaw. Report from “Kalski” (Witold Bierikkowski), Director
of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland, to “Muszyriski” (Leopold Rutkowski), Director of the De-
partment of Internal Affairs, concerning the lack of response to correspondence
addressed to “Rézycki” (Tadeusz Rek) from the Council to Aid Jews, along with
copies of correspondence between “Kalski” and “Romecki” (Stefan Pawtowski),
Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, from
21 February 1944 to 4 March 1944.

7 MAR[CH] 1944

Dir[ector] Muszynski

I send to you copies of my recent correspondence with Mr. Romecki.
AsThavereceivednot a singleresponse to the issues raised - I politely ask
for an intervention. The issues brought up in my correspondence are very im-
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portant to the situation of J. I need to give them an answer, but I have no data,
and such could only be provided by Mr. Romecki.

6 March 1944. /.../ Kalski.

[Enclosure No. 1]
7 MAR[CH] 1944

COPY
Kalski, Esq.

Only on Saturday did I learn that my letter that I had sent at the end of the
last week had still not reached you /due to the illness of our colleague, Ms. Ka-
zia/. Hence, I wish to repeat our urgent request that you intervene with the
appropriate components concerning the provision of our deposit of 15 thousand
pounds as soon as possible. This is a matter of life and death for thousands
of our customers in Warsaw and the provinces. With the scope of our activity
constantly growing, we are simply drowning in needs. We already have a huge
deficit for February and we have nothing to eliminate it with, and yet we need
to, as this is about living people. All our links /and we have over 40 of them:
about 20 Pol. and about 20 Jew./ are informing us about the growing needs.
The primary cause is the increasing impoverishment of our customers. Ac-
cording to my estimates, our needs are already exceeding the needs of the
Zegota company. Of course, I still maintain close contact with the Zegota com-
pany and I am interested in every detail of its operations, even though I am
still unable to go back to work personally. - I am currently writing a draft on
the establishment and growth of that company. /I have also set out to prepare
a “Golden” paper of Poles who have rendered valuable services to that company
/obviously, I am writing anonymously//. I believe the “Paper” to be important
for many reasons, especially future-related ones.

Kindest regards. /-/ Borowski
21 February 44

Mr. Romecki, “Wieza” (“Tower”)

Isend toyou a letter from Borowski, sent to me privately. I am unable to give

him any answer concerning the sum of 15 thousand pounds, of which he was

notified at some point. All money orders, both for the Bund and the ZKN, have
been paid in full.

I politely ask for the information if there have been any deliveries and
if they can count on them in the nearest future.

/-/ Kalski
22 February 1944.
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Dear Mr. Kalski,

I politely ask you to:

1. notify me if and when further sums will be paid to us, as based on a let-
ter that I received from L[ondon] last November, a considerable amount
remains due, and the letter also mentions another amount that was to
be provided to us soon. Moreover, I ask you to explain definitively the issue
of the sum of 25 thousand dollars, agreed upon and yet not paid to us by the
Del[egation] by the end of last August.

2. provide me with a list of amounts / in for. curr./ sent to us, along with the
respective dates of their sending and an indication of who provided them
to us, from the end of last August to this day inclusive.

3. provide us with a list of amounts paid to us by the Del[egation] until today,
with an indication of the exchange rate.

4. pay us further amounts, in response to the important arguments that
we have advanced and that have been accepted.

The issue raised in point 1 is v. urgent, hence I ask you again, v. insistently,
to handle it as promptly as possible.

The issues raised in points 2, 3, and 4 were also discussed by us personally
and as a result of that conversation, you promised to expedite the handling of
those issues. At this point, once again, I request you v. urgently to handle them
definitively, as every day of delay causes us problems and unpleasantness.

Please be so kind as to treat any poten[tial] written explanations as strictly
confidential and please deliver them in an appropriate manner that guaran-
tees discretion.

With a hearty handshake /-/ Mikotaj

February 1944.

Mr. Romecki, “Wieza” (“Tower”)

I provide you with a letter from the Bund, as I have received no reply to the
first letter. I need to handle this issue, so I politely ask you to kindly respond
as soon as possible.

3 March 1944 /-/ Kalski

Mr. Hulski

I am sending a letter from Mikotaj from the Bund with a note from the person
handling these issues, and I ask for a prompt response to the questions asked.

/-/ Romecki
4 March 1944
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[On the reverse:]
Mr. Romecki

I sent you the above letter on 3 March 1944, asking you for answers con-
cerning financial issues, as I do not have the data concerned. I am returning
this and asking for a response.

/-/ Kalski
6 March 1944.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 390-392.
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8 March 1944, Warsaw. Report from “Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the
Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation
for Poland, to “Muszytiski” (Leopold Rutkowski), Director of the Department
of Internal Affairs, concerning correspondence between “Lasocki” (Leon Feiner),
President of the Bund, and “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the Execu-
tive Office of the Government Delegation for Poland.

Dir[ector] Muszynski, Esq. 9 MAR[CH] 1944

I am sending to you a letter from the Bund President. Being unable to elicit
any response from Mr. Romecki, I am taking the liberty of bothering you with
these issues.

I kindly ask you for a prompt reply.
/-/ Kalski
8 March 1944.

COPY
Mr. Kalski
1. Thank you very much for your message of 3 March - I am expecting further
details.

2. The Cracow Coun[cil] has signalled that it is possible to save 200 children
not listed in the register from the Cracow camp, however, about 1 million

zlotys is required for this purpose.



116 ZEGOTA, documents 1942-1944

3. Moreover, we have established contact with the camp in Skarzysko, where
8 thousand J[ews] are kept who could be provided with the necessary help.

As our funds have already run out and considerable sums are required
for the above purposes - and especially the purpose re 2/ — I urgently ask for

an advance payment of 10 t[housand] dol[lars] that will be spent for the above

purposes.

Such an opportunity to save 200 children must not be missed. That would
fill us with bitter remorse.

Once again, I ask v. politely that this issue be handled as promptly as possi-
ble, which I have no doubt it will. Finally, I wish to inform that we have already
exhausted all our funds for the last month and for this month, allocating
them to various needs involved in the activity of the Council and the ZKN,
and if we do not receive more funds this month - that will be a catastrophe,
affecting not only our or[ganisational] centre, but also all areas dependent
on the funds that we provide.

Periculum in mora®’. Once again, I ask you very much and v[ery] urgently
for help in obtaining larger sums, sums that could satisfy the rapidly, dramati-
cally growing needs in all areas, as soon as possible.

I hope that we will receive a prompt positive reply. I thank you in advance
for your efforts.
With a hearty handshake,
/-/ Lasocki
/form[erly] Mikotaj/
8 March 1944.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 204.
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10-17March 1944, Warsaw. Copy ofareportfrom “Kalski” (Witold Bierikkowski),
Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation for Poland, to “Muszyniski” (Leopold Rutkowski), Director of the
Department of Internal Affairs, confirming the catastrophic financial situation
of organisations providing aid to Jews, along with a copy of a message of the
Government Delegate in Poland to the Prime Minister.

22 Periculum in mora - Danger in delay (Latin)
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ZEG[OTA] OFF[ICE] 16 March 1944
17 MAR[CH] 1944

Dir[ector] Muszynski, “R6j” [“Swarm”]

I take the liberty of sending you two letters, from the Z. P. Council and from
the Bund.
/-/ Kalski
11 MAR[CH] 1944

Dir[ector] Muszynski, “R6j” [“Swarm”]

Jew[ish] organisations are alerting me more and more frequently and heavily
about the catastrophic situation arising from the failure to provide them with
funds. According to the presidents of those organisations, at present, in War-
saw, there are over 5 thousand people in their care who are deprived of any
necessities. There are three times as many in the provinces. Of course, they are
referring to registered people who receive regular assistance from Jew[ish] or-
ganisations and the Council to Aid J[ews]. The sums provided so far have been
completely exhausted. I believe that the GD should alert London?, as failure
to send any sums that must have been accumulated may severely affect also
the political aspect of a given area. In the present situation, so far alleviated
only with considerable effort, I believe that it is advisable and desirable that
you kindly hold a meeting with representatives of the Jew[ish] Coord[ination
Com[mission]* or representatives of the Council. The meeting should lighten
the atmosphere for some time, until the expected funds have been received.
I also ask for your consent and instruction to immediately send a message to
London.?* T enclose the draft contents of the message.

/-/ Kalski
10 March 1944.

Prime Minister, the Polish Government in London.

The situation of hiding Jews in Poland is tragic. Thousands need help. Their
personal reserves have been completely exhausted. The received sums have
been completely spent by the Bund and Zionists on charitable help. V[ery]
large funds from American, English, and Palestinian Jews must be sent. Failure
to provide funds involves a risk of political complications. So far, relations have

%3 Underlined in pencil.
24 Underlined in pencil.
% Underlined in pencil.
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been very good in this area. The number of living Jews within the area of the
General Government estimated at a quarter million.

G[overnment] D[elegate]

[On the reverse:]
Messages from Berezow[ski] from the Bund concerning 5 thousand dollars.
This is about a message from the GD.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 141-143.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
p. 152 - the document bears a chancellery stamp with the date of 23 March 1944.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 412-413.
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12 March 1944, Warsaw. Copy of a letter of the Council to Aid Jews, signed
by “Rézycki” (Tadeusz Rek) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Govern-
ment Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning increasing the
subsidy for the Zegota and asking for a meeting to be arranged.

[..] MAR[CH] 1944

To
The Government Plenipotentiary
in Poland

Less than a month ago, the Z. P. Council submitted to the Government
Plenipotentiary a request for increasing the monthly subsidy for the Zegota, with
a detailed statement of reasons. The request resulted from the exceptionally diffi-
cult situation of the Council in the face of the magnitude of tasks and new needs,
growing every day and significantly exceeding the Council’s financial capacity.

However, such dramatic changes have occurred in the Council’s operations
since the above request was sent, changes aggravating this situation even
more, that the Council is forced to raise this issue again and to ask for imme-
diate help.

The financial situation of the Zegota organisations, which have been gener-
ously financing the Council and a number of similar institutions, is — according
to those organisations - catastrophic, and thus the ZKN has withheld the nor-
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mal subsidy for the Council /2,000 zlotys/ already this month, and the Bund,
whose current funds and reserves are running out, has stated that this is the
last time it will provide funds either for the Council and for other similar pur-
poses, unless it receives some new donations.

Thus, the Council’s budget, recently ranging from 15,000 to 20,000 zlotys
per month, is going to drop to 10,000 zlotys starting from 1% April of this year
and, at the same time, the number of people in its care will be growing and new
tasks will be arising. It needs to be mentioned that this February and March,
the allowance rates were reduced twice by 20%, and still over 600 people,
already checked and accepted, are waiting for help in vain.

Recently the Council has received a report from the Reg[ional] Council
in Cracow on the need to provide immediate material assistance to about
8,000 J[ews] kept in the labour camps in Skarzysko, where the technical
aspects have already been organised. Other alarming news from that Region
concerns the need to get 200 J[ewish] children, still not registered by the
Germans in the K.L.,, out of the Plaszéw camp, and this operation requires
about 10,000 zlotys. The Cracow Region emphasises that this issue is so urgent
and pressing that other Zegota operations should be abandoned and this opera-
tion should be carried out in the first instance, and the Central Council com-
pletely agrees.

The above-mentioned short report states that both the Council and the
Cloordination] Com[mitte] no longer have such financial capabilities and they
believe that the only way to successfully complete these urgent tasks is to in-
tervene with you.

Thus, describing the current state of affairs, the Z. P. Council once again
urgently requests the Government Plenipotentiary to use all resources at his
disposal to satisfy these overriding needs.

Finally, the Z. P. Council asks the Government Plenipotentiary to hold
another special meeting with the Council’s delegation, who will pers[onally]
present the Council’s tasks and [needs] in an exhaustive manner.

Warsaw, 12 March 1944.
Forthe ZP.Council: [/-/ Rézycki /-/ Marek]?

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 143.
Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2, p. 154
- copy.

26 Signatures known from the copy. The fragment with the signatures is missing from the
original document.
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21 March 1944, Warsaw. Letter of “Mikotaj” (Leon Feiner) from the Central
Committee of the Jewish Working Masses Movement in Poland to the Govern-
ment Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning financial aid re-
ceived from London and asking for a meeting; letter delivered to the Government
Delegate by “Kalski” (Witold Bierikkowski), Director of the Jewish Office at the
Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, along
with his comment.

1944

To
Government Plenipotentiary in Poland

I am writing to you in relation to the following issue:
The following message was delivered to us today:

“Tam sending Szerer’s mes[sage] for Ber[ezowski]. I have provided 5,000 dol.
for the Bund and this sum will be sent to Ber[ezowski]. Also send Ber[e-
zowski]’s handwritten receipts. Ber[ezowski’]s reports, receipts for previous
sums expected. Unfortunately, no receipts. What about Janczyn and others.
Who's saved. What about the J[ewish] Committee. Send most important news
by telegraph. Emanuel Szerer. Member of the National Council. - 3 February
1944. - 57. Rec[eived] 13 March/58/.”

The above message indicates that our partners abroad did not receive from
us, by 3 February of this year, any news, receipts for sums provided, and reports,
as mentioned and requested in the above message.

I wish to point out that over the last few months, we have sent a number
of messages to our foreign partners, and on 15 November of the last year,
we sent an 18-page-long report, and those materials contained all information
required from us. We were assured that the messages and reports had been
sent and delivered.

Moreover, the above message suggests that before 3 February of this year,
a Member of the National Council, Dr. Emanuel Szerer, sent us 5,000 dollars,
which we have not received to this day.

Finally, in connection with the request for receipts for the sums provided to
us, we need a list of all sums sent to us from abr[oad], with an indication of the
dates on which they were sent and the persons or [insti]tutions that provided
them, and we need to be provided with the respective mess[ages] informing
about such sums having been sent, and finally, the sums paid [...] [...] need to be
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delivered so that we can [...] receipts and have a financial [...] [...] carried out by
our local contr[ol] institutions.

For all the issues raised above, [...] [...] enable us, and finally, communic[ate]
[...] abroad, I kindly ask for a personal meeting with the Government Plenipo-
tentiary, and as soon as possible.

For the C[entral] C[ommittee] of Jlewish] W[orking] M[asses] in Pol[and]
Lasocki
(Berezowski)

21 March 1944

Dr. Klon[owski], Esq.

The above letter constitutes the Bund’s appeal to the Highest Instance in
Poland and stems from the Bund’s dissatisfaction with the functioning of the
G[overnment] D[elegation].

I find this letter v[ery] serious and on behalf of the Zegota (G[overnment]
Dlelegatkion]), I explain:

1. The Bund’s report for London, addressed to Dr. Emanuel Szerer, was handed
over to Mr. Romecki by the Zegota Office. As he claimed that he could take [...]
report from Jew[ish] org[anisations] to be sent by courier.

2. I have asked Mr. Romecki for a list of transfers for the Bund many times, but
T'have received no definitive explanation as to the financial situation concerning
sums intended to be passed to Jews.

3. In November, I provided Mr. Berezowski with a settlement of paid sums, along
with the exchange rates, based on the sale sheets for the year [?].

I ask most politely that Mr. Romecki be instructed to [...] to my hands settle-
ments of the sums provided for [...] in Poland. The settlements are needed due to

[...]for[..].
Kalski

[...] Berezowski’s report for London [...] [...] to Berezowski by the offfice] [...]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp.- 167-167a.
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22 March 1944, Warsaw. Copy of a report from “Kalski” (Witold Bierikowski),
Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation for Poland, to “Muszyriski” (Leopold Rutkowski), Director of the
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Department of Internal Affairs, and “Romecki” (Stefan Pawlowski), Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, concerning doc-
umentation for funds paid to Jewish organisations.

23 MAR[CH] 19[44]
COPY

Dir[ector] Muszynski, Esq.
Mr. Romecki, “Wieza” (“Tower”)

As the Zegota’s “customers” are showing increasing concern and interest
in the payment orders for them, I am anticipating some very unpleasant situa-
tions concerning financial matters, for now, and certainly for the future. I have
learned that “Zrédto” (“Source”) has nothing to cover the sums paid so far for
Jew[ish] organisations. I am unable to provide “Zr6dio” with messages con-
cerning payment orders as I do not have them - and so I ask you to have
copies of payment orders for all sums paid to Jews prepared and delivered
to me. The copies are essential to me as I hold the entire GD archive concerning
the Zegota. The absence of the documents referred above could turn out to be
disastrous in the future, whereas the availability of those orders would doubtless
contribute to a proper understanding of the situation in this regard. Please
grant my request or at least, please reply.

/-/ Kalski
22 March 1944

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 150.

51

22 March 1944, Warsaw. Copy of a report from “Kalski” (Witold Biertkowski),
Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation for Poland, to “Muszyriski” (Leopold Rutkowski), Director of the
Department of Internal Affairs, on the situation of Jews.

23 MAR[CH] 1944

Halski to be returned to “Wieza” [“Tower”]

Dir[ector] Muszynski To be delivered directly to the addressee.

Again, I am sending to you information on the current situation of Jews,
which has been catastrophic due to the complete lack of funds. I also send
copies of letters from the Bund and the Council to A.]. to the Doctor /I sent
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the originals earlier/. I send the original of a letter from the ZKN to the Doc-
tor. Personally, I fervently support the request of the Jewish organisations and
I believe that granting it at least partially should lighten the political mood.
I would also like to remind you to arrange an audience with the Doctor for
Council representatives. I believe that in the current state of affairs, this is
more than desirable.

/-/ Kalski Kalski
22 March 1944.

5 enclosures.

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2, p. 151.
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25 March 1944, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Kalski”
(Witold Bierikowski), Director of the Jewish Office at the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, informing about the dispatch
of materials for the Bund from Headquarters.

P. Kalski.
I send enclosed materials sent for the Bund from the Headquarters, to be
delivered to the addressees:
1/ 2 letters for the Bund /marked XV-X/
2/ A brochure in Hebrew - 48 photo[graphic] prints
3/ Soviet Russia arrests H. Ehrlich and V. Alter - 7 photo[graphic] prints /mark
XV-R/
4/ The Ghetto speaks - 1 December 1942 — 8 photo[graphic] prints /mark XV - S/
5/ The Ghetto speaks - 1 January 1943 - 8 photo[graphic] prints /mark XV - T/
6/ The Ghetto speaks — 1 February 1943 - 10 photo[graphic] prints /mark XV -U/

7/ Reqkej of the opinions of the Allied States on the news concerning the
anti-Jewish terror in Poland, with 2 enclosures /mark XV - AR, AJ/ (see
where they are in the folder)

Please confirm receipt.
25 March 1944 /Romecki/

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 146.
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27 March 1944, Warsaw. Letter of the Director of the Department of In-
formation of Section VI of the Chief Command of the Home Army, “Kuncewicz’,
“Malicki” (Jerzy Makowiecki), to “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the
Executive Office of the Government Delegation for Poland, and “Wencki” (Witold
Bierikowski), Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, concerning the intervention of “Gérnicki”
(Henryk Wolinski), Director of the Jewish Office at the Department of Informa-
tion of Section VI of the Chief Command of the Home Army.

Mr. WENCKI R6j [Swarm] Wieza [Tower] rec[eived] 29/3 Ar[chive]

I submit a letter from Waclaw, asking to deliver the encl[osed] messages:
1. Loker Tabenkin-Jaari Tel-Aviv. 2. Zerubawel Erm Tel-Aviv. 3. Dr. Szwarcbord
London. You can re-establish the contacts that have been broken-off via
Wactaw /Gérnicki/.

Kuncewicz
Matieki 27 March 1944

To Mr. Kuncewicz

I received the enclosed three messages from the Z0B Commandant, Antek,
and a ZKN representative, Borowski, with the urgent request to send them
without delay due to the catastrophic financial situation of both these organi-
sations, having 2.5 thousand people in their care. Through lack of funds, both
these org[anisations] paid only 300 full allowances in March and more than
2 thousand people have been left with no or hardly any allowance. This has led
to numerous tragic situations, many hiding people have been forced to leave
their rented shelters and there have been many cases of blackmail, ending up
in the Kriminalpolizei through lack of funds.

The heads of both these organisations, as well as their closest co-workers, have
extremely limited freedom of movement due to the exposure in Mokotowska
Street /agent Kazik Grochowski - threat to Antek and his environment/ and
the blackmail against Borowski. In particular, they have had no contact with
Mr. Wencki for several weeks. The only contact that they have at the moment
is with me.

1. Perceiving the financial situation of the ZOB and the ZKN as a major threat
to the huge number of hiding Jews and their Polish environment, which is
not of no importance to the general security.
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2. odium for the Polish public opinion in the abounding acts of blackmail.
3. the moral title of the ZOB Commandant to request our help

I ask you to have the enclosed three messages sent in the nearest future.
It would be right and very favourable to us if the institutions to which the
messages are addressed sent the necessary funds as soon as possible.

Gornicki 24" March
Mr. Romecki.

I am sending a copy, asking to support the efforts [...]
those messages. Kunc[ewicz] 27/03

[On the reverse:]
Rom[ecki]

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 147.
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28 March 1944, Warsaw. Report of “Lukowski” (Ferdynand Arczynski) on the
Cracow conference of 20, 22-23 March 1944, at which the position of the JUS on
the Coordination Commission and the Council to Protect Jews was to be adopted.

Ar[chive]
COPY

REPORT

on the conference held in Cracow on 20th, 22nd, and 23rd March concerning
the position of the JUS on the C.C. and the ROZ. In the presence of Dr. W[eichert],
Dir[ector] S., members of the Cracow Council: Stanistaw and Zegociﬁski, and
the undersigned as a member of the Warsaw ROZ.

The position of the C.C. and the ROZ on the JUS in a practical sense has
currently entered the final phase and has matured to be settled definitively,
as the position taken recently by Dr. W[eichert] leaves no doubt as to his ten-
dencies and plans for the future. In order to consider the whole issue in the
assessment, it should be briefly presented in chronological order. Last summer,
the C.C. decided to deem the JUS an instrument of Ger[man] propaganda and
thus Dr. W[eichert] ordered the liquidation of that institution by leaving the
post. At the same time, the C.C. requested foreign countries to stop sending
any goods for the JUS as the gifts served Germans rather than Jews. The ROZ
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agreed with that decision by means of an appropriate resolution. I informed
Dr W/[eichert] about the contents of that resolution, mentioning that the ROZ
and the C.C. would help him implement that decision, both in financial and le-
galisation terms. Dr. W[eichert] acknowledged that decision and deemed that
the C.C. decision was binding and that the C.C. itself was an authority which he
would obey. However, he asked that the C.C. review its position due to the fact
that the JUS offered tangible help to J[ews] in labour camps etc. He treated the
plan of escape seriously, pointing out the need to remove dietary supplements
and medicine provisions, having a considerable value, beforehand. A plan was
devised in consultation with the RGO (Rada Gtéwna Opiekurica — Chief Care
Council): the goods were to be gradually transferred to an RGO warehouse,
and from there, to ROZ warehouses, to be distributed among Jews. As more
and more pressure was being exerted on the actual implementation of the
entire plan, Dr. W[eichert] proposed, more and more often, plans for revising
the C.C’s position on the liquidation of the JUS, using, as it now turns out, various
means to achieve that and creating various obstacles to the liquidation of h[i]
s ptas post, only to postpone that moment. The final decision, which I commu-
nicated to him two months ago, to the effect that neither the C.C. nor the ROZ
would change their minds and that the plan to liquidate JUS warehouses had to
be implemented immediately, had a dramatic effect on Dr. W[eichert]. He must
have understood that his game would not lead anywhere and so, at the recent
conferences, he adopted a diametrically different position. Most importantly,
Dr. W[eichert] adopted a negative position on the C.C., claiming that the C.C.
was not a representation of J[ews]. And neither was London. The proof was
that he was still receiving gifts from abroad /Switzerland/, despite the C.C.’s
radiogram, that there were questions about his person from abroad etc. As for
the transfer of goods from warehouses, he objected to that, too, claiming that
Jlews] in camps needed such help more than the wealthy ones, hiding outside
camps. Also, he could provide some f[unds] to the Council, taking on the role
of benefactor, in a way.

At present, the objectives of Dr. W[eichert] have become crystal clear.
He was planning to associate Zi[...] with illegal social components to have an
alibi for the future, to postpone the [...] of liquidating the JUS, and as for the
transfer of goods - to become a component helping the 7.P.Council [...] of con-
trol. Moreover, Dr. W[eichert] stated that at present there was no threat of fur-
ther liquidation of J[ews] [...] claimed that Ger[man] authorities had issued
an order to suspend any liquidation until further [...]. He was convinced that
his activity had only now become essential and [...] and that [...] is practical
and harmful. Then I established that Dr. W[eichert] had already managed to
[...] some fruits of his plan, as he invited Stanistaw, Pres[ident] of the C[ra-
cow] Council [...] contr[...] of the warehouse operation and to some extent, he
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had reinforced cooperation with the Coun[cil] [...] [On] the day following those
statements I convened a plenary session of the Cracow Z.P.Council [...] the GD
and after the issue was described and the Council members and delegat|[es]
voiced [...] the following provisional decisions:

1. The Cracow Council shall immediately refrain from any further cooper]...]
[...] sending bread to the camp in [...] legally via the JUS [...] Dr. W[eichert]
for cooperation.

2. The Council shall cease all communication with Dr. W[eichert] concerning
taki[ng] over [...] the issue completely until further instructions arrive from
Warsaw.

3. The Pres[ident] of the Cracow Council, Stanistaw, shall deny Dr. W[eichertowi]
[...] his JUS activity. /As it turned out, Stanistaw [...] carried out [...] dictated
by Dr. W[eichert] by means of various tricks./

The Council adopted these decisions with the reservation that in the near-
est future [...]. The following day I held an official conference with the partic[i-
pation] [...] I informed Dr. W[eichert] about the above decision, but [...] [...]
inal instructions. Dr. W[eichert] took that decision [...] his, explained [...] be-
ginning were correctly unders|...]. As for the purchase of bre]...] for the camp
in Plaszow, [...] refuse to cooperal...] however, to [...] Dr. W[eichert] receiv]...]
time to time [...] of 10[...] goods [...] [...] [...] [...] those w[...] [...] area, would be
turned by Dr. W[eichert] into large-scale “cooperation”

The reasons for which I issued such firm instructions for the Cracow ROZ
and replied Dr. W[eichert] in this manner do not need to be explained, and this
is also justified by the applicable resolutions of the C.C. and the ROZ. Of course,
they are provisional in character and thus, without suggesting my position,
I ask for prompt decisions. As in the initial phase of the “liquidation” of the JUS
warehouse, taking advantage of the fact that Ewa was staying in Cracow, one
small parcel with medicines and supplements was taken from the JUS ware-
house for Warsaw, and recently, on 17% of this month, in a similar way - another
one, to be distributed by the ROZ at its own discretion, I propose, of which I
have already informed Dr. W[eicherti], that the Council donate from its month-
ly allowances, via Cracow, a sum for the purchase of flour by the JUS, for the
Plaszow camp, and thus eliminate any appearances of any links with the JUS
and of any help on their part. I agreed to collect, through Ewa, the parcel from
17% of this month, as that took place a few days before that serious conversation.

In the final phase of the conference, Dr. W[eichert] stated that he recognised
the ROZ as a social components and he appealed to the ROZ to raise above the
JUS-C.C. “conflict” and allow the Crac[ow] Council to cooperate with the JUS,
as this is about greater causes.
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As it is, I believe that any further communication with Dr. W[eichert] is un-
desirable, that all, and that even apparent contacts with Dr. W[eichert] should
be broken off immediately as he holds to appearances and he wishes to give
them the character of cooperation. The amounts sent to Ptaszéw through the
Cracow Council and then through the JUS may still be sent that way, however,
Dr. W[eichert] needs to realize that he is merely a “courtesy” box.

The above state of affairs, detachment of the Cracow Council from the JUS
and Dr. W[eichert], is obligatory in nature and shall apply until further deci-
sions are made. The GD representative agreed completely. Di[r] S. also agrees
with this position, which is of special significance.

Finally, Iwish to point out that the opinion of the Pres[ident] of the Crac[ow]
Council on the activity of the JUS, based on information from Ptaszéw, from
Jlews], is downright negative, first, due to its flagrant servility towards
the Germans, second - due to its insignificance. According to this account,
the opinions on Dr. W[eichert] in the Plaszéw camp are negative, too. The
bread and medicines that he provides are some sort of legend there. Cash
is more needed there as some shops offering food have opened in the camp.

/-/ Lukowski
Warsaw, 28 March 1944

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 162-163.
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30 March 1944, Warsaw. Note by “Kalski” (Witold Bieritkowski), Director of the
Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delega-
tion for Poland, to the Government Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski,
made after a meeting with “Halski” (Wincenty Bryja), Director of the Finance
and Budget Section of the Government Delegation for Poland (“Source”).

Ar[chive]
Issues concerning J[ews], very important and urgent

- I ask that they be handled.

1. During a conference with Mr. Halski, dir[ector] of the “Zrédto” (“Source”)
d[epartment], Ilearnt that 20 thousand II had been received from Budapest,
with the addressees indicated by name. The addressees of group I include
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Dr. Guzik, responsible for the affair involving taking Jews abroad with the
cooperation of the G[estap]o. I enclose the relevant documentation /1/.?”

The addressees of group II include Dr. Wajchert, president of the JUS, who
has lost the trust of the Jew[ish] Coord[ination] Comm{[ittee] and the Coun-
cil to A[id] J[ews]. I enclose the documents /II/.

In light of the above, I do not think that it is possible to pay the sums to the
addressees as this would cause polit[ical] complications in the J[ewish] area.

. I have letters for Dr. Guzik and Dr. Wajchert. I do not know if they should
be sent. I wish to discuss this issue with the President of the Jew[ish]
Coord[ination] Com[mission].

. It is possible to free 200 Jew[ish] children from the camp in Plaszow
/ Krakéw/ /this is technically feasible/ for the price of about 1 million zl.
Due to the complete lack of money /both the Jewish organisations and the
ROZ/, Jewish organisations have been sending alerting letters to the Doctor.
I believe that this issue should be handled very quickly, as this might be an
incontestable polit[ical] trump card for Jews.

. There are big orders for the payment of large sums for Jews /100 thousand
IT and 20 thousand II/. The orders ask that the Delegate should supervise
the distribution. I propose that the sums be paid to the Council to P[rotect]
Jlews].

. In his communication with the president of the Bund, Mr. Romecki revealed
the inflow of “fantastic” /as Berezowski described it/ money for Jews. He
also informed him about a letter addressed to him /in fact, the letter is ad-
dressed to Wajchert and Guzik/. Moreover, Mr. Rom[ecki] has informed the
Council that they will be offered an opportunity to meet with the Doctor, but
only after the Doctor has become familiar with the entirety of the Jew[ish]
issue, which he is doing now. This causes major complications for me as I
am learning about the contacts of Mr. Romecki and about the contents of
his conversations from Jews who keep asking for money that the “Source”
does not have. Similarly, the Jews surprised me with Mr. Romecki’s state-
ment on the meeting with the Doctor. This significantly hampering operation
and makes it impossible to pursue a peaceful “policy” in this area gently
and effectively. I ask that Mr. Romecki should kindly consult me before
contacting anyone as I am entirely familiar with this area.

30 March 1944 /-/ Kalski Kalski

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 156.

27 No enclosures accompanying this copy.
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End of March 1944, Warsaw. List of payments for the Zegota in the period
from August 1942 to March 1944.

Listof payments for the Zegot|a]
In the period from August 1932 to March 1934 inclusive.

Roman Ludwik
Paid VIII, IX. 32.zi 150,- Message for  150- No. 126 of 12
- XI,XII 32.- 1,000,- - - 100- --15 of28/
- L 33.- 1,500,- - - 130- --68 of15
- IL --- 3,000,- - - 100- --165 of22
- IIL - - 2,500,- --- 150-  --195 of20
- IV - - 2,500,- Total 630-

- - - - 1,500,- | addition.

- 301V - - 5,000,-

-V - - 4,000,- */ Message for 600- of 21/VIL. 33

- VL 5,500,- ?

- VIL - - 5,500,-

- VIIL 5,500,-

- IX 5,500,-

- X - - 5,500,-

- XL --- 7,500,-

- XIL 7,500,-

- L 34. - 10,000,-

- IL 10,000,-

- IIL 10,000,-

INTOTALzl 93,650.-

Message No. XVIfor  II/ 230-, Paid 9/11/1933. 80-
- 13/X1 - 50-
- 9/X1 - 50-
-- 27 /X1 -- 50-
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Pawel

Message for 100x4  400- No.921
- of21/V100- --96

- --50x4 200- --XII
- - 10-  ---
- --90x4 360- --977

In total 1,070-
*/ The message of 21 July 33 was paid iritially by mistake
Halski

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 166.
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15 April 1944, Warsaw. Resolution of the Council to Aid Jews adopted in con-
nection with the first anniversary of the fighting in the Warsaw ghetto.

RESOLUTION OF THE COUNCIL TO A[ID] J[EWS]
ON THE ANNIVERSARY OF THE FIGHTING IN THE WARSAW GHETTO

In 1943

At a meeting of 12 April of this year, the Council to A[id] J[ews], represent-
ing 5 Polish and Jewish organisations, i.e. the WRN, Str[onnictwo] Ludowe,
Str[onnictwo] Polskiej Demokracji, the Bund, and the ZKN, decided, in connec-
tion with the first anniversary of the armed resistance of the Warsaw ghetto in
April-May of 1943, to:

1. Pay tribute to fallen combatants of the Jewish population, who fought an
uneven fight against the occupant in defence of life and human and national
dignity - in retaliation for the mass murdering of the Jewish population in
Poland, unprecedented in history.

2. The fight fought by the Warsaw ghetto against the powerful enemy, under
command of the Jewish Combat Organisation, as well as subsequent heroic
acts of armed combat in other towns and camps in Poland (Biatystok, Vilnius,
Lviv, Czestochowa, Borystaw, Tarnéw, Treblinka, Trawniki), can take a noble
place beside the heroic defence of Warsaw, which earned undying fame,
and many other sacrificial fights fought by the Polish Underground State for
freedom and independence for Poland.
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3. The most appropriate way to celebrate the first anniversary of the fighting
in the Warsaw ghetto, as well as to honour the memory of the combatants
who died with weapons in their hands, and of the murdered millions of
Polish Jews, is to provide comprehensive care to the remaining Jews and to
enable them to survive the terrifying racist persecutions - as a continuing
struggle for the common liberation.

The Council to Aid Jews

Document in the collections of M. Arczyriski.
Edition in: Ten jest z ojczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 1969 (extract).
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18 April 1944, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Stawiriski”
(Tadeusz Rek) and “Lukowski” (Ferdynand Arczyriski), to the Coordination Com-
mission of the Jewish National Committee and the Bund, announcing the inten-
tion to request the state authorities to name Warsaw streets after the ghetto
heroes.

Warsaw, 18 April 1944 r.

To the Coordination Commission in situ

On the first painful anniversary of the heroic struggle waged by the Jewish na-
tion and supported by the whole civilised world, we are honoured to address
the Coordination Commission, as a representation of the entire Jewish popula-
tion, to pay tribute and respect to the memory of the heroes of the Jewish Combat
Organisation, who fell in an uneven fight against the greatest criminal in the
history of mankind - the Nazi oppressor.

We are also honoured to address you, on behalf of the Polish Democracy, to
pay tribute to the memory of the millions of defenceless Jews who have been
bestially murdered in Poland by the German barbarians.

On this occasion, we wish to emphasise that the cooperation between the
Council to Aid Jews and the Coordination Commission, initiated as an expres-
sion of [feelings] arising from the most noble Christian and human motives
and established at a moment most tragic for both nations, constitutes an ever-
lasting value that will serve as the cornerstone of the future mutual relations
in the liberated Poland.
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At the same time, the Council to Aid Jews is honoured to notify you that
in the nearest future, it is going to submit a formal request to the state authorities
to name - even now, i.e. during the occupation - the streets of Warsaw that
witnessed the glorious fights of the Jewish Combat Organisation after the leaders
of that armed resistance and heroic struggle.

For the Council to A[id] J[ews]
(-) Stawinski
(=) Eukowskil

Document in the collections of M. Arczyriski.

Edition: M. Arczyniski and W. Balcerak, Kryptonim ,Zegota” [Codename: “Zegota”], 1979.
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5 May 1944, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the
Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Kalski” (Witold
Biertkowski), Director of the Jewish Office of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, informing about the dispatch of mate-
rials from Headquarters.

P. KalskKi.

I send enclosed materials from XX sent from the Headquarters, to be de-
livered to the addressees.

1. Letter - marked XX-EK 1

Letter to the Jew[ish] Nat[ional] Com[mittee] - mark[ed] XX - EL1 -

Letter to the Bund - mark[ed] XX - EG /1-7/

Letter to the Jew[ish] Nat[ional] Com[mittee] of 17 February 1944
do to the Jew[ish] Nat[ional] Com[mittee] of 18 February 1944

For the Bund - mark[ed] XX EG /8-25/

Declaration of the Conference of Representatives of the Jewish Labour
Movement of America — mark[ed] XX FA /1-2/

8. 24 photo[graphic] prints - for the Bund — mark[ed] XX EG /25 - 45/
9. A brochure in Hebrew - for the Bund - (see where they are in the folder)

NSk N

Please confirm the receipt.
2 May 1944 /Romecki/

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2, p. 169.
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5 May 1944, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Marek” (Fer-
dynand Arczyriski), to “Felicja” (Maurycy Herling-Grudziriski), head of an inde-
pendent cell for the preparation of materials for the Audit Commission.

To Felicja

In the second half of May or at the beginning of June, the Audit Com|[mis-
sion] of the Council to Aid Jews will start its works in order to audit the expenses
incurred by P.T. in the last months, using the sums intended for aid.

Thus, I ask you to prepare the relevant reports. P.T. will be notified of the
date and the location later.

In exceptional cases, the Council allows the submission of a report without
making a personal appearance, however, the report must be produced accu-
rately, so that the Audit Commission does not need any assistance from the
person submitting the report.

For the Council to A[id] J[ews]
(Marek)

Photocopy of a document in the archives of the Jewish Historical Institute in Warsaw,
ref. Materials of the Underground, items 114-120, v. 5.

Edition: T. Prekerowa, Komdrka ,Felicji” Nieznane archiwum dziatacza Rady Pomocy
Zydom w Warszawie [The “Felicja” Cell. An Unknown Archive of an Activist in the Council
to Aid Jews in Warsaw], Warsaw Annals XV, 1979, p. 521.
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22 May 1944, Warsaw. Letter of the Director of the General Department of the
Government Delegation for Poland, “510/W - A. Syski” (Franciszek Stemler), to
the Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland,
“Romecki” (Stefan Pawtowski), on letters concerning financial support for the
Zegota.

Ar[chive]

Mr. Romecki 500/P

I am sending 2 letters from the Zegota. At the same time I wish to explain
that Mr. Halski, who received a copy of this letter from Mr. Kalski, replied to
the Zegota, two days ago, with regard to the 1,200 twos. Mr. Halski informed
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the Zegota that they will receive 600 twos in May and the rest will be paid
to them in instalments, 150 twos a month.

encl. 2.
227 May 510/W - A. Syski

To the Government Plenipotentiary in Poland

The Coordination Commission of the ZKN and the Bund submits - in ac-
cordance with your request - the following plan for the distribution of the
120 thousand dollars received from the “Joint” (100 t[housand] d[ollars]) and
from the Jew([ish] Congress (20 t[housand] d[ollars]):

1. Subsidy for the Council to A[id] J[ews] - about - 10 t[housand] d[ollars]

2. Aid for J[ews] in the provinces
with particular emphasis on the following camps:
(Plaszow-Krakow, Skarzysko, Pionki,
Starachowice, (...), Budzyn, Krasnik,
Piotrkéw, Czestochowa, Radom, Kielce,
Stalowa Wola, Mielec, Pustkéw, and other)
and for J[ews] scattered around Aryan
districts and other provincial towns - ” - 40 t[housand] d[ollars]

3. Aid for J[ews] in Warsaw covered
by the care operation
of the Coord[ination] Com[mission] (outside the Council
to A[id] J[ews]) for about 6 th. people - ” - 58 tfhousand] d[ollars]

4. Subsidy for the ZOB
a) for combat groups
stationed in villages in the
Warsaw and Czestoch[owa] Regions
b) for the purchase of arms for camps (for
active defence), with the help of the Com[mand]
of the Armed For[ces]. ? [...]

5. Aid for victims of the fight of the Polish Underground State
against the occupant, irrespective of their
political affiliation - at the disposal of
the Government Plenipotentiary [...]
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To
Government Plenipotentiary in Poland

We hereby urgently request the Government Plenipotentiary to kindly pay
the sum of 120 t[housand] d[ollars], donated by the “Joint” and the Jew[ish]
Congress, on a one-off basis, for the following reasons:

1) The aid provided hitherto to J[ews] in camps and in the provinces has not
been satisfying the basic needs through lack of funds and for this reason
has been disproportionately limited in comparison with the aid for J[ews]
in Warsaw and other cities, and thus we would like to send major funds to
the camps, especially that we have recently established many new contacts,

2) In Warsaw, the number of people in our care has increased dramatically,

3) For several months, the ZKN did not receive any [...] for its operation (...)
and at present both the ZKN and [...] have no reserves, [...],

4) As the receipt of sums from abr[oad] has been notified [...] [...] that sum
larger amounts, which [...] in the nearest future, it is not [...] from the above
sum any [...].

We are convinced [...] the above arguments [...] request.
Warsaw, [...]

Original, manuscript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2,
pp. 170-172.
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25 May 1944, Warsaw. Message of the Council to Aid Jews to the Council for Res-
cuing the Jewish Population in Poland, set up by the National Council in London.

No. 57
Orkan — I am sending the message below, Sobol.
To
The Council to Aid Jews
attached to the Polish Government
inkondon

We welcome the establishment of the emigrants’ Council to Aid Jews, being
the fruit of our appeal from half a year ago, very enthusiastically, as®® amd-the
statemrertthatour joint efforts will contribute more effectively to the werk

28 Added in pencil on the margin.
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saving of the dying remainder of the Jewish population. Now we are counting
on prompter and greater aid, in particular financial aid, which sefar is still far
from able to satisfy the essential needs.

Both institutions of the Council to Aid Jews were established at a moment
most tragic for both communities, and as they arise from the most noble
human motives and mutual social and political aspirations, they will provide
secure and solid foundations for the future peaceful and harmonious coexistence
in the free and independent Republic of Poland.

On behalf of the Council to Aid Jews in Poland
/Stawinski/
/Eukowski/
Eukowski
Warsaw, 25 May 1944.

Gr. K

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202/XV/2, p. 173;
p. .. copy

Edition: Ten jest z gjczyzny mojej [This One Is from My Homeland], W. Bartoszewski,
Z.Lewinéwna (eds.), 2" ed., 1969, pp. 969-970.

T. Prekerowa, Konspiracyjna Rada Pomocy Zydom w Warszawie 1942-1945 [The Secret
Council to Aid Jews in Warsaw 1942-1945], Warsaw 1982, pp. 415-416.
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22 June 1944, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the
Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Kalski” (Witold
Biertkowski), Director of the Jewish Office of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, informing about the dispatch of mate-
rials from Headquarters.

P. KalskKi.
I am sending, enclosed, materials sent from Headquarters, to be delivered
to the addressees:
1. Letter to ZKN, ZOB and the Council to Aid Jews of 4 April 1944 / mark[ed]
XXI-124/
2. Letter to the Jew([ish] Nat[ional] Com[mittee] of 3 April 1944 / mark[ed]
XXI-124/
3. Letter to Cywia Icchak of 3 April 1944 / mark[ed] XXI - 124/
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4. Letter to the Bund/ mark[ed] XXI - 088/

5. 22 photo[graphic] prints mark[ed] XXI - 089 /from 16 to 40/(see where
they are in the folder)

Further materials will be sent later.
Please confirm receipt.

22/6. /-/ Romecki 500/P

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XV/2, p. 169.
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10 July 1944, Warsaw. Settlement of pass-on sums of the Department of Inter-
nal Affairs of the Government Delegation for Poland, distributed by “Ul” [“Beehive”]
- the Executive Office of the Government Delegation for Poland - and provided to
the Zegota in the period from May to June 1944.

PASS-ON SUMS OF 510/W for the period of May-June. 34

Received 500/P - Roman Zegota Passed on
1.V for 30,000.00 zl 2.V. for 30,000.00 zl

forRZ.zl 6,000.00 forZ.C.  6,000.00 z1
s o forV » 10,000.00 - » forV ., 10,000.00
9.VI. forVI » 9,800.00 9.VL for VI ,, 8,800.00
15. ,, balance for VI 1,200.00 15" balance for VI ,  1,200.00

from subsidy for » » » fromsubsid for

” ”» ”

RZ. 30,000.00 1zl ,, 10,000.00 RZ. 30,000.00zl , 10,000.00

36,000.00 zI 36,000.00 zI
Miscellaneous - R.I.P. Zegota in IL
Received Passed on
16.V. for the Coord. Coord. /P.i.L./ 16.V. forPiL.Z. /Com.Com./

in kind 11 400.00 in kind 11 400.00

. w w Ludw.Z. , 50.00 » » » Ludw.Z. ,  50.00

30.V. , Coord.Com. /P.i. L./, 300.00 30.V., Coord. Com. /P.i. L./, 300.00

n7 7
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Miscellaneous - R.LP. Zegota in zl.

Received

17.V. for the Coord. Com. /P.i. L./

equiv. II 200.00.

25, ., , ,80.00
vt , , , 8890
12. , ., , ,3540
16. , , , ,25.70

General note:

”

”

”

”

28,000.00 z1

11,040.00
12,606.60
4,956.60
4,065.15

60,668.35 z]

Passed on

17.V. for the Coord. Com. /P.i. L./equiv.

II 200.00. 28,000.00 zl
» 80.00 , 11,040.00
. 8890 , 12,606.60
. 3540 , 4)956.60
» 2570 , 4,065.15
60,668.35 z]

The original receipts are kept at 510/W, at the disposal of 710.

Warsaw, 10th July.

For conformity with the original

Jolanta Zak[rzewska]
510/wW

Original, typescript, AAN, Government Delegation for Poland, Ref. No. 202 /XVII/2, p. 106.
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LIST OF DOCUMENTS:

December 1942, Warsaw. Witold Biertkkowski’s report from the activity of the
Provisional Committee to Aid Jews in the period from 27 September 1942 to 4 De-
cember 1942, sent to the Director of the Department of Internal Affairs of the
Government Delegation for Poland, “Trojanowski” (Witold Rutkowski).

December 1942, Warsaw. Letter of “Jan” (Witold Bierikowski) from the Front
for the Rebirth of Poland to the Director of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, ,, Trojanowski” (Witold Rutkowski),
on the establishment of the Council to Aid Jews.

27 December 1942, Warsaw. Letter of “Jan” (Witold Bierikowski) from the Front
for the Rebirth of Poland to the Director of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, ,,Trojanowski” (Witold Rutkowski),
on the establishment of the Council to Aid Jews.

28 December 1942, Warsaw. Letter of “Andrzej” (...) to the Director of the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Trojanowski”
(Witold Rutkowski), informing about a letter from “Jan” (Witold Biertkkowski) from
the Front for the Rebirth of Poland (FOP) of 27 December 1942 (see No. 3)

29 December 1942, Warsaw. Letter of the Temporary Presidium of the Coun-
cil to Aid Jews, composed of “Mikotaj” (Leon Feiner), “Borowski” (Adolf Berman),
“Marek” (Ferdynand Arczynski), to the Plenipotentiary of the Government Del-
egation for Poland, Jan Piekatkiewicz, on the objectives and tasks of the Council
and on its composition.

12 January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Protect Jews attached to the
Polish Government Plenipotentiary in Poland, signed by “Trojan” (Julian Grobelny),
“Mikotaj” (Leon Feiner), and “Borowski” (Adolf Berman), to the Polish Government
Delegate in Poland, Jan Piekatkiewicz, on the Memorandum to the Polish Govern-
ment in London.

End of January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews to the Polish
Government Plenipotentiary in Poland, Jan Piekatkiewicz, on liquidation opera-
tions in the Warsaw Ghetto.

"

January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Trojan’
(Julian Grobelny), “Mikotaj” (Leon Feiner), and “Borowski” (Adolf Berman), to the
Polish Government in London concerning financial aid, delivered via “Jan” (Witold
Bierikkowski).

16 January 1943, Warsaw. Letter of the President of the Council to Aid Jews,
“Trojan” (Julian Grobelny), to the Government Delegate in Poland, Jan Piekatkiewicz,
with information on the constitution of the Council.
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31 January 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews to the Government
Delegate in Poland, Jan Piekatkiewicz, requesting the provision of arms to the
Jewish community.

1 February 1943, Warsaw. Draft proposals for resolving current organisa-
tional issues of the Jewish community, sent by the Director of the Jewish Office
of the Government Delegation for Poland, “Jan” (Witold Bierikowski) from the
Front for the Rebirth of Poland, to the Director of the Department of Internal Af-
fairs of the Government Delegation for Poland, “Trojanowski” (Witold Rutkowski).

6 April 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “J. Trojan”
(Julian Grobelny), ‘A. Borowski” (Adolf Berman), “Mikotaj” (Leon Feiner), and
“Rozycki” (Tadeusz Rek), to the Polish Government in London concerning financial
aid, delivered via the Director of the Jewish Office at the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, “Jan” (Witold Bierikowski).

7 April 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “J. Trojan”
(Julian Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Government Delegate
for Poland, presenting the planned budget of the Council for March and April 1943
and its implementation. Letter addressed to “Grabowiecki” (Stanistaw Pawtowski)

21 April 1943, Warsaw. Report of the Zegota Office at the Department of Inter-
nal Affairs of the Government Delegation for Poland concerning the liquidation
operation in the Warsaw Ghetto, along with enclosures.

23 April 1943, Warsaw. Special report of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland on the liquidation
operation in the Warsaw ghetto, along with enclosures.

27 April 1943, Warsaw. Report of the Zegota Office at the Department of Inter-
nal Affairs of the Government Delegation for Poland concerning the liquidation
operation in the Warsaw ghetto.

29 April 1943, Warsaw. Report of the Zegota Office at the Department of Inter-
nal Affairs of the Government Delegation for Poland concerning the liquidation
operation in the Warsaw Ghetto, along with enclosures.

30 April 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Trojan” (Julian
Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczynski), to the Polish Government Delegate
for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, delivered via Jan (Witold Bierikowski) to
the Director of the Department of Internal Affairs of the Government Delegation,
“Trojanowski” (Witold Rutkowski). Letter regarding the issuance by the Polish
Government of a manifesto concerning the uprising in the Warsaw ghetto.

17 May 1943, Cracow. Letter of the Director of the Jewish Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Jan” (Witold
Bierikowski), to the Director of the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski). Concerning increasing the
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financial assistance for provincial councils, along with enclosures containing re-
ports of the Cracow and Lviv branches of the Council.

30 May 1943, Warsaw. Letter of the Director of the Jewish Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki’, “Jan”
(Witold Bierikowski), to “Grabowiecki” (Stanistaw Pawtowski) regarding a letter
addressed to the Government Delegate in Poland by “Mikotaj” (Leon Feiner) from
the Central Committee of Jewish Working Masses in Poland concerning financial

aid received from London.

16 June 1943, Warsaw. Letter of the Central Committee of Jewish Working
Masses in Poland, signed by “Mikotaj” (Leon Feiner), to the Government Delegate
in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning financial aid.

30 June 1943, Warsaw. Weekly information of the Zegota Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, sent via
the Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland,
“Romecki” (Stefan Pawtowski).

30 June - 1 July 1943, Warsaw. Copies of reports from the Director of the Jewish
Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Po-
land, “Wencki” (Witold Bierikowski), to the Director of the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski) and the
Director of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, “Rome-
cki” (Stefan Pawlowski), concerning the so-called “Hotel Polski” affair.

5 July 1943, Warsaw. Strictly confidential report from the Director of the Jewish
Office atthe Department of Internal Affairs ofthe Government Delegation for Poland,
“Wencki” (Witold Bierikowski), to the Director of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation, “Trojanowski” (Witold Rutkowski), the Director
of the Security Department of the Government Delegation for Poland, “Stencel”
(Tadeusz Miklaszewski), and the Director of the Security Cell of the Government
Delegation for Poland, “Hiibner” (Eugeniusz Gitterman), discussing the issue of the
so-called “Hotel Polski” affair.

15-17 July 1943, Warsaw. Copies of reports from “Ludwik” (Wtadystaw Barto-
szewski) from the Zegota Office at the Department of Internal Affairs of the
Government Delegation for Poland to “Borowski” (Adolf Berman) and “Mikotaj”
(Leon Feiner) concerning the so-called “Hotel Polski Affair’.

17 July 1943, Warsaw. Letter of the Director of the Jewish Office at the Depart-
ment of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki”
(Witold Bierikowski), to the Director of the Executive Office of the Government
Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski).

21 July 1943, Warsaw. Report from the Security Cell of the Security Department
of the Government Delegation for Poland, codename: “Stozek’, signed by “Hiibner”
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(Eugeniusz Gitterman), the Director of the Jewish Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki” (Witold
Bierikowski), and by the Director of the Security Department of the Government
Delegation for Poland, “Stencel” (Tadeusz Miklaszewski), concerning the so-called
“Hotel Polski Affair”.

5 August 1943, Warsaw. Letter of “Wencki” (Witold Bierikowski), Director of the
Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation
for Poland, to.

16 August 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Trojan”
(Julian Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Polish Government
Delegate for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning allowances granted
to the Zegota.

23 August 1943, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the
Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Wencki” (Witold
Bierikowski), Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, concerning a message to the Minister
of Labour and Social Welfare, Jan Stariczyk.

24 August 1943, Warsaw. Letter of “Wencki” (Witold Bierikowski), Director of the
Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation
for Poland, to “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the Executive Office of the
Government Delegation for Poland, concerning the deportation of Jews from
Bedzin and Sosnowiec.

6 September 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Tro-
jan” (Julian Grobelny) and “Borowski” (Adolf Berman), to the Government Dele-
gate for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, delivered via “Grabowiecki” (Stanistaw
Pawtowski), concerning the legalisation cell cooperating with the Council.

3-15 September 1943, Warsaw. Copies of letters concerning the position
of secret Jewish organisations towards the JUS (Jiidische Unterstiitzungsstelle),
sent by the Zegota Office to the Director of the Department of Internal Affairs of the
Government Delegation for Poland, “Trojanowski” (Witold Rutkowski), the Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan
Pawlowski), the Director of the Security Department of the Government Delegation
for Poland, “Stencel” (Tadeusz Miklaszewski), and the Director of the Security Cell
of the Government Delegation for Poland, “Hiibner” (Eugeniusz Gitterman).

8 September 1943, Warsaw. Letter of the Coordination Commission of the Jewish
National Committee and the Bund, signed by “Borowski” (Adolf Berman) and
“Mikotaj” (Leon Feiner), sent to the Government Delegate for Poland, Jan Stanistaw
Jankowski, via “Wencki” (Witold Bierikowski), Director of the Zegota Office at the
Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.
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9 September 1943, Warsaw. Letter of the Zegota Council, signed by “Trojan’
(Julian Grobelny) and “Marek” (Ferdynand Arczyriski), to the Polish Government
Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, delivered via and commented upon
by “Wencki” (Witold Biertkowski), Director of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

8 October 1943, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by the Presi-
dent, “J. Trojan” (Julian Grobelny), and the Secretary, “Borowski” (Adolf Berman),
to the Government Delegate for Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning
financial support and the organisation of a meeting to discuss current affairs
related to the activity of the Council.

23 October 1943, Warsaw. Report of the Council to Aid Jews attached to the
Government Plenipotentiary for Poland for the period from December 1942 to
October 1943.

28 October 1943, Warsaw. Minutes from the meeting of representatives of the
Council to Aid Jews with “Dr. Klonowski” (Jan Stanistaw Jankowski), Government
Delegate in Poland, taken by the Director of the Zegota Office at the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki” (Witold
Biertkowski).

9 November 1943, Warsaw. Letter of the Director of the Zegota Office at the
Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, “Wencki”
(Witold Bienikowski), addressed to the Director of the Executive Office of the
Government Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawlowski), concerning
the liquidation of Jewish camps.

12 November 1943, Warsaw. Settlement of pass-on sums of the Department
of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, distributed by “Ul”
[“Beehive”] - the Executive Office of the Government Delegation for Poland - and
provided to the Zegota in the period from September to October 1943.

2 January 1944, Warsaw. Copy of a letter of the Council to Aid Jews to the National
Minority Office of the Government Delegation for Poland, informing about the
composition of the Regional Councils in Lviv and Cracow, drawn up by “Marek”
(Ferdynand Arczynski) and sent to the Director of the Executive Office of the
Government Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawlowski), via “Wencki”
(Witold Biertkowski), Director of the Zegota Office at the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland.

2-8 February 1944, Warsaw. Letter of “Wencki’, “Kalski” (Witold Bierikowski),
Director of the Zegota Office at the Department of Internal Affairs ofthe Government
Delegation for Poland, to the Director of the Executive Office of the Government
Delegation for Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski), concerning the enclosed
letter of “Mikotaj” (Leon Feiner) to the Government Delegate.
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7 February 1944, Warsaw. Letter of the Zegota Protection Council, signed by
“Trojan” (Julian Grobelny), among others, to the Government Delegate in Poland,
concerning the subsidy for the Zegota and asking for a meeting; delivered via and
commented upon by “Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the Zegota Office
at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

7 February 1944, Warsaw. Financial report of the Council to Aid Jews for the 4"
quarter of 1943, approved by “Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the Jewish Of-
fice at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation for Poland.

7 March 1944, Warsaw. Report from “Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the
Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation
for Poland, to “Muszyriski” (Leopold Rutkowski), Director of the Department
of Internal Affairs, concerning the lack of response to correspondence addressed
to “Rozycki” (Tadeusz Rek) from the Council to Aid Jews, along with copies
of correspondence between “Kalski” and “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, from 21 February
1944 to 4 March 1944.

8 March 1944, Warsaw. Report from “Kalski” (Witold Bierikowski), Director
of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Dele-
gation for Poland, to “Muszyriski” (Leopold Rutkowski), Director of the Department
of Internal Affairs, concerning correspondence between “Lasocki” (Leon Feiner),
President of the Bund, and “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the Executive
Office of the Government Delegation for Poland.

10-17 March 1944, Warsaw. Copy of a report from “Kalski” (Witold Bierikowski),
Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation for Poland, to “Muszynski” (Leopold Rutkowski), Director of the
Department of Internal Affairs, confirming the catastrophic financial situation
of organisations providing aid to Jews, along with a copy of a message of the
Government Delegate in Poland to the Prime Minister.

12 March 1944, Warsaw. Copy of a letter of the Council to Aid Jews, signed by
“Rézycki” (Tadeusz Rek) and “Marek” (Ferdynand Arczynski), to the Government
Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning increasing the subsidy for
the Zegota and asking for a meeting to be arranged.

21 March 1944, Warsaw. Letter of “Mikotaj” (Leon Feiner) from the Central Com-
mittee of the Jewish Working Masses Movement in Poland to the Government Del-
egate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, concerning financial aid received from
London and asking for a meeting; letter delivered to the Government Delegate by
“Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the Jewish Office at the Department of
Internal Affairs of the Government Delegation for Poland, along with his comment.

22 March 1944, Warsaw. Copy of a report from “Kalski” (Witold Bierikowski), Di-
rector of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government
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Delegation for Poland, to “Muszyniski” (Leopold Rutkowski), Director of the De-
partment of Internal Affairs, and “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the
Executive Office of the Government Delegation for Poland, concerning documenta-
tion for funds paid to Jewish organisations.

22 March 1944, Warsaw. Copy of a report from “Kalski” (Witold Bierikowski),
Director of the Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Govern-
ment Delegation for Poland, to “Muszyriski” (Leopold Rutkowski), Director of the
Department of Internal Affairs, on the situation of Jews.

25 March 1944, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Kalski”
(Witold Bierikowski), Director of the Jewish Office at the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, informing about the dispatch
of materials for the Bund from Headquarters.

27 March 1944, Warsaw. Letter of the Director of the Department of Information
of Section VI of the Chief Command of the Home Army, “Kuncewicz’, “Malicki” (Jerzy
Makowiecki), to “Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the Executive Office
of the Government Delegation for Poland, and “Wencki” (Witold Biertkkowski),
Director ofthe Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland, concerning the intervention of “Gornicki” (Henryk Woliriski),
Director of the Jewish Office at the Department of Information of Section VI
of the Chief Command of the Home Army.

28 March 1944, Warsaw. Report of “Eukowski” (Ferdynand Arczyriski) on the
Cracow conference of 20, 22-23 March 1944, at which the position of the JUS on
the Coordination Commission and the Council to Protect Jews was to be adopted.

30 March 1944, Warsaw. Note by “Kalski” (Witold Bierikowski), Director of the
Jewish Office at the Department of Internal Affairs of the Government Delegation
for Poland, to the Government Delegate in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, made
after a meeting with “Halski” (Wincenty Bryja), Director ofthe Finance and Budget
Section of the Government Delegation for Poland (“Source”).

End of March 1944, Warsaw. List of payments for the Zegota in the period from
August 1942 to March 1944.

15 April 1944, Warsaw. Resolution of the Council to Aid Jews adopted in con-
nection with the first anniversary of the fighting in the Warsaw ghetto.

18 April 1944, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Stawiriski”
(Tadeusz Rek) and “Eukowski” (Ferdynand Arczyriski), to the Coordination Com-
mission of the Jewish National Committee and the Bund, announcing the intention
to request the state authorities to name Warsaw streets after the ghetto heroes.

5 May 1944, Warsaw. Letter of “‘Romecki” (Stefan Pawtowski), Director of the
Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Kalski” (Witold
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Bierikowski), Director of the Jewish Office of the Department of Internal Affairs
of the Government Delegation for Poland, informing about the dispatch of ma-
terials from Headquarters.

5 May 1944, Warsaw. Letter of the Council to Aid Jews, signed by “Marek”
(Ferdynand Arczyrniski), to “Felicja” (Maurycy Herling-Grudziriski), head of an
independent cell for the preparation of materials for the Audit Commission.

22 May 1944, Warsaw. Letter of the Director of the General Department
of the Government Delegation for Poland, “510/W - A. Syski” (Franciszek Stem-
ler), to the Director of the Executive Office of the Government Delegation for
Poland, “Romecki” (Stefan Pawtowski), on letters concerning financial support
for the Zegota.

25 May 1944, Warsaw. Message of the Council to Aid Jews to the Council for
Rescuing the Jewish Population in Poland, set up by the National Council in London.

22 June 1944, Warsaw. Letter of “Romecki” (Stefan Pawlowski), Director
of the Executive Office of the Government Delegation for Poland, to “Kalski”
(Witold Bierikowski), Director of the Jewish Office of the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, informing about the dispatch
of materials from Headquarters.

10 July 1944, Warsaw. Settlement of pass-on sums of the Department of Internal
Affairs of the Government Delegation for Poland, distributed by “Ul” [“Beehive”] -
the Executive Office of the Government Delegation for Poland - and provided to the
Zegota in the period from May to June 1944.
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December 1942. Report on the activities of the Provisional Committee to Aid Jews from
27 September 1942 to 4 December 1942 sent to the Director of the Department of the Interior
of the GD Leopold Rutkowski dit Trojanowski. No. 1.



150 ZEGOTA, documents 1942-1944

W zakresie p
sie PO

4o 0 .tst%l.eniu na
dnoénej .lnst.?'m
reslanie ;

December 1942. A letter from Witold Bienkowski dit Jan from FOP to Leopold Rutkowski dit
Trojanowski, the Director of the Department of Internal Affairs of the GD about the establishing
of the Council to Aid Jews. No. 2.
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28 Dec. 1942. A letter from unk. dit Andrzej to Leopold Rutkowski dit Trojanowski, Director
of the Department of Internal Affairs of the GD, announcing a letter from Witold Bienkowski
dit Jan of FOP dated 27 Dec. 1942. No. 4.
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27 Dec. 1942. Letter from Witold Bienkowski dit Jan from FOP to Leopold Rutkowski
dit Trojanowski, the Director of the Department of Internal Affairs of the GD about
the establishment of the Council to Aid Jews. No. 3.
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29 Dec. 1942 A letter from the Provisional Executive Committee of the Council
to the Government Delegate for Poland, Jan Piekatkiewicz, concerning the aims, tasks
and composition of the Council. No. 5 (obverse).
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29 Dec. 1942 A letter from the Provisional Executive Committee of the Council

to the Government Delegate for Poland, Jan Piekatkiewicz, concerning the aims, tasks
and composition of the Council. No. 5 (reverse).
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12 Jan. 1943. A letter from the Council for the Protection of Jews signed by Julian Grobelny dit
Trojan, Leon Feiner dit Mikotaj and Adolf Berman dit Borowski to the Government Delegate
for Poland Jan Piekatkiewicz concerning the Memorandum to the Government of the Republic
of Poland in London. No. 6.
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16 Jan. 1943. A letter from the President of the Council to Aid Jews Julian Grobelny dit Trojan,
to the Government Delegate for Poland, Jan Piekatkiewicz, informing about the formation
of the Council. No. 9.
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31 Jan. 1943. A letter from the Council to Aid Jews to the Government Delegate for Poland,
Jan Piekatkiewicz, with a petition to supply the Jewish population with weapons. No. 10.
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End of January 1943, Letter from the Council to Aid Jews to Jan Piekatkiewicz, Government
Delegate for Poland, regarding the liquidation actions in the Warsaw Ghetto. No. 7.
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January 1943. A letter from the Council to Aid Jews signed by Julian Grobelny dit Trojan,
Leon Feiner dit Mikotaj and Adolf Berman dit Borowski to the Polish Government in London
concerning financial aid. No. 8.
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1 Feb. 1943. The proposal of solving current organizational issues of the Jewish community
sent by Witold Bientkowski dit Jan, the Head of the Jewish Department of the GD to Leopold
Rutkowski dit Trojanowski, the Director of the Department of Internal Affairs of the GD. No. 11.



ZEGOTA, documents 1942-1944 161

Do Pana Peinomocnika Raydu " -t
I k. ] - -~ |
| S + A0

Poruszamy ponownis sprawg nisswykle pilng i palge:s, cmt;-cax‘-cg nakkci
% ssantazem, Szarzy sig bowism ssantaz w sposdb potwarny - sarowuo ¥
p9d wigloden rozminrdw, jak i fovmy, Niemg duis, aby sig nie wydarzad
gaereg ssantazdw, aby nis abrabowane ofiary % ostatniege grosza 1
dobytku, lismy juz prawie rodziny, poszcsegéluej csoby, kidraby unle
byia przedmictem tego ohyinege procederu. Csgsta z=$ ~ bardso czgste =
s5 wypadkl, s te same Yodain lub esoby, padajy eofiary dwukrotnych,
traschitrotnych i mogdle wislokrotnych szantagdw. 5 - -
| Wié sgq odosobnione ez wypadki, koficasce sig Smierciy - bydf samo-
béisbwem, bgdf likwidacjs ofiar przez wiadus, w rece ktéryeh w mwigziu
2z szantazem woadajy. ~ B

Te nagnirnie srdsujgce asbrednie pruekredlajy i uniemozliwiajy jaks-
kolwisk akcje psmacy Rady, s drugie] sad strony sq prrejawsn sserssce]
slg gangreny demo iiacj:l'.-. )

7 jednego i drugiege poweodu przete, walks % ssantazem, przsprowa-—
dzana m spesdb systematycsny, zorganizomsny i Leswsglydnie ionsekwent-
ny, staj; slg katepgorycinym nakasem chwili — tak 2 punktu widsenia
obrony efiar, pﬂdl:ia;h;oyc\h napafciom, jsk i % punictu widseniu spoiecs~
mago oraz we stanowiska racji paristwowej.

Wykoranie na ﬁani_aﬁg%_g__guaru dmierci i podank g¢ w dredze rozpla-
ratowanis do Evi'ﬁ!_ﬂ_:_@i’i!g wisdomofnl byioby rietylko sitem spawisdliwas—
6i za wbrodnis, popeipians ns ofierze, spolaczedstwie i paisiwie, ale
sictem samoobrsny spoiscznej i paistwowsj, odstiraszajsoym zbredniczych
nodladowcén, nregmcis dzymem, .a‘csyﬂso:aggeym atmost moraln:, Dlatego
tez weigt wracamy de te, :,alqui} % enia, dlatege sndw dzié
1630 Df:ﬂlti dznid
g L -

piruiea, Dletets me femks SRR OIS B ot .

¥ s 1 e
1/%on? 582888 uprosscszenid, prsede pssystiim prayspiessenis procedury
ustalenia faktéw szantasnl wykopjwania odnednych wyrokdws
2/¥oniscznodl natyehmisstewdsge rozflakatowania faktu wykonanych wyrokdmg
3/ razie, gdy takie adfy,wzgl. ich jeszcze nie wykenane —

’r_ i TrOSL - -_.;
| rozplakatowanie bodaj kilka wyrokbw %npmh; ) i
| Z ololioznofei, ze Hada zdecydewais ziqg sawnioskowsd ostatnis pro-
peayoje, wyniks, jsk wielks wagg priykiada do sprawy opublikowania
3pem:uianyoh wyrekdw Smierci, Je#ll sigq tak ju: staio, 2e deotycheczas
;adj.mgo taze rodzaju wiroxu nis ferowane i 2nie wykonane, fe zaetym niems

ch wymisnianych, wynikajseych 3 faktu wykorania wyroku, korsyfol spe—
ﬁ’gcsnygﬁi- niaﬁghaj pisynujzniej, }'p:{'sa'iﬁpg oszenie paeregu sfinpowsnvch
&rak_dw émiervei powstany wyie] wipomniane kersyfci, wypiymajice z poda—
fia wyrekdw w dradse resplakatowsiis do wiadomodSci publigzinel. To
pstatnie zad wymmgx nis wymaga wielkkiege wysiiin, ani csasu, moie
wé wige szybko w sycle wprowadzque.
||| Ktadge nacisk na wesystkie wyileniens desyderaty, wysuczegSluiamy
gtatni, Jjako najiatwisjssy do x : szybkiego mrealizowsria,

Tiezalegnis ad pomyissego, svilacamy slg = proﬁbq @ sapedanie nam
le jest w toku spraw o ssantas,dle z nich i z jakim wynikem zostaie
keorzsonych, ile wresscis ewmmfialaych wyrokdm w oduodnych sprawsch
statc wykonanych.

Rida Fomascy L. pray Delegacie ma-édu
3 w kraju.

szawa; 5.1V. 1943. /"'7 !

Yt Fl 4

6.04.1943. A letter from the Council to Aid Jews signed by Julian Grobelny dit J. Trojan, Adolf
Berman dit A. Borowski, Leon Feiner dit Mikotaj and Tadeusz Rok dit Rézycki to the Polish
Government in London concerning financial aid. No. 12.
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7.04.1943. Letter from the Council to Aid Jews signed by Julian Grobelny dit J. Trojan
and Ferdynand Arczynski dit Marek to the Government Delegate for Poland, presenting
the budget estimates of the Council for March and April 1943 and its realization. No. 13.
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21.04.1943. Report of the Zegota Department of the Interior of the GD concerning
the liquidation of the Warsaw Ghetto. No. 14.
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tii I podziwu dla oporu sSydowsxiego.sieprawdopododae bentiaﬁstw'. aleniecld:
/o ian.podpalanis Gosow i miewypusscsasic s pedara xobiet i d:.taci{'kllng'“ :
tes putegujy de tez0 stopmia,%e siuchesie dotycnczas cagtule relacje radiol |
a0 pod Smolesiskien sg w te) cnwili praypisywase praes beskrytyczas op: -
alg mlesziadciw praeduwiesc - nmon.:spcch{q pouziw wywoiuje trzydeiowy .
Dor garstii bojowcow sydowsskich.nssiaituje sig opiaiw,Ze axicn ppern o tak
wielkin masilemiu Sydsi caiiowicie uratowali Nnosor swego a«rodu welczacego
| wolmod¢ mardwal = imayadi.

23.04.1943. Special report of the Zegota Department of the Department of the Interior
of the GD on the course of the liquidation of the Warsaw Ghetto, with appendices. No. 15.
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i € gy ¢ i
EAT 216

. Ref.leg.2/Vil Spec.29.4.43 £ s ) Nl :
Likwidacjg gheita naledy uwaial za skonczong.Ustatnio siyszane detonacje sy
wywozane "oczyszozaniesm® poszczegéluych blokow/sys ematyczna kolejnodé do—

. tyczjca wezysikich bez wyjgtku domow/,polegajacym ma paieniu a nastgpnie
wyn:zzm minami piwnic bez waglgdu na to czy s§ puste czy tez Kryjg w

T dalszym cliggu ludzi. :
Nalezy mig jednak spodsiewaé podj¢eia w niestirychn miejscach oporu.bgdg to

. Jednak akty sporadyczne. P : :
4aigcgamy relac)e cuIowleka,ktdremu udaio sig -{366 % syciem = plekig.Po-
nadto komunikaty kcolejne Kom.Koord.Bundu i 2.K.N. qA g

29.04.1943. Report of the Zegota Department of the Interior of the GD concerning
the liquidation of the Warsaw Ghetto. No. 17.
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z
“0 Pana reinomocnika nzgdu na Kra) 202

oy

Rada P.Z, uwaza za swé] zaszgzyiny obowigzek zwroogniie sig do Fana
Peinomocnika Rzgdu w sprmd.r 'b,tzup\g nie wyjgtkowej i przedkiada co nastg-
puje: Vil \ i

Na terenie ghetta warszawski rozgrywa sig ostatni skt tlagedii lud
no$ci Zydowskiej.Spoteczeristwo polskie,a z nim i caty cywilizowany swiat,
poruszony jest do gigbi nieznanym w histOrii barbarzyristwem i okrucieri-
Siwem,w ktorych upodlenie narodu niemieckiego znajduje swoj szezytowy wy-
raz.

Bohaterstwo otocsoneitogniem paﬂeych sig domow garstki zdeterminowane
go spoteczeistwa zydowskiego or, ernos$é i manifestacja uczué dla paristwa
i narodu polskiego,wyrazone w oklozu Smierci # peinej romantyzmu formie
przez wywieszenie na swych barykadach sztandaru Rzeczpospolite] Folskiej,
naktada na spoteczeristwo polskie i jego Rzgd obowidzek zajecia odpowised—
ni:so stanowiska wobec tej gingcej z honorem resztki uydow = obywateli
polskich.- .

W chwili tak peine] grozy i odpowiedzialnodei,ktére wzrastajg dosiownie
z godziny na godzing,jest nie do pomy$lenia aby ze stolicy naszej nie roz=—
leg: sig gios oburzenia,ktory wezruszyt by d6 gtebi serca i sumienia catego
swiata.—

Harzuca siq naglgca koniecznod¢ wydania autu,majgcego znaczenie dokumen
tu historyoznego,a W ktorym byioby wyrazone nie tylxo formalne stanowisko
nzgdu Folskiego w.obec tej strasznej zbrodni,ale przede wszystkim stosunek
uczuciowy narcdu polskiego do mariyrologii Zydowskiej.

Wystapienie takie rrzedstawiciela Hzgdu rolskiego bytoby hasiem dla
polskie] prasy podziemnej do nadania wiadciwego tony polskiej opinii,czgs
ciowo zbatamuconej propagandg wroga i niweczyio by idne chwyty hitlerow
skie,a nadto wytworzyie by klimat sprnijn,j ey chromieniu sig ocalakych
resztek spoteczeristwa zZydowskiego i za 0 panoszgcy sig wsrod mgtow -
szantaz.

4 tyceh zatoszerl wychodzge Rada P.Z. na pnsiedzenin w dniun Za?éhpastano
wita awrocié sig do Pana Peinomocnika Rzgdu Polskiego z wnisskiem i msil
ng prosbg o wydanie w tej sprawie: i

1/protestu wobec catego $wiata,

Q/:I:)mnueatu do spoieczeristwa polskiego w mysl powyzszych zalozed.

Za najodpwiiedniejszq formg publikacji takiego manifestu uwaza Hada

komunikat urzqdowy,rosplakatowany na murach miasta i rozesiany na caty
Krag w mo2liwie najkrétszym czasie.—

gdzie to zarazem salutem pozegnalnym od spoteczerstwa polskiego doo
bohaterskie] zalogl ghetta zgéry na Smieré skazanej.-—

/=/ Trojan

Warszawa,dn.. o, ¥\ 1943, /~-/ warek

Wm_g}/g?'- -/Twzdfﬂ’ajyéf'. P .
/63’2?1;,/94“ Jddﬁ#_,_.e% M/ 3{70.:? 2 a‘.&,f' -Z‘P._/ﬁ. M/,‘fzxj/ Mwo ﬂd—cmq
Jo.1%. v3, Jrey /c‘-’e.“.. &

30.04.1943. Letter from the Council to Aid Jews signed by Julian Grobelny dit Trojan
and Ferdynand Arczynski dit Marek to the Government Delegate for Poland Jan Stanistaw
Jankowski, marked for Leopold Rutkowski dit Trojanowski. No. 18.
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r.frojanowski pueblyy s “‘bjﬁ B n 7\4\ 33)‘,?_,

Erzesﬁn Panu Dyr .'I.'J'l prawozdania Zz Kr Lwowg ,omawiajgce aytu.ncj
ydowskg na tamtych'terenach.Sprawozdania rs am prazeg filie Ra
ktérych potrzeby finansowe nie mogg byé zaapokojone przezRadg Centralng.
!Po, zapoznaniu sig¢ z potrzebami ﬁad = krakowskiej i lwowskie] uprzejmie pro-

‘szq 0 przyznanie specjalnego sigeznego dodatku budzetowego dla dad prowin
cjonalnych.W obecnel chwili / étu da lubelskn/ przewiduj¢ mimimalny do
€

datek budzetowy w wysokosci 1 ea qcs Znie. Bardzo proszg o iaskawe
przyct}xlne potraktowanie nini N
oy Z Iyrasami Bzacunku iji}fﬁ
’J.RJ‘ lej'.- : i . 3 '-, ‘._'- !-.-:‘ g £
17-5-4-30/ ) Mhtker i th . e frrad § U find) I tece ’“f Bss
[ Z

D S A~ L)
[=] —{ﬁg }“1; f_f-. ) 2
Pana Pelnomocnika Rezgdu na Kraj U vV u

/t przez p. Jana :/

Zatgezajye dwa odpisy sprawoszdan Okrggowych Rad 0.%., a to # Krakowa
i Lwowa, Rada GXéwna wskazujgc na konieczno$¢ ratowanis od zagiady
resztek ludneSci zydowskiej w tyeh Okrggach, gdzie te mozliwodci jeszcze
Tealnie istniej;, pozwala sobie prosié Pana Peinomocnika o raskawe WyZna-
czenie dla tych Okrggdéw dodatkowych dotacji w wysokodei 250.000 zi, mie-
sigeznie i przekazanie ich drogy Delegatur GqugowyéﬁTaaEgiqdnie przez
Géwng rade 0.2.

2 otraymywanych kwoi na pomoc, ktdre otrzymuje Hada GXdwna nie sposéb
wyznaczy¢ 2gdanej pomocy przez Okregi, albowiem obecny stan staiych wy-
datkéw Hady Giéwngg przekracza o okoio 40% otrzymywan:;, dotychczas dotacjg
miesigcang.

Rada wyjafnia przy tej sposobnodci, ze z otrzymanej w kwietniu dota-
¢ji nadzwyczajne] przekazata tym dwu Bkrggom pomoc wartesei ok. 80.000 zi.
w gotdwee i mefEkkywmysh efektywach legalizacyjnych. ¥

Z uwagi na donioskte akcenty poruszone we wnioskach Okrggdéw Rada Gidwna
prosi o mozliwie szybkie i pozytywue rozpatrzenie niniejszego pisma.—

farszawa, dnia 10.V., 33. - /=/ Trojan
/=/ Marek

17May 1943. Aletter from the Head of the Jewish Department of the Department of the Interior
of the GD Witold Bierikowski dit Jan to the Director of the Department of the Interior of the GD
Leopold Rutkowski dit Trojanowski regarding the increase of financial aid for the provincial
councils, with the attachments containing the reports of the Council branches in Krakow

and Lvov. No. 19.
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Do 11
Giéwnej Rady Opieki Zegoty C%y\J
I  _W_Warszawie 2

{1 |

Z inicjatywy Prostokgta i W.ik.N. zawiqza!ﬂ!!z w pierwazych dniach
marca b.r. Komitet Erakowski Opieki nad Lydami, w k¥drego skiad wszedi
WTRN,SL,oraz S«De

Rada Opieki 4. powstaia w tragiczneg chwili, kiedy w Krakowie cstateczni
likwidowano ghetto° Akeje rozpoczgto 15-go 111, wtokulﬁaj ZamordOWANO na
miejseu do 1000 ofiar, oxoto bOQC przeniesiono do barakéw na przedmied-
cie Xrakowa Piaszéw, a resztg, t.zn. okoio drugie tyle wywieziono 100
samochodami w strong Ofwigcimia, 2z czego poiowa transporiu zostala slik-
widowana w lasach pod Skawing.

RoUslis W tym momencie powstata i operujqyca zaledwie dotacjg 10 tys.zi.
zdolala przeprowadzié jedynie szereg akeji pomocy Jjednostkowych ratujge
uciekajgcyeh karatami. i) y

7 miesigeu kwietniu R.0.%. otrzymaia zaledwie 5000 zx - niklodd
kwoty uniemozliwiata wszelki realny rozwéj dziatalnosci, poza akejy
przygotowawezs, ktdra szia w nastgpujgoych mExmmkEmkx kierunkach:

zorganizowanie akcji aryjskich dokumentdéw /a nawet rozdano jus
skereg kompletéw dostarczonych prwuez wchodzgce w skiad Rady organiz./,
b/ przygotowanie odbioru iii workow ubrai ameryk. przeznaczonych dla
Rad calej Polski,

¢/ wssczegcia akcji prasowej polegajscej na zwalezaniu jadu propagandy
gadzinowe] okupanta na odeinku antysemityzmu, pigtnowania szanta-
6w 2 przygotowaniem terenu do akeji iC,

d/ ratowanie dzieci zydowskich i oddawanie ich pod opiekg oséb pewnych,

/ e/ mbieranie materjaiéw dotyczycych okrucierstw okupanta, przekroczed
naszego Spoteczenstwa /zwiaszcaa granatowej policji/.

Ponadto wylonilty si¢ dwie niezmiernie palyce kwestje, a mianowicie:
kwest ja lokali tak przejéciowych - i to tem pilniejszych, ze jeszcze do
dzié iwemxyix ucieczki z barakdw nie s; D. trudne, ale grozi wywiezienie
do Bochni wzgl., pod Krosno — jak i1 staiych pomieszczer, oraz kwestfa prze-
kazywania 0séb miejscowych innym os$rodkom. Wymaganie jakna jbardzie]j ko-
nieczne z powodu istnienis na terenie Krakowa specjalnych iowcdw rekrutu=-
jgcych si¢ z miejscowych szumowin spokeczeistwa /tu prosi sig o likwidacjg
tych osobnikéw przez W#C/. Obie te kwestje bez powaznlejszych dotacji nie
mogty wogéle wyjsé poza zakres planowania, dlatego R.0.L. w Krakowlie
zwraca si¢ nimiejszym 2z powyzszym przedstawieniem sprawy, akceutujye, ze
wylscznie dobra wola pewnych odrodkdw spoiecznych nie pomoze, ze obok
tego znalefé sie winny fundusze, by méc uratowac to, co jeszcze jest do

.uratowania.
dnosi wige ROZ o przyznanie jej stal;; dotacji mies. w wysokosci min,

100.000 z. A

: Za Radg 0.4. Krakdw

Krakdéw, dnia T.V. 1943. Staniszaw

Uwa - Przy okazji zwracamy uwagg Centrali nsd fakt koniecznodci zorga—
nizowania akeji pomocy dla ca parutys. ludnofci z., z Zagigbia Dgbr., gdzie
jeszeze duzo jest do uratowania. rodobno gEdwnie dzigki sprgszystosci, pie—
nigdzom i osobistym stosunkom adwokata syda Meryna akcja likwidacy]

jest dopiero w zalgsku, Tiadze miejscowe zakiadajy dopiero otwarte Egatta
i ludnes¢ %z. ma jeszcze dotgd weale duze mozliwodci swobodrego poruszania
sig po Zagichbiu /nawet tramwajami/, Obecnie niebezpieczenstwo wzrasta z go=-
dziny na godzing i likwidacja caikowita moze spasc¢ jak grom, jak to miaio
miejsce w niedawnym czasie w Chrzanowie, gdie najpierw juk na ironiq pod-
wyzszone racje zywnoSci/prawie na niemieckis/, aby w parg dni péfniej
zlikwidowaé wseystkich /wywieziono pod Odwigeim/.

Ponadto dotyd jeszcze na terenie zwiaszcza pogranicsza polsco-czeskiego
znajduje sic szereg obozdw pracy dla Lyddéw.

17May 1943. Aletter from the Head of the Jewish Department of the Department of the Interior
of the GD Witold Bierikowski dit Jan to the Director of the Department of the Interior of the GD
Leopold Rutkowski dit Trojanowski regarding the increase of financial aid for the provincial
councils, with the attachments containing the reports of the Council branches in Krakow
and Lvov. No. 19.
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jeoki. 7 _ 5"5% el

mego reiferatu nastgpujgce pismo od Bundu: 1} &f,, ‘bﬁaf’
Do Pana Peinomocnika Rzgdu na kKrajsy ¢ é' ;;E;/f

4 poczgtkiem lutego b.r,zawiadomit mnie p.Gr.,Ze Zyg-aum przekizsi nam 5 i

10 t. Utraymatem tylko 10.Mimo wielokrotnych apeldéw i specjalnie w tgi kwestis
wystosowanego pisma sprawa ta dotychczas nie zostaia uregulowana.w kilku depe
szach prosiiem Zyg.o wyjasnienie.

22 kwietnia b.r.dorgezyt mi p.Gr.od Zyg.list z 6.1I1.b.r.i depesze z kwietnia
br.W liécie z 6.I1II.zawiadamiat nas Zyg.,ze od wrzednia ub.r.do grudnia u.r.

przekazal nam 3 razy po 5 t. a od stycznia br.pe 10 t./do marca wi./Wynikala

stgqd igczna kwota 45 t.,z kidxysk ktorej powaZna ez¢$6é byla przeznaczona tak-
Ze dla innych grup.-We wspomniarnej depeszy z kwietnia br.Zyg. zawiadamia¥nae,
Ze przekazat nam w kwietniu dalszych 13 t.,polecajgc nam z tej sumy wyptacid

glnnym grupom dalsze 3 t. 2

Hazem zatem pezekazat nam Z.dot zas przez Del.od wrzesnia ub.r.do kwietmia
Dr.wigcznie ES t.W depeszy Nadabej przez Lyg.dnia 6 maja b.r./w odpowiedzi na
zgdane przeze mnie wyjas 8 cdebranej tu 19 maja br.,dorgczonej zas mnic
‘dnia 26 maja br.idyg.wyrainie Xemunikujie mi/cytuje dosiownie odnosny teksk de—
peszy/:"...0d wrmesnia wystatem Wam 58.Czy otrzymalidcie,czy potrzebujecie
poza tym i ile..." : ; : :

Natomlast otrzymalidmy od Deleg.razem 33 t.,a mianowicie:w pafdz.ub.r.5 t.

w grudniu ub.r.5 t.,w lotym 10 t.,zad 23 kwietnia br.—135 t.

Nie wyptacono nam dotychczas zatem 25 t.
Na zyczenie p.Gr.wrgczyiem mu dnia ﬁgfkwietnia br.-w chwili otrgzymania oder

wspomnianej wyzej kwoty 13 t.-powyzsze szczegotowe zestawienie cyfrowe, z kt¢
rego wypiywaio niewgtpliwie,2e nalesy nams sig jeszoze 25 t.Promitem go wow—
czas rownoezeén%e 0 bezzwicczne uiszczenie tych zalegiych sum.Pan Gr.przyrzek
tg¢ sprawg zbadadé i wyptacié natychmiast po swigtach nalezng kwotg.Do tej chwi
1i jednak sprawa ta nie ruszyia z miejsca.
Kwety wymienione przez Zyg.w lidcie z 6 marca br.wystane byty - wediug tegoz
listu i depesz—~ co miesigc.Niewyptacanie ich spowodowato znaczne szkody.
Proszg usilnie ponownie o wydanie bezzwiocznego zarzgdzenia,aby owe zalegie
cd kilku miesigcy kwoty w wysokos$é 25 t.zostaty nam natychmiast wyptacone.
W-wa,dnia 28 maja 1943, Za C.K.R.4.M.Pr.w P,

/=/ likota}

£

Uprzejmie proszg o taskawg odpowiedZ na bowyzej poruszone kwestie.
Bardzo Pana prosze o spotkanie w Sprawach mego referatu.“iejsce i termin
stawliam uznaniu Pana,proszgc o wzigeie pod uwagg niezbyt pospieszng prace :
niczek,Dld przydpieszenia porczumienia podajg swojg skrzynkgsi* e
gﬁ;go p.Ba_siqigadz.I:gi— 14. 4 uwagi na to, ze p.iikota] zali sig ma
cjonowanie CEZRo Si iskrowej,uprzejmie prosze o danie skiej
Zeby unikngé poé?ednictwa 'Ladu'f' ¥ . < 3 iam - ?‘ﬁ§££ej =

’ ; Wyrazy szacunku gczeg Wencki /dawniej Jan/

30.5.43,

.

30May 1943. A letter from Witold Bierikowski dit Jan, Wencki, Head of the Jewish Department
of the Department of the Interior, to Stanistaw Pawtowski dit Grabowiecki, concerning
the letter sent to the Government Delegate for Poland by Leon Feiner dit Mikotaj, regarding
financial aid received from London. No. 20.
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o ; v ',
d;}ef.f&%.@puc-. 5.Vil.43, Sprawy wewnetrzne. ;_L_'g,:y ajne; }ﬁﬁ I N

S ﬁ;czqtku reku bieZacege zestaly przestane do byrexeji Pelieji .‘i'ani
kiej cortyﬁ.kat{ imienne na wjazd de paragwaju,urugwaju i Argentyny dla zy-
dow — "obywateli” tych paristw.Certyfikaty w iledci eikote 380 sztuk nie zes-
taiy przekazane adresatem tak z racii niemieckiej polityki eksterminseyines
:g:::::z;;] de zydéw,jak réwniez z pewedu zlikwidewanis lub delegalizacji

-Spranacqrtyﬂk:tdw wypiyneia jedhak w ci ostatnich dwdch -'
;;:nie ;gg;:i:e;l::;ﬂ ga wjt.si:m skale nfery?}g:clérej jnskrlwenszsﬁ;;i;'gt:
madx adz 0 & -dzeni r

:I.ntu'n-:t:i ?-t“vzi. er a,2e afera wyrainie koliduje z pel
Dugetrwate,natrafiajgce na pewaZne trudned i,

la na nmatl-!’lie Ja] w trzech giassczyzmch: J i i &

%.-Pa.l:téw sprawdzalnych,

2.-powigzania = interesami spoteczefictwa dewskiege

3.-ukre§1mi: “eeny",za ktérg niemieckie :;u&zo akup;oyjne godzg sig i pe-
magajy de trwania i dalszege projektowanege rezweju akqi afery,

1.Fakty sprawdzalne,

Af kieruje szedein Zydéw-gestapowedw,pozectajacych w bezpofrednie
inlem.:gci ed kemendy niemiejckie] Tajnej Pelicji Pafistwewe] ,oeraz ni ulrf-d-'
sna w tej chwili fciéle/ponad m—tﬁliczhathardw'zgﬁw;kioh.pruyorué?-
cyeh eficjalnie za ceng usiug pasrednich,eddawanych policii.Ze streny spe-
Teszeristwa sydowskiege akejs pedsuwania specjalnie cennego 'ei'e'ktm'zydé': =
skiege.xtory iydzi chey “ratewad",zajmuje sig dr.Guzik by dyrektor fin'uh’
sowy polekis] filii meryhﬁsk;—miqdﬂnmdewm Jeinth ue ywatel U.S,A.,
zamieszkaly w hotelu "Pelskim® pray ul,Diugiej 29.ATera jest oficjainie &
ta na dulych keruySciach materialnyeh czTonkow niemeckiej policji/ece
pierow,ktére oficjalnietdepasewuje siz" do imiennych certyfikatow wyro
200-250 tys.zi.ed osedy/."Znalezieni” adresaci certyfikatow byli
wo umieszczani w hetelu "Reyal® przy ul.Chmielnej,obecnie skupiani

)

telu "Pelskim"przy ul.DIugisi/w te] chwili w hotelu "Pel .
a2 - ﬂ;’dﬁw—'nbm{uli'rarugwaju,uruawuiu L :rgznt . Ay 'nkin e
"ebecokrajowey w ma ylﬁi_grupaci?l

.rr“i "84 prawezeni

do cel dRa nsuknngw.akqd pe 2-3 tygodnie b,
teowanie 1 wyZywienie/odtransport ig iﬁ: pee?‘na.i A
internowanych sboekrajowesw w Vitel w A'lznuji.afé_s 3
Gen u:t& age g 7 m;n;yh. Internewani "ebywatele"kr
pozestajgeych w stanie we z N, emcaml ma abi
chwili r uuug/wyjudé s krhdw".'ml%gw 1
2.Powigzania z interesami spcieczefistwa

Afera zyskals usznanie przedstawicieli 2
ciele Bundn i 2.K.N.wydsli nsibardzisj pochle
rniqa neilrie i proszge we wizsnym zt:iﬁﬁw"
taktu iskrewege z Konstantynspelem via L
ce.Stanswiske prredstawicieli ugrupow:

ra stwarza moZliwedei 3

czlenkiw spoiecsef
nie wpiywa na jpe
granie Yszlachetne
gestapewcy pragng w i
Ucena bezstrenna ka

K

5 July 1943. Top secret report from the Head of the Jewish Department of the Internal Affairs
GD Witold Biertkowski dit Wencki to the Director of the Internal Affairs GD Leopold Rutkowski
dit Trojanowski, the Director of the Security Department of the GD for Poland Tadeusz
Miklaszewski dit Stencel and the Head of the Security Cell of the GD Eugeniusz Gitterman dit
Hiibner discussing the matter of the so-called ,Polish Hotel” affair. No. 24.
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nie g%agg’Nillcéw'plgulnznngl klima la afery wsrod zdcliguliziﬂznyoh i

kryjacyen sigq zydow.Jest pewnym,Ze nie tylke pieniadze edgrywajs tu relg.
“Przy pomecy wywiadu Szarica,eraz na skutek meich wiasnych penetracji stwi
dzitem,ze wSréd wywoZenycu "ebecokrajewedw" unajdujg sie zZydii gestapewey,
specjalnie wyszkeleni w prowadzeniu propagandy,wybielajgcej Niemecéw w ieh
ake]i likwidacyjnej stesowanej de zydow,a przerzucajgce] odpewiedzialnesc
na naréd pelski.Ci Zydzi /sy podebne i aryjezycy/posiadajy odpewiednie spre
parowane "dexumenty" i nawet zdjgcia fetegraficzne.W te] chwili znajiuje
sig w hotelu Pelskim wérod B2 czasowych pensjenar juszow podebno az 24 eseby
edpewiednie wyszkelene./List¢ ty pedajg w wyniku penetracji wiasnych,lecz
edpowkedzialnesci za je] Scisies¢ nie biereg/.

4.Wniesii.

Na sxutek powyzszege osSwietlenia sprawyseraz posadzania erganizacji zy-
dowskich e pesiadanie wiasnych/lub "ebcych"/ drég Zgcznesci z zagranicy
Jeertyfikaty "kedcza" sig juz od 6-ciu tygetni/- presze¢ wywiad cywilny i
weo jskewy e specjalnie fachewe rezpracewanie sprawy na pedstawie pedansge
wrze] suregatu. ]

W razie stwierdzenia stanu rzeczywistege,edpewiadajscege meim wywiadem
- preszg o specalne instrukcje ce de prrzedstawienia wynikow badad przedw
stawicielom erganizacji Zydewskich w Kraju.

De czasu innych zarzgdzen moj rapert niniejszy traktujg jake fScidle taj
glI dekument ,meggey siuzy¢ sprawie pelsklej w wypadku uwidecmnienia j 5]
kolwiek nielejalnej w stesunku de Paristwa Peolskiege akcji zydowskiej na te
renie migdzynaredewym,czy wewngtrznym.

U faskawe sniszczenie pisma uprzejmie preszg.

/~/@encki.
Sperzgdzene w czlerech egzemplarzach: S
1.Pan.Uy®.Trejanowski,2,Pan Dyr.5tencel,3.Pan Hibner,4.Akta referatu Zeg

«. Poniewaz iledé przystanych certyfixatow jest na wyczerpani
ne starania ze siwreny dyr.cusika o prazysianie newej transzy pa
Feiudn.Ameryki, jak ralestyny,via Kenstantynepel.byr.uuzik szt
nyen/niem./jax i nielegalnych/DR,depesza via Lendyn/dia Zi
tow in blance jako "ulatwiajgcych"/taiszych/akcjg ratew

N |
czefistwa zydowskiege. ¥ -:.‘“ ;E.\";.!.‘.,_{Iu.

5 July 1943. Top secret report from the Head of the Jewish Department of the Internal Affairs
GD Witold Biertkowski dit Wencki to the Director of the Internal Affairs GD Leopold Rutkowski
dit Trojanowski, the Director of the Security Department of the GD for Poland Tadeusz
Miklaszewski dit Stencel and the Head of the Security Cell of the GD Eugeniusz Gitterman dit
Hiibner discussing the matter of the so-called ,,Polish Hotel” affair. No. 24.
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Fominikujs Fanu prywxkhix nastapujney fakt nis nadnjacy aip ze wzglediw zassdniczych do pedanis
w Tafermac]i Tygedniewa],
13,77 /4 o, we wharak/prrewiazine ns Pawiak 7 hetelu przy nl Dlugiej wisgksza partis Tyibw /mpi-
czvrn, kabinst 1 isiqclﬁl:ﬂ ¥ilkaset seih.Trzawiezienie na Paiwiak do mpecjalnegs pawilenu nale-
iy da narmalnej pracedury peprzsdzajace] demniemany wyjazd ze granice,W czasie deklndnaj kentre-
11 delumantdw stwierdzena faiszywe dekumenty u 7 kobiet /min,nazwiska:Dywluk, Tenewska,“utterman,
Trywiriaks/ i u nisvstalonej iledei waicryzn,Oashy te zestaly praekezane da zwyklyeh cel wipzian-
nyeh, Teh Yasztewnadei i nianiadze uleplv natvchminstowe] konfiskscie,Jenzeze raz presze e dyskrst-
na prtraktawania tej wisdemadcl, '

Wyrazy mracunku rpere /-/ Ludwik
15,717,

Seidle poufne,

TP, Barawski { Mikeln]j,
W uzupsintenin infermacii z Pawiska pramsisnef w dnin wezerajszyw pedajs de visdemedei Tadskiaf,
te aprawe ivddw przewiszienyeh w dn,13,VIT 7 hetslu przy ul,Diugiaj na Tawiak zdeje si przsdste-
wind h.psdajszania,Ogdlne 1iczba praawiszisnych na Pawink wynssi,ssdz ; ]
chedfw 1 ps sianis lictebnym heielu - kilkasat sxih, Tymczessm w ciaggu W
internewanveh przeprowadzens zsledwia 85 eash, Hagztn prashyws
jast wyklucrens,ie™ezpid 2 mich nia aprawdzans jeszcze dokumes
nisjae mrpewisdzi restapswedw,fe nakryta b wisle "fatazywych”s
3 bardze znackma ezedd,s ile nis wiskazedcé,eséh 7 trans
pezesteie t#w na prawmeh imnveh zatrzymanveh sydéw,cnvl
7 pelecenis p,Wenerispge ksmunikuje Fanu,?e wérdd fvdd
na Diugisj 1 trsmspsrtewsnych ns Fawiak,znajduje =ig)
naczani na teresy Awarvki Taiudn,w celu provadzan
pewviaze,snrawdzens dans,p,Tencki pelacil mi s
nieprsvismnej/e z pemmadcia dla Tadistwn Te
7 pewai

15,7,

W,oF Rerawski i Mikeiaj

Kemunikiils Tanu z przvkredeis
ns Tawiak,wyratens v lideis
skete pedz,1%-aj usunigh
eyinyeh,wazvacy zastali
ska 1 niemiecks,lldale
{ dzisci/2vidw ore
wadzans wiskszs
wiskazadé jadns
1ikwidacis ir

W entatnia
dzi

Grati
dawan

15-17 July 1943. Copies of reports by Wiadystaw Bartoszewski dit Ludwik from the Zegota
Department of the Interior to Adolf Berman dit Borowski and Leon Feiner dit Mikolaj
on the so-called ,,Polish Hotel” affair. No. 25.
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N

fl \ . Ref,Zeg,dn,17.7,43,
WPan Romecki "U1" - Q ao‘— 3

5 f
Przesylem Panu list Mikolaja adresowany do Doktora,z prosbg o poiyczke s Tunduszéw DR,
Tasadniczo opiniuje pozytywnie,niemniej pozostawiem sprawe calkowitemu uznaniu Pana co
do jej dalszego biegu,Poza tem przeka:ujg,ngggg£2_§21§£5;;;;é:konnan'ana przeze mnie 3
depesze/ 2 prosbg o uwzglednienie jej wysania,Chodzi o ze,ktérych nadejscie w du=
Zym stopniu odcisig trudng w tej chwili sytuacje.Zelaczona przy niniejszym depesza Rady
Zegoty do Rzadu Rzeczypospolitej wymega specjalnego zastanowienie.Moje stanowisko co do .
jej wyslanie jest negatywne z recji nm zawarte w depeszy sugestie,natomimst podpisy czlor
kéw W,R.N,1 5.L, stawiaja sprawg na plaszczyinie polityeznej.WXasciwe skalsyfikowanie e?ps—
!

szy pozostewiam uznaniu polityeznych czynnikéw wydzialu Prezydialnego,
Z wysokim szacunkiem el

/=/Wencki ]

Zg¥aczem odpis mego listu do Rady Zegoty,

LJ:LUQM\._ M? g ;
E, Nep o Rueplel - BReL SYPER ) (WL - adrerer o _

i S et leg.on1T.T.43, g,/("/g.,‘

f Do Rady zegoty i
w miejscu e, 0902)
W odpowiedzi na pisme Uanow z dnia 12.7. kemunikuje: b il

_ l.Yzynnikiem kempetentnym deo udzielania zezwolenia na rezlepianie pla-
katow jest nemenda Wal«l Fodziemnej.UOnogne pisme yres@q rrzesiac do mege
referatu.Przekaszq je wiasciwgg instancji. e

2.Presbg Hady ce do przekazaniz Radzie sprawezdania z dziatalnedei
Sgdu Specjalnegob.w.c.przekazujg,odpowiednim czynnikem,Ce de rezultatu
odpewiedzi pozwalam sobie zaznaczyé,ze te,o redzaju prosha nie mita jesz-
cge precedensu i Ze jaxesei edpowiedzi nie potrafig przewidzied,

_ JoDepeszg Rady de Rzgdu HRmeczypespolitej przekazaTem Wydziatewi
Prezydialnemu w DR z mojg osebisty negatywng jej ecens. o
Wydaje mi sig bewiem,ze obywatele polscy narodowesci zydowskiej nie sta-
newig specjalnie wydzielenege ,uprzywilejowanege spozeczeristwasdlia ktore—
ge megiyby b{c_ Stosowane inne na Lerenie migdzymarodewym rozmowy,niz dla

. @bywateli polskich naredowo$ei polskiej.Kwestia wymiany obywateli polskieh
na obywateli niemieckich pozostajgeych na terenieh alianckich moze byé

_ braaa ped uwagg tylke w wypadku nermalnej procedury wymlennel. W sprawie
obywateli pclskich jest to besprzedmioiowe z tej racji,ze polski kraj ma=
eier:ysty znnjd.uie sig¢ ped exupacjgy,a p-lska emigracja nie stanowi zadnej ,i

etnograficzno—-politycanej pouycji,jake Lorzystajaca z podci anstwa za~
oy i oty 3 yeddad yetala zosciny p :
“ AL -/ WNencki
& “\}\\L\h» Y

17 July 1943. Letter from the Head of the Jewish Department of the Internal Affairs GD Witold
Bienkowski dit Wencki to the Head of the Presidential Office GD Stefan Pawtowski dit Romecki.

No. 26.
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ZWraca szczegilng uwagq w obeenym jej etap
nodel bgdgee rafges sprzecznoseis ze atosuhl
gyddw.

ujmiemy w formg kroniki nastgpujgeych po sdbie wypall
dzalnych.

1.

St. Rap.speej. O]ubt Werszawa, 21.7.43
Sprawa wyj)szdu Zagranice iyadw @‘q

rzecaywistycn oraz rzekomych obywatell paratw poludn.-ameryk.

Poruszons przes referat Zegoty w pidmie

ist, strong opisowg

iny mate
6w oraz faktéw spraw-

4Ze waglgdw na obsserny, dodatkowo zebr

W koricu 42 r. oraz w styezniu 43 r. wyjechaty dolobozu w Vittel R tran-
sporty Zyddw, asmientycznych potudniowo-amerykaninéw, w t&gecznej ilosei
0k.200 o8éb. Nastepny transport mist miejses w msju r.b., liezyt ok.380
oséb, skisrowany réwniez do Vittel. We wszystkich tych wypadkach miejscem
skoszsrowania Zyddéw byt hotel Royal.
Jednoeszednie w migdayczasie zorganizowana zostala na terenie ghetta maso-
Wa akcja Rady Zydowskie] oraz prywatna, w kierunku uzyskiwenia dla Zyddw
obywatelstw paristw zsgranicznyeh, przyezym w grg wehodzily gidwnie:
Far a), Homduras, vosterica, Nicaragua, Argeniyna.
Na skutek wspomnianych zabiegdw, ktére trwaly szereg miesigey, dowody
obywatelstwa, t.aw.promessy, zaczgly naptywad w pierwssych miesigsachn,.r.b
to znacszy w ezasie, kiedy ghetto byto w olbrzymisj e¢z¢del zlikwidowane
i wobee czego adresaci nieiyjsey jui lub zdelsgalizowsni nis mogli mprag-
pionych dowodéw otrzymad. Promess takieh nsdeszto ok.380, katda opiewsaka
na kilka oséb [rodziny/.
W tym stanie rzeesy, kiedy omawiane promessy jako"poczta niedorgczalna”
Znalaziy siq w dysposzyeji G—o, zainteresowali si¢ niemi iydzi-gestapowey,
a raczej gidwnlie szef ici, DLeon Skosowskl oraz niejaki Adam Zurawin [syl-
wetki obydwa naswietlimy w dalszym cizgu/ 1 doszedisuy do wnloskm, e
moins promessy te Wykorzystadé - zainicjowali Smias skejg. W porozumieniun
2 kierownikami Zydowskiego referatu w G-o [Branit,Grischa,0rff/ Skosowski
i Zurawin podjgli organizowanie transportu na podstawie wepomnianych pro=-
mess, przyczym dopomogio tu dokonans przesz nich sprytne posunigcie, mis-
nowicie zatrzymanie z transportu majowsge 22 osdéb, autentycznyeh obeokra-
Joweéw, oo zrobili wéwezas na wszelki wypadek, sby mied Taaryoek" dla dal-
szej skeli wysylkowej. Jak sig okeszalo obecnie - kalkulacje ich mie za-
Wisdly. Organizowanie obecnie partji "obcokrajowedw" nie byto w zsssdzie
spramg latwa, gdys do dysposycjl pozostajg Wyiseznie Zydzi ukrywajsoy sig.
Azeby wige Wabud 216 zsufanise 1 podkredlidé moment legalnodei akeji - @oko-
optowano do towarsystwa dr.Guszika, dyrektora polskiej £ilj4 Joint'w, ktéry
Jeet niejiko firmantem. Podstawd imprezy =4 opksty za udzist w promessie,
ktére wynoszg od kilkudziesigeiu do kilkuset tysigey ziotyech od osoby,-
choé réwnoezesnie podkredlié nalezy, %e pewng ilosd miesjse organizatorsy
dajg bezptatnie, niewstpliwie dla ludzi biednych, swolech protegowanych
i w chqel podkreslenia, %2 nie chodzi tu o inisres. Opzaty bowiem pobiera-
J& "na koszty" i w stosuoku do zamozniejszych zyddw stawiajg sprawg tak,
:1: ;1 obowigzani sg zapiacié wiguej, aby pokryd tyen, ktérzy zaptaeid nie
ESe
Jeanoezesnie udax si¢ do Berlina Zurawin, ktéry za eeng 25 tys.dolardw
paplerowycn uszyskat akeeptesje imprezy i dyspozyej§ oddania dls transportu
spec jalnegd pociggu.
W tych okoliecznoseisch, i przy zapewnieniu eatkowitego bezpieczelistwa ze
strony G-o, werbunek mis* przebieg niezwykle pomy3lny, gdyt zgtosilo sig
0k.2000 oséb, ktére umieszczono w hotelu Polskim pray ul.Utugiej.
Dnia 5 bm. odjechat l-szy transport z te] akeji, w licubie 1200 oséb.
Na dworcu obesny byt Stropp, Hshn, sgereg ofiecerdw G-o oraz eskorta Zsu-
darmerji. Nawiasowo nsleiy dodad, %Ze Stropp, ktéry ma na swoim rscuunkn
oblgzenie i zniszczenie ghetta, swracsk uWagq Zandermom, %e zbyt ostro
obehodzg eig 2 zajmujacymi Pociag iydami. Prensport skierowany zcstak nie
;od\'naal leczs pou Hamnower, na teren deswnego Oflagu.
[ niu wyjazdu wreczono Zuraw W
Sty A b g inowil i Skosowskiemm list dziuasm,ktérgso
-2=

21 July 1943. Report of the Security Cell of the Security Department of the GD code name
~Stozek”, signed by Eugeniusz Gitterman dit Hiibner, Head of the Jewish Department
of the Internal Affairs Department of the GD Witold Bienkowski dit Wencki, and signed
by Director of the Security Department of the GD Tadeusz Miklaszewski dit Stencel on the so-
called ,,Polish Hotel” affair. No. 27.
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6. Nuzajutrsz po wyjefdzie nasdszedi do Warszawy list podpisany priez Ribben~-
troppa, w ktdrym zsrzguza on jaknajszybsze zorganizowanie nastgpnego
transportu oras podkredls, ze w stosunku do syddw-obeokrajowedw kwestja
tydowska nie istnieje i deje gwarancjs calkowitego bezpisczerstwa.

Na skutek tego zorganizowano posdplesspni raytkg, ktéra nastgpita we
wtorek, 11 bm. Wyjechato 600 Zydéw. Wg. wers}i z terenu hotelu, pospiech
z tym transportem spowodowany byt potfa bkiego zorganizowania wymia-
ny $yddw na jedic6w niemieckich z pod u.

7. Pozostalych w hotelw Zyddw w licszbie geniesiono niespodziewanie
na Pawiak, gdzile przygotowsns dla nicf byia uprzednio Jo csem ref.Zegoty
dongsik/ sals na 0ddz.V. Na Pawisku nast
gacja, prayezyn na salg dla internowanych przesiano zaledwie 94 osoby,
resste zud umiesgezono W celach, ktdére noszg miano likwidseyjnyeh. Istot-
nie, iydéw tych /314 oséb/ zlikwidovwano w—eemesh—akeiisawetowsi—searanal

e P i;-?-
Nastepoy i jek méwig - ostatni tramsport, ma odejéé w pigtek, 23 bm.

+yle eco do przebiegu samej akeji. Pozostajg obecnie do zaznaczenia charak-
werystyki oséb oraz pevwne znamienne okolicunodei-

1. Gréwnym sktorem i kierownikiem catodel byt Adam Zurawin. Jest to zdolny

i sprytny, zaledwie 24-z6-letni czlowiek, £yd, acszkolwiek doskonale to
ukrywa, niepodobny, tak 42 W G-o uchoazi za aryjczyka. Posisdane wpiywy
gzawdzigeza osobiatym wysokim stosunkom w Wehrmecheie.
Jego praws reks i drugs osobgy w tej akeji Jest Leon Skosowski, popularnie
snany jako Lolek. Suoi on obeenie w G-o na cszele grupy Zydowskich-gesta-
powe 6w [4-5 0860/. Jest on réwnisz b.sprytnym i obrotnym. Obydwa] wystali
do Vittel swoje Trodziny W trapsporcie W maju r.D.

2. W treansporcie z dn.5 bm. wyjeéchali konfidemei G-o: malionkowie Wiodawsey,
Kandéwnas, irecki i Romanowski. Wyjeehali na state, Jaxo zdekomspirowani
pa tutejszym tersnie, przez to mako przydatni, a pozatym zagroieni ze
strony esynnikéw polskich. Wyjazd ich to pewnmsgo rodzaju gest ze stromy Go
ktdére salwuje im zycise.

3. W czasie werbowania do pierwszego tramsportu [z 5 bm./ misky misjsce
autorytatywnie stwierasone fakty bezrtatnego prayjgcia praez organizatordw
szersgu czlonkéw bojéwek komunistyezmyeh, w tym B-ch aryjesykdéw. Skosowski
i surawin, & takie dr.Guzik wiedzieli dokiamdnie kim 8§ ci ludzie, mialy
towiem miejsce fakty, ii przychodzac do hotelu oddawali brod. Ounosnie
os0by wugika istniejs podstawy do praypuszczenis, 2e me on powijzania
z PIR.

W $wietle powyZszych okolieznosei akeja ta dudzi zainteresowanie 1 nasuwa
potrzsbs rozwaienia, ezy ceng ze stromy niemedw byly tylko pienisdze Jduze
w tym wypsdku/, eay tei poze cakg skejy kryjs sig i gzgpsze prayesyny-
Wydaje sie jednsk na podstawie prostego rozumowania 1 kojaruzsniz faktow
/o:try ostatnic W G-o kurs sutylaspowniczy, lisl Riobalroppe/, %e skeja naj-
bardzie) nawet spryinychn macherdw Zydowskich nie udakaby sig, gdyby poza
wszystikim nie byky brans pod uwsgg prizyezyny gtgbsze. W stosunku do nich nie
jest rszeczg moiliwg wysnucle konkretuych stwierazerd, pnatomisst moZna wypunktoq
Wwad szereg bardzo prawdopodchnych hipotes, ktdryeh waigeie pod uwegg moie
prayeszynié sig do wiadeiwego oSwietlenia sprawy i ewent. zapobiezenia powstad
moggeym szkodoms

Hipoteszy sg nastgpujgee:

1. Cheé stworzernia za mals ceng /minimalns iloéé "umatowanyeh"/ dowodu propag
gandowego W sensie spécjalnego liczenis sig z obcokrajowcami, nawet W Wy-
padku ich iydowskiogo pochodzenia ?odnoény ustgp 2z listu Ricbentropra/,

2. Préby uzyskania iany 2yd6w za jereéw 3 pod Stalingradu [wersja z teremu
hotelu "Polskisgo”/,

3. Wypeinisnie pewnych zobowigzar cuy Le2 udanie sig imprezy informacyjno-
wymiennej w gakresie uratowanis pewnych jednostek zwigzenych z PPR [odnos-
ne fakty ratowania przez Guzika i innych PPR-owedw Zyddw oraz przypuszcue—

nia w sensie posisdsnyeh, a nieaostatecznie jeszeze udokumentowanyeh
faktdw wapdipracy G-o z N.K.W.D./E

G

21 July 1943. Report of the Security Cell of the Security Department of the GD code name
~Stozek”, signed by Eugeniusz Gitterman dit Hiibner, Head of the Jewish Department
of the Internal Affairs Department of the GD Witold Bierikowski dit Wencki, and signed
by Director of the Security Department of the GD Tadeusz Miklaszewski dit Stencel on the so-
called ,,Polish Hotel” affair. No. 27.
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4./Préby przestania wyszkolonej ekipy propagandowej na tereny zagranicsz
w celu urobienia opinji antypolskiej w stosunku do akcji likwidacyjne}
elementu Zydowskiego w Polses [wyjazd cennych gestapoweéw z Polski -

| Wtodawski z Zong, lMirecki, Romanowski i Mandwnsa, posiaiane choé dcidle
niesprawdzone dane na antypolski materigt sgandowy znajdujgey sig
w rgkach wyjezdzajgeych gestapowedw=zyddw, ;:X

Wszystkie powyisze hipotezy zasiugujs o anie tak 2z racji ewent.
niebezpigczersiw dla interesdéw polskich w ul lch prawdziwosei, Jjak
i ze wiglgauw na tatwosé profilaktycznego zapobiezenia ze sirony rzgdu pol-
skiego szkodliwosei iech skutkéw.

[~/ Wenciki /-/ Hibner

21 July 1943. Report of the Security Cell of the Security Department of the GD code name
~Stozek”, signed by Eugeniusz Gitterman dit Hiibner, Head of the Jewish Department
of the Internal Affairs Department of the GD Witold Bierikowski dit Wencki, and signed
by Director of the Security Department of the GD Tadeusz Miklaszewski dit Stencel on the so-
called ,,Polish Hotel” affair. No. 27.




ZEGOTA, documents 1942-1944 177

R,

?';// '
/ Do -l/lp
; pana Penomocnika Rzadu na Kra]

Przyznawana od kilku miesigey W niezmienione] wysokoéci dotacja na
pomoc Zegocie,wynoszaca miesigcznie 4000 zi dla Werszewy i 1500 zi dla
prowﬁtcji,okazu;e sie z kazdym miesigcem niewystarczajacg na sokrycie
choecizzby jedynie czgdel potrzeb, jakie W tej mierze narastaja z dniem
kazdym.

Stanu tego niezmienia okolicznosc,ze organizacje zydowskie z wia-
snych funduszdw wpiacajg kwotg 1000 2z} miesigcznie,bowiem wzrost potrzeb
materialnej pomocy gwaltowmnie sig wzmaga,w konsekwenc]jl CZego stawki za-
pomég z kszdym miesigcem maleja,nie méwigc,%e znaczna ilo&é os3b zgtoszo-
nych - dla braku funduszéw = pozostaje poza nawiasem pomocy materialnej.
Nadto z funduszdw,ktére dot4d orzeznaczone byly wylgcznie na zapomogi,po-
kxrywa sig dodatkowe wyastki na koszta organizacji komérek pomocy W terenie
oraz na nowokreowana placdwkeg opieki nad dzieémi Z.wymagajgca poweznisej-
szych inwsstycji.Oba te dodatkowe wydatki nje byty dotad W pesliminariach
Rady przewidziane. !

7 kredytdw dla prowincji korzystat dotad Krakdw, Lwéw,Siedlece,
Ostrowiec i tp. Obecnie, Do zorganizowsniu nowe] powaznej placdwkl Rady
na terenie Lodzl 1 majace] powstaé =nalogiczne]j plzcéwki W Lubkinie,kwota
przyznawana dotad dla prowincji jest stanowczo nie wystarczajgca 1 nie-
moZe uchodzié newet za symbolike pomoey,skoro sig zwaty,%e takie oérodki
jak Krakow czy Lwéw przedstawiaja zapotrzebowania gotéwkowe przekbaczaja-
ce cala dotacjg miesigczng jaka Rady otrzymuje. f

W tym stanie rzeczy Rada 0.Z chcagc bodaj W czedci speinié swe za- |
danie,zwraca slg do Pana Peinomocnika Rzadu 2 prosbg o podwyzszenie w naj-
blizszym juz missigcu miesigeznej dotacji a to dla Warszamy 7500 a dla
prowine ji 2500 zt,oraz 0 przyznanie na miesiac biezacy dodatkowe] dotacji
w wysokosci 1000 2¥ dla pokrycia biezacych potrzeb.
$1iby W realizacji powyZszego vniosku Rady stal na przeszkodzie

Jes
brak funduszdéw na ten cel,Rada 0% zwraca sig z progba do Pana Petnomocniks
Rzadu o przekazanie SPrawy Rzadowi R.P. W Londynie z wnioskiem o przyzna-
nie Radzie specjelnego budzetu,w wysokodei stosowne] do potrzeb.

Warszawa,dnia 1lb.sierpnia 1943.

16 Aug. 1943. A letter from the Council to Aid Jews, signed by Julian Grobelny dit Trojan

and Ferdynand Arczynski dit Marek, to the G
. . , overnment Delegate for P i
Jankowski, concerning the subsidies granted to Zegota. No. 29. ’ ¢ Foland, Jan Stanistaw
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g

{\l.‘ tl .{; Rada 0.2.

De D.R. na regce p.urabowieck1=go. :) %j

S ————— S

Ns2 terenie W-wy dziaia znakomicle zorganizowane biu-
ro wystawlzania dggumentow t.2w “Miqdzyorgnnizacyjqe Blu-
ro Dokumsntarnelktore od 8 missigey wapolpracuje z Radg
odaajac Radzie nicocenione usiugi.Jestto komorkn,polecana
Radzie swego czasu przez PP,Graber ieckiego 1 Rézyckiego.
Biuro to zatrudnia ok.1l0 os0b zdyscyplinowanych organiza-
cyjnie i wybitnie ide=owo nastawionych. Fraca zorganizowa-
na jest znskomicie o czym przeckonal¥m sig osobidcie,Xx D.
. Mark ktérym to cslu byt=m specjealnie zaproszony przez to
: Biuro. Warto$é mzjgtku tego Biura wynosi o0k.750.000 zi.
Optaty pobisrane sg wedle wlnsnych kosztdw,tak,2z2e dena do
xumentdw 4b.duze; réznorodnesci waha sig od 35 -80 zi,
Biuro obstuguje szereg organizacji 1 komdrek eficjalnmych,
bez wzgledu na kisrunek p@lityczny/za wyjatkiem obecych/
przyczym Rada jest tego Biure najwidkszym odbiorca.

Obecnie kisr. tegoz Biuras zwraca sig do DR. za na-
szym poérednictwem z prosbg o podporzgdkonanie go ! wiadzom
panstwowym i udzielente mu tym samym opieki. pfic;afgea,po
nisSWaz dotad aczkolwisk jest omo spolitycznym zespoiem
dzialajacym spoiecznie posiada charakter nawpd: prywatny,
ce w duzej mierze krzywﬁzi ten wartosciowy zespd: ludzi
i obniza jego wydajnosé.

Rada nz posiedzeniu w dniu 4.bm postanowiia prosbg
t¢ przesiaé do D.R. 1 poprzec ja jak nu;usilniej & to na
podstawie detychczasewych doswiadczent z wsplipracy z tym
zespotem. :

Blizszych informacji w tej mierze udzielié moze
p.larekj ktéry bezpodrednio wspéipracuje z tym Biurem,

Wi-wa 6.9.43 r. Zs Radg OZ.

//ifBorawski

6 Sept. 1943. Letter from the Council to Aid Jews signed by Julian Grobelny dit Trojan and Adolf
Berman dit Borowski to the Government Delegate for Poland Jan Stanistaw Jankowski, handed
over by Stanistaw Pawtowski dit Grabowiecki regarding the legalization cell cooperating with
the Council. No. 32.
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sve szatafskie dzielo doszezetnego wytracenis resztek ludnodci zydowskiej,
uwazamy zs nssz podstawowy ludzki,obywalski i narodowy obowiazek wzmoZenie
zbrojnej walki z okupantem wszedzie,gdzie jeszcze :'Lstn/'}éja. nieliczne odrodki
zydowskie. 1
Cheemy wierzyé,Ze poczynione ??'c

$ -«-\4

e byio wynikiem nieporozumieni

Gdyby jednzk byto inaczej,gzdyby ono byio w raz rzeczywistych intencji i is-
totnej zmiany stosunku Delegatury Rzadu lu  K.3.Z.do zhrojnéj waiki Zydéw z
wrogien,-Komisja Koordynscyjna bylaby zmmszona zatoiyé wobec najuyzszych zx
czyonikéw w Kraju i zagranica swéj najosirzejszy protest.

Jestesmy przekonani,ze Pan Peinomocnik Rzadu w Kraju w uwzglednienin
zasadnicze] wagi poruszonego zagadnienia i nznajac pows{aie nieporozunienie
7z wyjasnione,-zarzadzi mozliwie najrychlejsze cofniecie poczynionego za-

strzezenia,

Za Komisjg Koordynacyjna

. Zyd.Konitetu Narodowego i Bnndul{/\: [ﬂ U‘CC&

¢ /-[Borowski %7 [~/Heik oliaj

T .

/W ﬁﬁ/@«f/’ﬁ%
/u 4.7 %W{/ég E

8 Sept. 1943. Registration note of Memorandum of the Coordination Commission of the Jewish
National Committee and Bund signed respectively by Adolf Berman dit Borowski and Leon
Feiner dit Mikotaj sent to the Government Delegate for Poland Jan Stanistaw Jankowski
through Witold Bierikowski dit Wencki, Head of the Zegota Department of the Department
of the Interior of the GD. No. 34.
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Rada Zegoby ; t{/f X

Warszawe §.wrzeinis 1933, [ 35 g L~

Do
Pans Pelnomocuika. Rzgdu na ¥raj
/ orzaz Ref.Zegoty D.R./

) W flad za przesis ym wnioa!d;j.ow‘g. ﬁviu.pni; br.o podwyizszesrie
missiecziej dotacii Rada 0.Z.przesyia nastcpujgce sprawozcanie:
Dotychczasaws dziakalnodé Rady,obejmujgea coraz to szersze
kregi jedrostek dotkmigtych terrorem okuganta,daciéragq,ca obescnie @
do réiuych ofrodkéw rozsianych na terenie catego Kraju,
do teremdw przyigczonych do Rzeszy,
do obozéw koncentracyjnych w Rzeszy,w stosurlai do Eydéw wywiszio-
nych do waposmiamych obozéw jako aryjezykéw,- S
;:‘:W,'fdl.'ﬂ‘.'.i zwickszm nadto powolamie do Zycia:
raferatu organiz.fersnu
sekcii opieki mad dzieckiem f
ss‘kcji opleki leksrskiej i t.p.
wywoluje z miesigoa na wiesigc toraz wieksze zapotrzabowanie érodkléw
mater] ala;:rr_.:h.

Ten wzmagajacy sig 2z kaidys dniem wzrost potrzeb,maglgeych 1 nis= -
jedrokrotnie mggaﬁgcych natychmiastowe] akcji ,jest w stosunku do
przjzmanych Radzie od szeregu mihsigey kwot w jednakie] wysokodci,
czyrnikiem uniemozliwiajgcym Radzie speinienie jej kardynaluych obo=
wigzkéw ,wobec chodby ftylko éwiszo zgZaszgymych 0sél potrzebujgeych
pozocy,nie méwige o dzial;lnoé.ci n terenie,ktlrg to dziaalno$é
Del.Rz.przerzucita swego czasu z Del.Okr.ma Radg w W-wie,

Tego radsa.::u stan rzeczy powoduje,Ze caly szereg oséb ‘wiseio
Bgloszonych-pozostnj- poza zasiegiem dziaZalnodei Rady i pozbu.wim?( :]:j
pomccy materjslnel,se orea izacje zastanawiajg dalszg akcje dociers=-
nia do ukrymajgcych sig Zydéw,a z niemalym trudem momtowans placSwki
terenove zamierzajg sig likwidowaé dla braku ‘mozliwodci dgiatania.

Nie ratuje sytuacji okolicznofé,Ze organizacje zydowskie 4.J.
Pund i Z.E.N.od killku miesigey prz-k,nzujq Radziz kwobty w wysokodci
1000 =Z, - ostatnio 1800 zZ.bowiem potrezby sg niswspéimisrnie w:rzazc ¥

9 Sept. 1943. A letter from the Council of Zegota signed by Julian Grobelny dit Trojan
and Ferdynand Arczynski dit Marek to the Delegate of the Government of the Republic
of Poland in Poland, Jan Stanistaw Jankowski, through and with the opinion of Witold
Bierikowski dit Wencki, Head of the Zegota Department of the Department of Internal Affairs
of the Home GD. No. 35.
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od tej dodatkowsj pomocy.

Dl.tego Rada 0.Z.na vposisedzeniu w dniu 9.bz.postsmowila zwri-
cié sig ponownie do Pana Peinomocnika Rzgdu z proébg o podwyzszenie.
dotacji,ktdéra Xgcznie z potrzeba i prowincji zamyks sie marazie
w kwocis 10.000 zk.jako kwoty.minimalnie potrzebnej dla pokrycia

najpilniejszych wydatkdw zwigzamych z dziatalmoscig Rady.
; : : 7

Za Rade 0.Z.:

/ ‘ /-/frojan WRN 9 P l
: ; /-/ varek SPD Wf/ZQg_ o

Kof Zeg. 7.0.75

LI

9 Sept. 1943. Letter from the Council of Zegota signed by Julian Grobelny dit Trojan
and Ferdynand Arczynski dit Marek to the Government Delegate for Poland, Jan Stanistaw
Jankowski, through and with the opinion of Witold Bienkowski dit Wencki, the Head
of the Zegota Department of the Department of Internal Affairs of the Home GD. No. 35.
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. Zgednie ze swymi zalozenu.m]. i gadaniami Rada Pomoe: Zydem w
eiggu swege trwania rezszerzyta i pegtebila ‘swejg dz:.a}:—alngéé.
Praee, peeczgtkeéwe pelegajgey jedynie na repartyeji fumduszéw, przydzie-
lamnyeh Radzie przez D_alegé.turq, a nastepnie ebejmujgey réwaiei sprawmy -
legalizacyjme, w dalszych miesigeach Rada rezszerzyta, pewsiujse de &y

cia referat mieszkaniswy, referat prepagandewy, a estatnie: referat

dzieeigey, lekarski i edgieiéwy. Rezprewsdzanie zasiltkéw piemigimyeh

wéréd pedepieczayeh jest ak{najwazaiejseym zadsniem rady,
ﬂa&a w eiggu estalmi :.d 6eh miesigey /niorpie:‘z, wrzesier/ e-
trzymuje z Delegatury ma eele__ Warszawy pe 400 tys. zX. miesigczuie e- |
raz z fumduszéw erganizaeji sydewskiech kwetg 250 ‘tya. zk. .
Sume pezesiajges pe pekryeiu zebewigzar z tytulu wydatkdéw ma cele le-
galizaeji i imme /mp., prepagends, wydatki biurewe i t,d,/ rezdziela
sie pemiedzy ekele tysigeca pedopieczaych, cs pezwala ma przyzmawasie
zapembg w wysekesei 250- 500 zi, miesigcz_nie ma esebe; W iielieznych
tylke wypadkach zapemesa wymesi ed 500 de 1500 zZ e

Rada w okrusio.swaj dziatalueéei rezszerzyfa swejg praes réw-
pies i tersmevwe, stepniews obejﬁmj;e, epréez Warszawy, ekresi: krakew-
ski i1 lwewski, eraz wieksze skupiemia Zyddw w Drobikewic Tra"rnikash,
Ostroweu, Bedzinie i réimyeh imnyech miejsceweSeiach - sta‘:ta sie ema za
tem instyluejs juz aie lekalms,.warszawsks, ale centro.lnq, krajews,
majgeg z ramiemis Delegatury ebslugiwaé Rady Okregewe.
Ta eele pemaey W déi’adkash previscjonalnych Delegatura -prmznacza pe
150 tys. zt, miesigcznie. Pemadte wedXug infermaeji, uz,yatuych przez
Radq od przedstawicieli srgamizacji zydnrskich, ergamizacje te wydat- %

i ’656 \

8 Oct. 1943. Memorandum of the Council to Aid Jews signed by its Chairman Julian Grobelny
ditJ. Trojan and Secretary Adolf Berman dit Borowski to the Government Delegate for Poland
Jan Stanistaw Jankowski regarding financial support and organization of a meeting to discuss
current issues connected with the Council’'s work. No. 36.



ZEGOTA, documents 1942-1944 183

‘ -8+ _ 35%

kewaly ma pemee dla esredkiw prewincjenalaych kilkaset tys, sz,

Ze pprawezdal Okregewych Rad wy.niks, Ze jest ealy szereg edredkéw i
skupisk; rezrzucemych pe ealym kraju, ktére wotajs e dezywianie, o-
dziei, s wydestaaies z ebezdw jednestek i grup, e dekumenty, pemiesz-
ezemia 1 $.p. JeZeli sig zwazy, Ze w ebezach Krakewa, Plaszewa, Be-
ebni, Rzeszewa, Przemysla, Tarmewa, Peaiatewa, Trawalkéw, Pistrkewa,
Rademia, Kiele, Sw,Krzyia, Czgatechewy, Zeezewa, Lwewa, KeXemyi, Stry-
Ja, Stanistawewa, Bory_’n ia, Drehebyeza i immyeh, jest pe kilkaset,
kilka a mawet kilk- z-'esi tysieey zyddw .brih-wuyéh deszezetnie ze

wszystkiege, Zyjaeyth ie 1 chiedzie, w jarzmie najcieZsze) nra-
€Y, sraz fizyczaych § m-raln}eh tertur, wérdd rezstrzeliwar i ped uia,-\
g%8 grezy Smierei, pemee wydataa wszelkiege redzaju, jest kn:iaezna.
Gdy pemadte dedamy, Ze w Ledszi é'yju'jeszam skeXs 150 tys. zydéw, eraz
e w Wilaie i Bis¥ymsteku pe likwidacji jeszeze pezestaty desé liczme
skupiska, wymsgajacs skuteczmne] pemeey, egrem zadan uwydataia sie w
Bpesdb bardze wyraimy.

Oczymideie prazy skremaych funduszaeh, ktérymi na cele Deme ey
Zydem rezparzadza Raﬂu,‘lawet uwzglgdnia.ja,.e bezpedredanis pemec iydew-
skieh erganigacji, aie meza byé maleiycie speXmieme zsdania w zakresie
wszystkieh wspemniamyech odsinkbu, Zerganizewanej przez Radg praey, a
przede wszystkim nie meze byé mewy o zadesSéuezyaienmiu welamiem ceraz
te newyeh esdb, petrzebujaeyeh pemecy, ktéryeh iXe4é redmie cersz bar~
dziej; z uwagi ma tes ie Wyezerpujs sie¢ Sredki tyeh, ktérzy tej pemeey
detyehezas mie petrzebewali. Réwaies nie meze byé mewy o pedwysezaniu
Jedmnestkewsj pemeey pieaiginej, ktéra webee wzrestu eer artykuldéw pier-
wsz;_j‘ peirzeby, szambailw, dregich pemieszezer i t.p. stsaje sie iluze-
Tyezms, W tym stamie rzeeczy zapemezi te stajg sie raczej symbelem PeneF
ey, niZ pemees realms, .

dkeja pemeey, zakrejemsj na Szereks skale, edpewisdajscej i-

{

i

8 Oct. 1943. Memorandum of the Council to Aid Jews signed by its Chairman Julian Grobelny
dit]. Trojan and Secretary Adolf Berman dit Borowski to the Government Deleggte for Ppland
Jan Stanistaw Jankowski regarding financial support and organization of a meeting to discuss

current issues connected with the Council’s work. No. 36.
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stetmym petrzebem Warszawy i prewineji, i makazewi chwili, wymaga :

znaczgegze pedniesienia budzetu Rads Pemecy Zydem.

s

Sprawa jest pilma i niecierpigea zwleki, be ekupaat, webee
zblizajgeej sie mieuchrenne] katastrefy, kor‘;ézy W pesdpiechu swe sza- f
taiskic dziete, fizyeznege, d.:aZeaqtneg; wyaiszezenia Treszlek spele-
czer6twa Zydewskiege. Jedli nie zmajds sie sbeenie edpewiednie Sredki
eatas edumedina pemec meZe Sie okazaé spdéimiens, bezprz'-edmilton. Te tez 11

Rada Pemeey Zydem, ktéra zakpeilika sebie zadamie rateowaniz bezprzy- g

kiadmie w dziejach przeSladewaneze naredu, zwraca sig de Pama Pelne-

meenika Fzadu z apelem e umezlivienie jej chelby czgdciewege speimie-

—T1 -.-..m "

nia teze egremu zadar.

W zwigzku 2z tym Rad ! yiem pestanewila na swym pesie- |

dzeniu w dmiu 11/{’_"’%35'5-3.“.6 eXasmecnika Rzadu mimiejszy me-
meriaX, a pemadte presidé e prayjeeie delegaecji Prezydium Rady dla bez

pedredniege eméwienia ealeksztaltu zagainied pemeey iydem.

T 1]

Rada Pemecy Zydem presi e mezliwie jak majrychlejszy terminm
audiemeji.

Za Rade Pemey Zydem w Pelsce

Sekretarz Rady Przewedniezgey Rady
@B‘M (.K.1¥.) %f
Warszawa, da. 8.X.43 r. : o H 0_;'}‘/ 7@% %id/

Ll

8 Oct. 1943. Memorandum of the Council to Aid Jews signed by its Chairman Julian Grobelny
dit]. Trojan and Secretary Adolf Berman dit Borowski to the Government Delegate for Poland
Jan Stanistaw Jankowski regarding financial support and organization of a meeting to discuss
current issues connected with the Council’s work. No. 36.
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2z przyjscis prredstawicisli fndy P

L~ .4, 1# - ¥
‘ Jm&-m‘j,: :fi;"ﬁd;gz.snmki : }XL : [ H’

e Fan Dyr,Trojanovek
o __ i/ ”
ﬁp;‘\k{ g8 prezes Rady P2, :

< ! kretars Rady P.Z,

koncows] fazis nosiedzenia/,

T. Na pytanie Pana Doktora co do stosunku Zyd,Komisji Koord,do Rmdy P2, rozgranicrenis
zasipgu dziatenia charytatywnego tych ch instytucji p,Boroweki udzielil odpowisdzi
w sensie stwierdzeninm,ie istnieje zmsadniczo wepdidziatanie ZKE 1 Rady F.2,,ie XK po=
ainds dwa cele dziaisnia:-pomoec charytatywns i organizowsnie oporu w skupiskach iydow=
akich.P Ritycki stwisrdzil odrsbne dristsanis KK w sensis nieudzielsnia prze:z Komisje
Yoordynmeyjna Radzie Pomacy imdnych wylasniesd szezegilowych cd do dziakmnis charytmtyw
napo,"Ciujemy tylko,ie ¥omis)a Koordymacyine dzisia w tym kierunku",P Wencki stiwierdsil
1% linia demarkacyina misdzy dziaZalnofein JKK i Bady P,Z,jest dosé wyraina,pdyz ZXEK
7vdowskiego Wom,Marodowego 1 Bundu dziala prrewminie w kierunku zasilania calonkdw Zyd,
org,politycznych,a na cela pomoey dla "niszorgamizowenych" pobiara sumy = funduszdw
tudzetowyeh DR,przyznanych Emdzie,Po wyjasnieniu p,Borowskiego,is iaki stan rzeczy mial
miejsce po otrzymaniu prre:z #yd,organizecje pisrwszych sum zapranicznych,a obssnie ZKK
snsila Reds P,2,/w sumis ogélnej zm ostatnie miesisce - 4000 z2,/Pan DR wyrazil iyczen?
sby stworzyé odrebne zakresy dzintania ZKK 1 Redy cezy to pod wzgledem terytorialmym,czj
{nnym,P,Rorowski zobowinzal sis praedstawié iyczenie na plerwszym posiedzeniu ZKK,

TT, Fan Doktdr zadal nastapnis pytanie co do struktury orgmnizacyinei Rady Fomocy Zydom w 3
znaczenin powiazad Rady Centralns] = Radami Okrsgowymi,Udzislono we strony przedstawi-
¢iell Rady wyjadnienia,ie Rady Okrsgows og podporzadkownne Radiie Centralnej budietows,
netomisst sprawa struktury organizacyjnej nie byla dotsd rorpatrywana, ’

TII, W nnstapne] fazie posisdzenin p,Rézycki przedstawil prosby Redy,Wyrazil poglad,te cztor
kawis Rady nis widzgq moinodei dobrega spainiania obowiazkiw z powadu rozszerzaja-

o Ewa ne sferat missskan o srefarat odziedowy/,wy-
ptywsjace z potrzeb fyciowych Bpoleczefisiwa tydowskisgo nis snejduje moiliwosei reali-
zacyjnych 2 pa-zu braku hndlrdv.?ﬁneoli P.Rétycki wyrazil préébe o wepitdzialanie pra-
&y oficjnlne} BRE_!I‘ tworzeniu odpowiednisgo klimatu dla poczynad fndy w spoZeczedstwle
polskim,Faina jest rdwniei sprawn kwesties szantaiy,ktdre chod mmniejszyly sis ostatnio,
to jednak v dalszym cimgu gro#s Zydom,W uzupelniemiu odwistler p,Réiyckiego p,Borowski
podnids? koniseznoéé przsrmcenia i rozsserzenia akeji na prowincjo,pdzis znalazio =is
gros ivdéw,iyjacych tek w obozech pmeyff_jnk i po "stronis sryjskiej",.P,Borowaki mﬂh't;

- ek oy L

aia 7 proshs o prryjdcie z pomoes w uave taktdéw ze skupiskami iydowskimi,szwins
cza w Lodzi i w Tublinie,Pozatem p.Boraweki popark prodbe p,Rétyckiegs co do enuncjac|
prasowych ,oroszac p,Doktora o epscjalna emuncjavis w tym momencie,pdy "moie tylko ty=
[ godnia dzisls obozy iydowskie od catkovitej 1ikwidacji”,Na zapytanie Pans Doktora co dc
rrzypusiczalne] liczby ocnlatych #ydsw p,Borowski stwisrdzil,?e tyje ich na terenach
Rracavpospolite okolo 250-300 tysisey /E4df - 150 tys,Poniatowo - 14 tys,Trawmiki -
8 tva./.Spacialna trosks p,Borowskiec gm #noéé dotarcis do Lodzi 1 do 3 oboadw
w samym Tublinie/Koncentrationslager,obiz przy Lipows] i ohéz Flugplets/.¥ odpowiedsi
na wywody przadstawicisli Rady Pan Doktir stwi
#is do kwestii wysuwanych prrez Rade,Co'do zdo
klimatu czynnikiem fiajwainiejozym jest opii sam: : w;Jedne to sympatip dlm gingcyek
% broniq w reku i poswala nm tatwisjsze prryjécie z ocalatym,Ceynnikami wainymi,
ktire wpiynely na brak srodkéw finansowych byly: nieprzezornodé spoleczerdstwn iydowskis
7o w odpowiednim ceasie,zdy moina bylo zebraé sumy wirdd bogatych iyddw,orsz brak nals
tytego oddiwisku z» strony misdzynarodewego Zydostwa,DR w swojsj zospodarcs finmsowsf,
nduszow,musi Kxa 1sc po linii jak aajbardzie] przszorne-
1 poewal=ja jednak go stwierdzeniu rzeczywistego sta-
ixXExixX2X potrieb Rady na podnissienie sum budie
‘L XII do wysokodoi 7,500 21.0d stycznia dotmcja wyno
‘sums 23 tyn,dolardw, jaka rgt{nﬂl ostatnio z Angliy
dr przekazuje Radzie P,Z.w celu zaspokojenia
w tej chwili p,Romeckiemu Pen Doktdr polecit
Wanckie go,Fan Romecki zawindomil p.Borowskie

4 i o 1000 dol.dls .M“hsh

28 Oct. 1943. Report from the reception of the representatives of the Council to Aid Jews
by Jan Stanistaw Jankowski dit Dr. Klonowski, Government Delegate for Poland, drawn up
by the Head of the Zegota Department of the Department of the Interior of the GD Witold
Bierikowski dit Wencki. No. 38.

oalkowicie pozytywne ustosunkowani
yehylnepo dla pomoey iydom
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859 1
SIMY PHZEHODBIE "SIEE!“ A 2 eng
ZA OERES IX - X 33, { . |

UL - KOMITET 2EGOTX. g
Otraymano, PrEenazano.

§.IX.0traym.dla E,2ex,IX & 5.500.00 | 9.IX.W 1.&.2- JIX i 2,500,.00
Foks " e e e e s G S e /reszta/ " 5.000.—0&1
x " s

T o " n .H

#11.000.00 = 1ll.000y

Oryeinelne pokwitowania zna jdi w "Bieci” do dyspozycili "Izby".

Wi=wa, 12.XI. 26 zxodnodd:

y - i
6’,&4{&’1& et

12 Nov. 1943. Account of the sums of the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland allocated by the “Ul” Executive Bureau of the Government Delegation
for Poland and given to Zegota in the period from September to October 1943. No. 40.
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2 Jan. 1944. A copy of a letter from the Council to Aid Jews to the National Minorities
Department of the GD with information on the composition of the District Councils in Lvov
and Cracow, written by Ferdynand Arczynski dit Marek, and sent to the Head of the Presidium
Bureau of the GD, Stefan Pawlowski dit Romecki, by Witold Bienkowski dit Wencki, Head
of the Zegota Department of the Department of Internal Affairs of the GD. No. 41.
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Do ‘Pana Peinoumocnika Rzadu w Kraju

Fonownie uprzejuie proszg o iask,podeni
am dolarowych, jakie .zostaty nam przgkazan: :iz:ysggggci

86b wzgi.orgzn zacyj. ktdre je
inosnych grzas tek pieniqznéphng?azrggk:gglfuwres:g?;aa't

d
;g:af zowagsyc wspomniane kwoty zostaiy przekazane wzgl,

Sprawa ta jest dls nas b,pilna i waz i ¢
Kgggg grgggggwgg:ggxgnzgmknzec naSZy;g E:i;guzgggw?ghkggig
stancje rewizyine w zwiazkn Z urgen-

sai naszych org.inst el ot
izenla " ysoko ég k:ogngige; ggg ° égmagajagyuh i
Zarazen uprzejmie proazqdolg7ak nadeslsnie in kazn kwot

yptaconych nam"w cza
gaznaczeniem odnoén;cg Eurs afgndo 23/%11 43r.wi.

%raszcie zgodnie z postanoslenism ?ag Pom
;éggku z #ypadkiem p, Borow.oraz zgudnxg z nss;’9°:§sﬁxna1
adu = 'swoin czasie u»zglgdniona prosba,uprzejaie prosze

| :a:agagiggég g sm, datzczgcy ;nasze] organizacji oraz de-

hoariem chodzi o to aby wiad i
’ ¢lnodei odnodnie s zg; fgngmg’Syegyaggggtzig gggsi' sagg:;

rzed wszystkiml poza nssfa org.i to tsk ' '
ogc _kwot nam dorqczanych Jek i ogoh kgér;m gg:oggf;GEE?O-

' F.rszawa,28/1~43 £ 2 1
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2-8 Feb. 1944 Letter from Witold Bientkkowski dit Wencki, Kalski, Head of the Zegota Referat
of the Department of the Interior of the GD to the Head of the Executive Bureau of the GD,
Stefan Pawlowski dit Romecki, concerning the enclosed letter from Leon Feiner dit Mikotaj
to the Government Delegate for Poland. No. 42.
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" ." Pena Petnomocnika Rzgdu nlt Era, 71 "l \\\\\\0
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Powotujgc sie na zZozone Fanu Pelnomﬁsaikovi Rzgdu,w czasie audjencji

oscbistej, memorialy i szczegélowe informacje,dotyczgce sytuacji mates

rialnej resztek spoleczefistwa "Zegoty",tudziez faktu stalego i masowe-
go wzrostu oséb potrzebujgeych gwaltownie te] pomocy, R.0.2.komunikuje,
2e w okresie ostatniego kwartalu zdoXala sprostaé swym obowigzkom je-

dynie dzieki nadzwyczajnym dotacjom,poza staiym budietem paristwowym,

a to kwoty 230 11,oraz intensywniejsze] pomocy Komitetu Koordynacyjne-
go,wynoszgeej 9.000.- zi.

Obecnie,po wyczerpaniu nadzwyczajmych dotacji /IT/,fundusze Rady zmala-
Iy o okoXo 35 % przy jednoczesnym wzroscie podopiecznych, zaréwno na tert
renie Warasawy,%ak i na prowincji.To tez na m/c luty b.r.zapomogi zo-
gtaly okrojons,tak w stosunku do stawek jednostkowych, jak i do ilodei
odopiecznych.Otrzymywans bowiem obecnis dotacje z D.k.,w wysokosci
0.000.- zk,,powigkszone przez K.E.o 4.000,- zi. ata.uouia_obacnie zaled-
wie To % pokrycia potrzeb biezgcych,nie liczgc l.000 oséb,daremnie cze-
kajgeych na woiggnigcie ich na liste pomocy.lﬁcznia 2z prowincjg obej-
muje g&da swojg akcjs okoko 3.500 oséb,za$ K.K.,wedle oéwiadczenia je-
go przedstawiciela,niemal drugie tyle,a mimo to- jak juz wspomniano -
zgérg 1.000 08éb czeka jeszcze na pomoc.

Przediusajgcy sie czas trwania wojny wywoluje z kasdym dniem ogromme
zubozenie,nawet wiréd warstw posiadajgcych,co niewgtpliwie wywolule
naptyw nowych zgoszerl podopiecznych,a z drugiej stromy uwzgizdnié ne-
lezy,%e kwota wypzacans Tyt.zapomogi,wahajgca slg od 4-5 zi.miesiqcz-
nie,wystarcza zaledwie na czynsz za mieszkanie.W tych warunkach, biorge
nadto pod uwage zwyzke kosztéw utrzymania,akcja winna byé prowadzona
réwniez w lkisrunku podwyzszenia stawek o conajmniej loo %,

Driakalngéé Kady w terenis a to:w Krakowis,Lwowie,Redomiu,Kielcach,Cee-
stochowie, Skarsysku i t.d.pochXanisa powazne fundusze,Tylko tereny Okr.
Krakéw i Twéw pochzaniejs sumg ponad 3.o000.- zX.miesigcznie,co Pray t__nq
stosunkowo nikiym budzecie stanowi powagny wydatek.Hozbudowa koszto
wnego dziaiu opieki nad dzieckiem i pomoc lekarska wymagatyby osobnych
dotacji.
W tym stenie rzeczy R.0.Z.postanowila ‘zwrfcié sie do Pana Peinomocnika
Rzgdu z prosba ©
1/ podwyiszenie dotacji miesigcznej do wysokodei 2o. -2k, i~ )
2,4 prz;inanic dodatkowej dotacji na miesigec latyﬁ?ﬁ ol F.5004= 17
zk.,dla pokrycia biezgoych wydatkéw_-l.‘ s _,,_...—-f-—", \:i
Poniewaz w memoriale niniejszfm nie wyczerpano wezystkich was ych argu-
mntéw,przgm-iajqcygh z& pody yzszend ,l'... ¥ POmOC ’m prost
Pana Pelnomocnika o przyjgcie 5@ ,Ktéra w spo.
86b bardzie] wyczerpujacy uzas W 25 @ =

N e n}

ﬂﬂﬂm “31'. ﬂgﬂ.&fu / et e A:"? Hrs Weee R 4 ’ﬂ a’ 2
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Letter from the Council for the Care of Jews signed, among others, by Julian Grobelny dit
Trojan, to the Government Delegate for Poland concerning subsidies for,,Zegota” and asking to
accept it; letter sent by Witold Bierikowski dit Kalski, the Head of the Zegota Department of the
Department of Internal Affairs of the Government Delegate’s Office with his comments. No. 43.
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2 00PTS 'm\l MARI ‘QM\E
st LA gomme q
oot SRR YW oznnb ¢ pibong z 9,6, ulnb w umed metafassaq ystgweq terl oa—eiolo | f

Bo atwl,doynsh mabsleog sfu fvby,svielnsla viamet
Dopiero ?fgsé{;-ébséﬂwé’?am&iﬂzén’# 2, %8 pigmo moje,ktére orzestalem w koficu ubisgZego.
t,pm‘ﬁﬁ' ze do Pana nie detarlo/ z powodu choroby naszej wapdtoracownicy p.l'nuxg
Fragne wobec tego powtdrzyé maszq goraca prosbe,aby Pan byl laskaw interwaniowad u odpowied-
nich czynnikéw w sprawle jak najszybszego wplyniscia nmszego depozytu w wysokodel 15 tys.f
Jest to sprawa iycis dla tysiscy naszych klijentdw w Warszawie i na prowineji,Wobsc uim,:
go rozrastania sie zasiegu pracy zalewe nms poprostu fale potrzeb.Tui w lutym mamy Ogrom:
deficyt,ktirego nis memy czem pokryé e musimy,bo chodzi przeciei o iywych ludzi Wazystkie
nasze ogniwa/a mamy ich prreszlo 40 :okoko 20 pol.i okote 20 iyd,/slarmujs nas o corms wzra-
stajacej liczbie poirzeb.Priyczyna jest w pierwszym rzedzie pauperyzycja klijentdw,Jak obli-
czam,potrzeby nasze przekraczajy jui lictbowo potrzeby fimmy Zegoty.Z f-ma Zegoty stojs,o-
exywideie nadal w dcistym kontakcie 1 interesuje sie kaidym szozegilem jej prac,mimo,ia na=
razie nie mope jemzoze osobideie wricié do pracy.- Pisze obecnie szkic o powstaniu i rozwo=
ju tej rimy,?el’rr.ystapuw rdwniet do opracowania “ZZotej"ksisgi Folakdw,zasluzonych dla te
fimy/oczywiscie narazie piazp anonimowo/,Uwaiem "Ksisgs te za istotna z wielu wigleddw,
szezegdlnie przyszlesciewych, 3

diacze serdecine pozdrowienia /-/ Borowski

21,11,44

FP.Romecki "Wieia™ v
=mm=essssses-e=e- Prresylam Panu List Borowskiego,skierowany prywstnie do mnis,Nie mogn ams-\
ru fadn dpowledzi co do awizowsnaj awojego czesu sumy 15 tys,f Wezyslkie dotychceysowe
pnukaa; n Bundu jak dla ZKN zostaly calkowicie wyp2acone,
Uprzejmis prosze o laskawe zewiadamlenie mnie czy sa jakied przesylki 1 czy moga na nie 11=
czyé w najbliisze] przyszloded,

/- Feleki
22.1T.44,

Szan P Kalaki

Zwracam sis do FPana z prodbg:

1. o zawiadomienie mnie,czy { kiedy zostens nam wyplac dalsze kwoty,slbowiem na zamsadzie
listu,ktéry otrzymatem w listopadzie ub.r.z L.naleialaby sip jeszcze rnaczna Ywots,nie

ac tej,0 jakiej wepomine list,a ktira miaZa w niedfugim czasie byé nam Brrekazana,

Fonadto preszs o molaieczne wyjadnienie sprawy niswypZaconych nam przez Del.w czasie do
korica sierpnia ub.r.ustalonej zgodnie kwoty 25 tys.dol, s |
Zeznaczam,?e dalsze kwoty ss nam nie: e z uwagi na olbrzymie wydatki,pocaynione w
pisrwezym rzedzie w zwiazku e wzrostem {lodci podopiecznych oraz : uwagi na keniecrmedd
qdutkm;ia dalezych jemzcze znmeznisjazych sum rosngcej welai 1ledci wsp unganyuli gﬁl—
oplecznyeh, I

2, o dorgezenie mi wykazu kwot / w wal,zagr,/prrestanych nam wraz z odnednymi detami ich
wystania orar zarnecreniem kie je nam przekazal,a to dd kofca sierpnia ub,r,do dnim dzi
aiejszegh wtacznie, [ 2

3, o dorgczenie nam wykazu kwot wypleconych nam przez Del.si do dnia dzisiejszego z podaniem
kursu wyniany, i

4, o wyplacenie nam nastppnych kwot w efektywach z uwagi na wysuniete prfez nas waskie,
ne zreszts motywy, i J )

Sorawa ad 1, jest b,pilna - prosza wisc ponownie b,usilnie o najrychlejsze zatatwisnis, \

Sprawy ad 2,3,4 omawialiény réwniei osobidcie i ne skutek tej rozmowy prryrrek Sz Pam po- |

nownie orzyurgowaé zalatwienis tych spraw, Tu jeszcze raz busilnie proszs o osteatecine ich |

nregulowenie,pdyt katdy dzisd zwieki powoduje dla nas kemplikacje i przykrodei,

Ewent,wyjasnienla pisemne prosze uprzejmie traktowaé jake dciéle dyskretne L w odpowledni |

sposdb,warujacy te dyskrecje,mnis je zakomunikowad, j

Lacze serdeczny udcisk dioni /-/ Mikelaj, /

24,1144,
*

|
F.Romecki "Tiein™ |
-==--m----=----=- Kierujs do Pana list Bundu,gdyt nie otrzymalem od Pana odpowiedzi na nlerw|
82y, Sprawe musze zalatwil wipc proszs uprzejmie o taskawg i moiliwie szybkas odpowiedf, J
3,3.44 /= Kaleki [

LJHuleki ik
~mm—mmm= Przasylam 1ist p,Mikelaja z Bundu z notstka referenta tyech ¥
danie odpowisdzi na postawione pytanis, Wi FOX SETENS ""_','-“'“. |

/=/ Remecki e oy 15 ! }

a®

7 Mar. 1944. Report by Witold Biertkowski dit Kalski, Head of the Jewish Department of the
Department of the Interior of the Government Delegation for Poland to Leopold Rutkowski
dit Muszyniski, Director of the Department of Interior Affairs, regarding no response to cor-
respondence addressed to ,R6zycki” (Tadeusz Rek) from the Council to Aid Jews, with copies
of correspondence dated 21 Feb. 1944 - 4 Mar. 1944 between ,Kalski” and Stefan Pawtowski
dit Romecki, Head of the Executive Bureau of the Government Delegation for Poland. No. 45.
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Ayg "

wodowane] brakiem przerzutéw pienieinych.Podiug relacii prezessw organizmeii

tej chwili na terenie Warszawy ponad 5 tysiscy pudupieu:ych bez 2adE;ch érgdk;:tzzeg;c:g.
Na terenie prowincji cyfra jest trzvkrotnie wyisza, 5 to oczywidcie podopieczni zewidenc jo-
nowani,korzystajacy ze stalej pomecy erganizacji xysx 7yd,i Rady Fomecy Z,Przekazane detych
czas sumy ulegly zupeinemu wyczerpaniu Uwazam,ie naleiy ze strony DR zaalarmewad Londyn
gdy# niewysylanie nagremadzenych zepewne sum moie sis odbid fatalnie réwnie? i na piiit;'c:-
nej strenie danege odcinka,W sytumcji obscnej 2agodzenej ai do tsj pory duiymi wysilkami
uwaiam za wskazene i poiadane przyjscie przedstawicield Zyd,Kem .Koord, s1ub prudatnwicie.{!.
Rady przez Pana Doktora,Usilnie proszs Pana Dyrektera o laskawe wyjednanie audiencji, Przy-
jeeis uspokei n» pewien czas nastreje ai do czasu nadejscim przesylek,

Prosze réwniei o Xaskawa zgede i polscenie natychmiastowsge wyslanis depeszy de Lendynu,

Projsktowany tekst depeszy zalaczam, g iy
/-/ Kalski
10,3,44,

Pan Prezes Rady Ministrdw,Rzad Folski w Lendynie,

Sytuscja ukrywajacych sip iydéw w Pelsce katastrefalna Tysiace potrzebujg pomecy,Zupeine
wyczerpania osebistych rezerw,Sumy przystane calkowicie rozchedowane przez Bund i Syo-
nistéw na pomec charytatywng Koniecznesé przestsnis b,duiych przekazéw od tyddw amerykari-
skich,angielskich i palestyriskich,Brak przesylek grozi komplikacjsmi politycznymi, Detych~
czasowe stesunki ne tym odcinku bardze debre,Stan iyjacych iydéw na terenis GG okreslamy
na éwieré miliena,

DR, J

10-17 Mar. 1944. A copy of a report by Witold Bierikowski dit Kalski, Head of the Jewish
Department of the Department of the Interior of the Government Delegation for Poland
to Leopold Rutkowski dit Muszynski, Director of the Department of Interior Affairs, confirming
a disastrous financial situation of organizations aiding Jews, along with a copy of a dispatch
from the Government Delegate for Poland to the Prime Minister. No. 47.
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Pama Pelmemscwnika Hzadu H.F.

Przed misspsima missizcem Rada 0.Z, przedstawils Famu Fei-
memecmikewl szmczegdlevwe umetywawany wmiosek o zwigkszemie datacji
missigcznej ma pemec Zegecle. imlssek tem byi pedyktewamy wyjgtke-
we ciezka sytuacjsg,w §akiej zmalazia =1g Rada,webec egremu marasta-
Jaeych z dmia ma dzien zadan 1 wmewych petrzeb,przskraczajgcych zaa-
czaie mezliwesel finamsewe Rady.

0d czasu wy=Zamis pewyZszegs wmiesku,ma edcimku pracy Rady za-
=21y jedmak tak pewazne zmiauy,pegigblajace jeszcze bardzle] eplsa-
ng wyzej sytuacje,ze Reada widzl =ig zmuszema znrocié sie pemewnie
de Pema Paimemecmika z przedstawiemiem sprawy i presbs e bezzwlecz-
mg pemec.

Sytuascje moterinlme ergamizacji Zagoty,ktore detad wydatnie
fimansewaly Hade 1 szsreg placdwek e pekrewnym zmaczemiu,- Jjest
wedle relacji tych ergamizacji - katastrefalma,w zwigzku z caym .

juz w tym miesigcu wstrzymel nmermalmg dctach dla Rady /2000 zi/
2 Bund -anc juz fumdusze biezaece i rezervy nma wyezerpaliu zazuaezyk,
2e zaréwee ma rzecz Redy jak i imme pekrewme cele, dwisdczy peraz e—
statni,e ile erganizacja nls etrzymes mewych detacji.
W tym stamie raeczy,zamykajgcy esig estatmie budiet Rady
w kwecle o4 15,000 de 20.000 2% mies,,zmmisjszy =ig ed 1.1V br.de
kwety 10.000 2zi,przyjedmseczesaym egreafiym maplywis mewych padeplacz
mych i marazstamiu mewych zadari. Wspemmieé wmalezy,ze w ciagn lut
i marea br. ebmizeme juz stawki dwukretmie o 20%, » mime te
ra 500 esdb, juz sprawdzemych i przyjetych- darsmmis sczekuje
Ostatnle Rada etrzymaism rapert z Okr.Rady w Krakewie:
czmeécl missisnim bezzwlsczne] pemecy meterialnej, zsajaujge
w sbezach pracy w Skarzysku sk,B8000 Z.,gdz1le zsrgznizew=ne
niczne meilimwedei, Druga =larmujaca wiademe$é 7 teze Ukregu t@
kenisczmefcl wydestania z sbezu w Biaszewle 200 dzi=ci Z.,ni
strevanychz detad przez Nismcdw w K.L.,ktéra te akcja YymBEE ¥ !
blizeniu kmwety ok.10.000 zt, Okrgg krekewski pedmesi,Zs sprops
tak pilna 1 naglaca,?e nalsialeby zanisshed tnaych ntﬁi
ts. sprawg zreslizewaé w plerwsze] ktlnglléci, 4 ezy-
pelnedei =is 2gadze. b
Z pewyiszege krétkisge sprawezdanisz
K.Kesrd,mezliwesci tych jui lia}i#&tﬂ#
alizewania tych piekgcych za A
Dlatege,przedstawis,
s1é pemewnie ds Fama Fel
wezystkich bgdacych w Jeg
tym tak demisslej wegl 1

10-17 Mar. 1944, A copy of a report by Witold Bienkkowski dit Kalski, Head of the Jewish
Department of the Department of the Interior of the Government Delegation for Poland
to Leopold Rutkowski dit Muszynski, Director of the Department of Interior Affairs,
confirming a disastrous financial situation of organizations aiding Jews, along with a copy
of a dispatch from the Government Delegate for Poland to the Prime Minister. No. 47.



ZEGOTA, documents 1942-1944 193

v)/- v ) -
g w W.Pan Dyr.Muszyrieki ' oDPTS ?. 3 n -

P, ,Remecki "Wieia™ (N 'J ————————— ’150 ’*‘\'.

Peniewsi "klisnci” Zegety zaczynajg zdradzaé ceraz iywszy niepekdj i zainteresewanie tech-
nikg zleced na wyplaty dla nieh,przewiduje teraz a napewns w przyszledei hardze nieprzy-
jemne sytuacje na tematy wejsnno-finansewe w zakresis sum przechednich,Jak dewimdujg aip
"7r5dze™ nie pesiada krycis na wyplacone detychezas sumy dle .m@isu}i Zyd Nie megae dos-
tarezyé Zrédiu depes:t zleseniswych,gdyt ich mie pesiadam - uprzejmie Fana preszy o peleca-
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ny prrechednie,Odpisy te sg mi niezbpdne,gzdyt pesiadem caledé archiwum prac DR ma sdeinku
fegety,Brak ednednych delumentdw mégiby w prryszledel okazaé sip katmstrefalny,a pesiadanmic.
teraz tyeh zlscef przyciynileby eie niewstpliwie de stateczngge seriemtswania w aytuacji

na tym edcinku,Uprzejmie Pana presze ¢ edwretne zalatwiemie me] predby,a w katdym razie o

edpewieds,

' : /=/ Falgki
22,344, " VAN A

by

22 Mar. 1944. A copy of a report by Witold Biertkkowski dit Kalski, the Head of the Jewish
Department of the Department of the Interior of the Government Delegation for Poland
to Leopold Rutkowski dit Muszynski, the Director of the Department of the Interior
and Stefan Pawtowski dit Romecki, the Head of the Presidium Bureau of the Government
Delegation for Poland regarding the documentation of the financial means paid to Jewish
organizations. No. 50.
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22 Mar. 1944. A copy of a report by Witold Bienkowski dit Kalski, Head of the Jewish
Department of the Department of the Interior of the Government Delegation for Poland to
Leopold Rutkowski dit Muszynski, Director of the Department of the Interior of the GD
concerning the Jewish situation. No. 51.
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Lestavwienie wy s
¥ okrenie od sierpnia 1952
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End of March 1944. Statement of payments to Zegota from August 1942 to March 1944.
No. 56.



196 ZEGOTA, documents 1942-1944

i,bard:o weirie i pilne,z prodbs o odwrotns zalatwienis. J\J{‘o ' !m U“'!;@\
a

conterancii z p.Halskim,dyr,dep,"Zrédto",dowisdziaZen sig,ie dddeszia z Budapesztu
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sorawe ze mna,pdyi jestenm calkowicie zorientowany w sprawach odeinka, 2 !
30,3,44 ' /~/Kels ! j

30 March 1944, Warsaw. A note from Witold Bierikowski dit Kalski, Head of the Jewish
Department of the Internal Affairs Department of the Government Delegation for Poland
to Jan Stanistaw Jankowski, the Government Delegate for Poland, made after a conference
with ,Halski” (Wincenty Bryja), Head of the Finance and Budget Section of the Government
Delegation for Poland (,Source”). No. 55.
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Zofia Kossak-Szczucka Julian Grobelny before 1939 Julian Grobelny during
as the mayor of Minsk. the war.
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X-ray examination report of Julian Grobelny’s chest, 18 Apr. 1944.
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10 July 1944, Warsaw. Account of the sums of the Department of Internal Affairs of the
Government Delegation for Poland allocated by the “Ul" Executive Bureau of the Government
Delegation for Poland and given to Zegota in the period from May to June 1944. No. 64.
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Adolf Berman Ferdynand Arczynski, Wiadystaw Bierikowski,
post-war photography photo before 1939.

Irena Sendler Wiadystaw Bartoszewski, Tadeusz Rek,
during the war post-war photography photo from before 1939.

Leopold Rutkowski dit Trojanowski — Director
of the Department of Internal Affairs of the Government
Delegation for Poland, photo from 1935.
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Announcement about the death penalty for Poles who help Jews, 5 Sep. 1942.
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A denunciation sent

to the Gestapo on
Wiadystaw Bartoszewski
in July 1944.

Text of the denunciation sent to the Gestapo on Wiadystaw Bartoszewski in July 1944:
Wiadystaw Bartoszewski at 37 m 14 Mickiewicza St. belongs is a member of an organization
that distributes secret newspapers and has a lot of money at his disposal. C. Koziechowski.
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